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Fir Zuwanderer aus dem ehemaligen Jugoslawien und der Tiirkei hat
Familie eine andere Bedeutung als fiir Osterreicher. Das Wissen darii-
ber ist vielfach noch sehr gering. In dieser Pilotstudie, die in Zusammen-
arbeit mit Familienrichtern durchgefiihrt wurde, geht es um die
Aufarbeitung konkreter Fallgeschichten von in Osterreich gerichtlich
wurde anhingigen Konflikten innerhalb von Migrantenfamilien aus dem
ehemaligen Jugoslawien und der Tiirkei. Durch historisch-sozialwissen-
schaftliche Analyse dieser Fille wurde versucht, unterschiedliche Men-
talititen in familienrelevanten Fragen aufzuzeigen und Denken- und
Handlungsweisen der an den konkreten Féllen Beteiligten versteh- und
nachvollziehbar zu machen.

Der Bericht soll Familienrichtern und Interessierten Hintergrundwissen
und eine Orientierungshilfe fiir den Umgang mit Zuwanderern ver-

mitteln.

The concept of family has a substantially different notion for immigrants
from former Yugoslavia and Turkey than for Austrians. Knowledge is still
rather scarce. On the basis of cooperation with family judges this pilot
study analyses the problem by using concrete cases of conflicts among
immigrants from former Yugoslavia and Turkey pending at court. By
means of a historical and social scientific analysis of these cases it has
been tried to work out the differences in mentality concerning family
affairs and to reproduce the underlying pattern of thinking and behaving
for people with this specific background.

This report is intended as thorough background information for family
judges and interested persons giving supportive information for con-
tacts with immigrants from these countries
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Vorwort der Herausgeber

Osterreich beheimatet zahlreiche Zuwandererfamilien aus dem Balkanbereich
und der Turkei, Menschen, die durch die Kultur ihres Herkunftslandes ge-
préagt sind und nunmehr in einer anderen Kultur, der osterreichisch-mittel-
européischen leben, ohne daR diese deshalb auch schon die ihre geworden
ware. Es ist unmittelbar einsichtig und fir jeden Leser emotional nachvoll-
ziehbar, was es heifl3t, in einer Umwelt zu leben, die doch erheblich anders ist
als jene der eigenen Sozialisation.

In Zeitungen finden sich immer wieder Beitrdge UGber familidre Konflikte
in Zuwandererfamilien, die in einer fur Gsterreichische Durchschnittsverhalt-
nisse nicht unmittelbar nachvollziehbaren Weise ausgetragen bzw. gelost
werden. Bereits in diesen Zeitungsberichten verdeutlicht sich, daR die Fami-
lienkultur und die traditionellen Familienverhaltnisse von Zuwanderern aus
Balkanldndern und der Turkei ein anderes Wertgefiige darstellen als die
osterreichischen. Diesen Unterschieden in Familienkultur und -verhdltnissen
wissenschaftlich und ohne spezifische Wertungen nachzugehen, ist aktuell
von besonderer Bedeutung. Toleranz und weniger emotionales Interpretieren
mancher Sachverhalte, wie sie sich eben in Zeitungen darstellen, brauchen
das Wissen und den Einblick, um sich so besser auf die innere Logik — mag
sie den personlichen Einstellungen und Gesetzesgrundlagen noch so fremd
sein — anderer Kulturen einlassen zu konnen. Gerade Familienrichterinnen
erleben diese Herausforderung berufsbedingt des dfteren sehr konkret.

Die vorliegende Arbeit ist ein grundlegender Beitrag, die strukturellen
Hintergrinde méglicher Konflikte bzw. Problemfelder im Rahmen von
Familienkultur in traditionellen Verh&ltnissen darzulegen. Durch die Be-
schreibung der Rollenzuschreibungen an die einzelnen Familienmitglieder,
durch die Darstellung der Beziehungen zwischen den Familienmitgliedern,
durch die Verdeutlichung von deren Wertgeflige sowie Verstdndnis von Fa-
milie und Solidaritat der Generationen und Geschlechter wird deutlich: Zu-
wandererfamilien wurden von einer anderen Familiengeschichte gepragt.
Manches an Reaktionen oder Einstellungen, was unverstandlich erscheinen
mag, erweist sich als schllssig vor dem Hintergrund der spezifischen Sozia-
lisationsgesichte und dem Verstandnis von Familienkultur und -verhéltnissen
unter traditionell orientierten Zuwandererfamilien. Gerade fir Familienrich-
terlnnen entsteht hier bei Familienrechtsstreitigkeiten in Zuwandererfa-
milien unweigerlich einen Spannung zwischen der Gsterreichischen Rechts-
lage und ihrem soziokulturellen Hintergrund einerseits, und den Klient-



Innen mit einem oft anderem Verstadndnis von Familienkultur, Familienver-
héltnissen und Lésungsmodellen andererseits.

Dank gebuhrt allen Familienrichterlnnen, durch deren Kooperationsbe-
reitschaft dieses Projekt erst zustande kommen konnte. Dank auch dem
Autor Johannes Pflegerl und dem Projektleiter Univ. Prof. Dr. Michael
Mitterauer, die mit ihrer Arbeit einen Beitrag leisteten, um ein besseres Ver-
stehen der Familienkultur von Zuwanderern aus dem ehemaligen Jugosla-
wien und der Turkei zu ermdglichen und mit diesem Pilotprojekt weiteres
Forschen initiiert haben. Dank auch an Frau Edith Vosta und dem ABZ
Meidling fir das Layout und die grafische Gestaltung.

Romana Widhalm Wien, im Mai 1996



Vorwort

Das Thema ,,Migrantenfamilien wurde schon bei den Beratungen wéhrend
der Griindungsphase des ,,Osterreichichen Instituts fir Familienforschung®
1994 in den Katalog der Schwerpunktthemen fur kiinftige Forschungsaktivi-
taten aufgenommen. Fir ein Institut, das sich die Erforschung gesellschaft-
lich relevanter Familienthemen zur Aufgabe gemacht hat, lag eine solche
Akzentsetzung nahe. Zuwandererfamilien sind in einer besonders schwie-
rigen Situation. Sie haben nicht nur alle jene Anpassungsleistungen zu voll-
bringen, die Familien in einer Zeit beschleunigten gesellschaftlichen
Wandels insgesamt zu leisten haben. Sie missen dies noch dazu auf dem
Hintergrund einer meist vom Aufnahmeland stark differierenden traditiona-
len Familienkultur. Migrantenfamilien haben solche Aufgaben unter beson-
ders belastenden sozialen Bedingungen zu leisten. Uberwiegend gehoren sie
ja im Aufnahmeland zu den sozial schwéchsten Bevélkerungsgruppen. Und
sie haben schliellich solche Aufgaben vielfach in einem xenophoben Umfeld
zu leisten, das flr sie eine schwere mentale Belastung darstellt. Soweit Erfor-
schung von Familienverhdltnissen zu einer Verbesserung von Familienver-
héltnissen beitragen kann, stellen sich die Probleme von Migrantenfamilien
zweifellos als ein vorrangiges Thema.

Die vorgelegte Pilotstudie ,, Traditionelle Familienverhéltnisse und Fami-
lienkonflikte von Zuwanderern aus dem ehemaligen Jugoslawien und der
Turkei* behandelt bloR einen schmalen Ausschnitt aus dem breiten Spek-
trum wichtiger Forschungsthemen tber Zuwandererfamilien. Es geht um ein
besseres Verstandnis in einer ganz spezifischen Problemsituation, ndmlich in
Familienkonflikten, die vor Familienrichtern zur Verhandlung kommen.
Trotz dieses sehr engen Ansatzes verweist die Studie aber wohl doch auf All-
gemeines. Zunéachst im Ansatzpunkt: Es wird von Krisensituationen ausge-
gangen, die sich im Alltag von Migrantenfamilien stellen. Dieser Ansatz ist
sicher Ubertragbar. Dann in der Zugangsweise: Es wird von Gesprachen uber
solche Krisensituationen ausgegangen, die mit Vertretern Osterreichischer
Institutionen gefiihrt wurden, die zur Krisenbewaltigung beitragen kénnen.
Sicherlich ist das Gesprach mit den Betroffenen Uber ihre Sicht genauso
wichtig. Das wird in einer Fortsetzung des Pilotprojekts versucht werden.
Das Gesprach mit Vertretern osterreichischer Institutionen beinhaltet jedoch
die besondere Chance, dal® im Zug des Forschungsprozesses grofReres Pro-
blembewuBtsein geschaffen wird, das maoglicherweise Handeln in der Zu-
kunft beeinfluBt. Diese Vorgangsweise kénnte sicher auf die Zusammen-



arbeit mit anderen Berufsgruppen Gbertragen werden, mit Sozialarbeitern,
mit Lehrern, mit Betreuern in Jugendzentren etc. In einen solchen Dialog
hineingestellt kénnte Forschungsarbeit fur Wissenschaft und Praxis in glei-
cher Weise ergiebig sein. Und schliel3lich beinhaltet vielleicht auch der theo-
retische Rahmen dieser Pilotstudie Verallgemeinerbares. Es wird davon aus-
gegangen, daB sich aktuelle Probleme von Migrantenfamilien in ihrem
Aufnahmeland auf dem Hintergrund des Wissens um ihre traditionelle Fami-
lienkultur in ihrem Herkunftsland besser verstehen lassen. Auch dieser An-
satz kann vielleicht in anderen Studien hilfreich sein, vor allem aber zum bes-
seren Verstandnis von Zuwanderern generell beitragen.

Die Erforschung der aktuellen Situation von Migrantenfamilien im Kon-
text ihrer traditionellen Familienkultur bedeutet eine Herausforderung fur
verschiedene Disziplinen, fir die Soziologie, fur die Sozialgeschichte, fur die
Sozialanthropologie, fur verschiedene ,area studies“ wie etwa die Orien-
talistik. Sie bedeutet eine Herausforderung fiir diese Disziplinen nicht nur als
einzelne sondern vor allem auch in ihrer Zusammenarbeit. Wenn diese Pilot-
studie von einem Soziologen unter Betreuung eines Historikers durchgefthrt
wurde, so ist dies fur solche neuen Notwendigkeiten der interdisziplinaren
Kooperation symptomatisch. Zugleich geht es bei einer solchen Erfassung
der aktuellen Situation von Migrantenfamilien im Kontext ihrer traditionel-
len Familienkultur auch um eine internationale Zusammenarbeit. Die Situa-
tion etwa tirkischer Zuwandererfamilien in Schweden, in der BRD und in
Osterreich ist sicher in mancher Hinsicht unterschiedlich und hat doch viele
Gemeinsamkeiten. Ein komparativer Zugang im Vergleich der Situation in
verschiedenen Aufnahmeléndern kann sicher zu besserem Verstandnis beitra-
gen. Interdisziplindre und internationale Zusammenarbeit sind fur die Erfor-
schung von Familienverhéltnissen von Zuwanderern wichtige Perspektiven.
Das ,,Osterreichische Institut fiir Familienforschung“ wird in Fortfiihrung
dieses Pilotprojekts diese Aufgaben wahrzunehmen versuchen.

Michael Mitterauer
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Einleitung

Der vorliegende Bericht beinhaltet die Ergebnisse einer Pilotstudie, die im
Zeitraum zwischen Juli 1995 und Februar 1996 vom Osterreichischen Insti-
tut far Familienforschung mit Unterstitzung des Bundesministeriums fir
Jugend und Familie durchgefiihrt wurde. Entstanden ist die Idee zu diesem
Projekt auf der letztes Jahr im Mai abgehaltenen Familienrichtertagung in
Salzburg, die unter dem Thema ,,Fremdenrecht — fremdes Recht” stand. Fa-
milienrichter sollten im Rahmen dieser Fortbildungsveranstaltung nicht nur
uber familienrechtliche Fragen im Umgang mit Zuwandererfamilien unter-
richtet, sondern auch ber den soziokulturellen Hintergund von Migranten-
familien informiert werden. In diesem Zuammenhang hielt Univ.-Prof.
Michael Mitterauer einen Vortrag ber traditionelle Familienverhaltnisse von
Zuwanderern und versuchte, anhand einer konkreten Fallgeschichte tber den
Streit um das Obsorgerecht fir ein serbisches Madchen, mdgliche Erkla-
rungsansatze fur das Verhalten der am Konfliktfall beteiligten Personen aus
sozial- und familienhistorischer Perspektive zu vermitteln. In einem an-
schlieBenden Arbeitskreis wurden auf Basis der im Vortrag skizzierten Vor-
gangsweise reale Fallgeschichten aus der Alltagspraxis der Familienrichter
diskutiert. Die Richter zeigten dabei Interesse an einer Uber die Tagung hin-
ausgehenden Zusammenarbeit. In der vorliegenden Pilotstudie ging es in der
Folge um die Aufarbeitung konkreter Fallgeschichten tber Konflikte in Mi-
grantenfamilien aus dem ehemaligen Jugoslawien und der Turkei. In
Experteninterviews mit Familienrichtern wurden zundchst insgesamt 15
Fallgeschichten von gerichtsanhangigen Konfliktféllen erhoben. In der Folge
wurde versucht, mit Hilfe historisch-sozialwissenschaftlicher Literatur Ver-
bindungslinien zur traditionellen Familienkultur der Zuwandererfamilien
herzustellen und magliche Erklarungsansatze fir das Verhalten der Betei-
ligten aus dieser Perspektive zu entwickeln und auf die konkreten Félle anzu-
wenden. Ziel dieser Untersuchung war es, kulturelle Unterschiede im
Familienverstdndnis aufzuzeigen und Handlungs- und Denkweisen der Be-
teiligten versteh- und nachvollziehbar zu machen.

Die Interviews wurden mit Familienrichtern aus dem Raum Wien sowie
mit einer Familienrichterin und einer Rechtsanwaltin aus Oberdsterreich und
einer Jugendrichterin aus Wien geftihrt. Von den 15 Féllen betrafen 12 Kon-
flikte in Familien aus dem ehemaligen Jugoslawien und 3 Konflikte in Fami-
lien aus der Turkei. Dabei ging es meistens um die Frage der Obsorge fir die
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Kinder nach Scheidungen bzw. um Scheidungsfélle selbst. Familienrichter
mussen in diesen Féllen oftmals Entscheidungen treffen, ohne tber den kul-
turellen Hintergrund der Migrantenfamilien Bescheid zu wissen. Ein wesent-
liches Ziel dieses Pilotprojekts war es deshalb auch, durch praxisorientierte
Theoriearbeit Orientierungshilfen fir den Umgang mit Migrantenfamilien
bei Gericht zu erarbeiten.

Die Erhebung hat gezeigt, dal} zundchst nur Hypothesen tber die tatsach-
liche Lebenssituation von Zuwandererfamilien aufgestellt werden koénnen.
Durch die Konfliktsituation vor Gericht wurde nur ein schmaler Ausschnitt
der Lebenswirklichkeit von Zuwandererfamilien erfal3t, und auch dieser blieb
in vielen Féllen sehr fragmentarisch. Dennoch konnte zumindest teilweise ein
fir den weiteren ForschungsprozeR wichtiger Einblick in reale Verhéltnisse
gewonnen werden, der helfen soll, sowohl die kiinftigen Forschungsfragen zu
prézisieren als auch den weiteren ForschungsprozeR zu strukturieren. Das
urspriinglich geplante Vorhaben, jeden Fall gesondert zu behandeln, schien
auf der Basis des vorhandenen Materials jedoch nicht realisierbar. Dazu fehlte
es oftmals an notwendiger Hintergrundinformation tber die Familienver-
héltnisse, die im Zuge der gerichtlichen Untersuchungen nicht erfal3t werden
konnten, weil sie entweder flr die gerichtliche Entscheidungsfindung nicht
bedeutsam erschienen oder weil sie von den Richtern trotz intensiver Bemu-
hungen nicht nachvollzogen werden konnten. In der Erhebungsphase flr die-
ses Pilotprojekt wurde daher sehr bald deutlich, daB es zur genauen Er-
forschung der Lebenssituation von Migrantenfamilien notwendig sein wiirde,
direkten Kontakt aufzunehmen, da in vielen Féllen im Vorfeld der Gerichts-
verhandlungen innerhalb der Familien Handlungen gesetzt und Entschei-
dungen getroffen wurden, die sich von AuBenstehenden kaum nachvollziehen
lieRen.

Dies hangt sicherlich damit zusammen, dal Familie in diesen Kulturen
traditionell als Intimbereich betrachtet wird, der vor &uferer EinfluBnahme
geschutzt werden soll. AuRenstehende Personen, vor allem jedoch Behérden,
konnen daher nur sehr schwer Einblick in die Lebenssituation von Zuwan-
dererfamilien gewinnen.

Flr einen Bericht, der in die Thematik einflihren soll, erscheint es gulnsti-
ger, die wichtigsten Aspekte des Familienverstandnisses und der Familien-
kultur anhand von Beispielen aus den erhobenen Fallen zu explizieren.
Deshalb werden nun, nach Themen geordnet, jene Aspekte der Familien-
kultur und des Familienverstdndnisses von Zuwandererfamilien aus dem
ehemaligen Jugoslawien und der Tirkei herausgearbeitet, die sich aus der
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Analyse der Fallgeschichten ergaben. Die historisch-sozialwissenschaftliche
Betrachtungsweise soll dabei das zum Verstandnis der Kultur notwendige
Hintergrundwissen vermitteln. Einschrankend muf3 jedoch hinzugefugt wer-
den, dal} zum jetzigen Zeitpunkt der Forschung noch relativ wenig tber die
konkreten Auswirkungen der Migration und deren Folgen auf die Familien-
situation von Zuwandererfamilien ausgesagt werden kann. Insofern ist es
moglich, daf manche der hier angestellten Erkldrungsansatze zu einem spate-
ren Zeitpunkt der Forschung revidiert werden miissen.

Dennoch kann die sozialwissenschaftliche Betrachtungsweise einen Bei-
trag zu einem besseren Verstédndnis von gegenwartigen Familienverhaltnissen
bei Migranten leisten. Allerdings darf nicht erwartet werden, daR durch diese
Zugangsweise alle Phadnomene erklart werden konnen. Es muf3 auch davor
gewarnt werden, die in diesem Bericht vorgeschlagenen Erklarungsansétze
rezeptbuchartig auf alle Migrantenfamilien einer Kultur zu Ubertragen. Die
Vermittlung von sozialwissenschaftlichem Hintergrundwissen kann hilfreich
fir das Verstandnis von Familienstrukturen sowie eine Orientierungshilfe fir
den Umgang mit Migrantenfamilien sein, eindeutige Handlungsanleitungen
dirfen davon aber nicht erwartet werden.

Der Bericht ist thematisch in vier Kapitel gegliedert, wobei das erste
Kapitel einen sozialgeschichtlichen Uberblick tiber die wesentlichsten
Charakteristika von Familie auf dem Balkan und in der Turkei liefern soll.
Im zweiten Kapitel wird anhand von Beispielen aus den Interviews mit den
Familienrichtern die innere Ordnung und Struktur von Familie erlautert. Im
dritten Kapitel wird auf das Verhéltnis von Familie zu ihrer AuBenwelt ein-
gegangen, und im abschlieBenden vierten Kapitel sollen Verbesserungsvor-
schldge der Richter zusammengefalst werden, die sich einerseits aus der
Analyse der Fallgeschichten ergaben, andererseits von den Familienrichtern
selbst vorgebracht wurden.
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. Charakteristika von Familie im ehe-
maligen Jugoslawien und in der Tiirkei

Vergleicht man Familienstrukturen und familidre Lebensformen westeuropé-
ischer Gesellschaften mit jenen aus dem siidosteuropéischen Raum, so lassen
sich aus historischer Perspektive einige strukturelle Unterschiede erkennen.
Bei der Betrachtung von Merkmalen wie etwa dem Heiratsverhalten lat sich
feststellen, dal Frauen und Manner in Nord- und Westeuropa vor dem 2.
Weltkrieg bei der ersten Heirat ein durchschnittlich hoheres Alter aufwiesen
als Ehepaare in Stidosteuropa. So waren um 1900 Mé&nner bei der Erstheirat
in Schweden durchschnittlich Gber 29, Frauen Uber 27 Jahre, in England,
Finnland und Portugal Ménner durchschnittlich tber 27 Jahre und Frauen
durchschnittlich zwischen 24 und 26 Jahre alt. In Serbien hingegen wiesen
die Méanner ein durchschnittliches Heiratsalter von 23 Jahren und die Frauen
ein Heiratsalter von 20 Jahren auf. In Bulgarien und Rumdnien waren
Manner bei der Hochzeit um die 24, Frauen um die 20 Jahre alt. Karl Kaser
(1995) verweist darauf, daR diese Zahlen fur Siidosteuropa ein Heiratsalter
widerspiegeln, das unter dem EinfluR staatlicher Gesetzgebung stand. Bis
zur Mitte des 19. Jahrhunderts lag zwischen Pubertdt und Heirat nur eine
kurze Zeitspanne. So wurde in Montenegro im 19. Jahrhundert ein Junge
mit 14 und ein Mé&dchen mit 12 Jahren bereits als heiratsfahig angesehen.
Unter zunehmender staatlicher Einflunahme verschob sich in den Balkan-
gebieten das Heiratsalter ab der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts langsam
nach oben.

Ein weiterer Unterschied IaRt sich an der Form des Zusammenlebens er-
kennen. Wéhrend in West- und Nordeuropa die Kernfamilien in Einzelhaus-
halten wohnten, lebten Familien in Stidosteuropa vorwiegend in komplexen
Gemeinschaftshaushalten. Die charakteristische Haushaltsstruktur in Stidost-
europa sah so aus, daf} das junge Paar zundchst gemeinsam mit einem flr den
Haushalt verantwortlichen &lteren Paar — vorwiegend den Eltern des Mannes
— und oft auch noch mit anderen Verwandten zusammenlebte. GroRe Mehr-
familienhaushalte l6sten sich in der Folge oftmals in kleinere Haushaltsge-
meinschaften auf, bestanden jedoch in der Regel meist weiterhin aus mehre-
ren Familien.

In Westeuropa hingegen war es lblich, dal das verheiratete Paar selbst
die Verantwortung flr die Haushaltsformierung téibernahm, wobei dem Mann
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die Rolle des Haushaltsvorstandes zukam. Zur Familie zdhlte auch das nicht
mit dem Ehepaar blutsverwandte Gesinde, das sich vorwiegend aus jungen
Magden und Knechten zusammensetzte. Die Gesindezeit stellte fiir einen
GroRteil nur eine Ubergangsphase dar. Wahrend dieser Zeit blieben Magde
und Knechte ledig, wodurch es zu einer zeitlichen Verzogerung der Heirat
kam. Das im Vergleich zu Osteuropa hohe Heiratsalter wiederum war ein
wesentlicher Grund daftir, daR die Bildung von Mehrgenerationenhaushalten
verhindert wurde. Im slidosteuropdischen Raum spielten Knechte und
Magde fur die landwirtschaftliche Produktion kaum eine Rolle, da die vor-
handene Arbeit auf alle Familienmitglieder aufgeteilt wurde. Dadurch kam
es fir einen Grof3teil der Bevélkerung auch zu keiner zeitlichen Verzogerung
der Heirat.

Aufgrund dieser Beobachtungen vermutet man, da Europa hinsichtlich
des Heiratsverhaltens und der Haushaltsformierung in vorindustrieller Zeit
zweigeteilt war. Das westeuropdische Heirats- und Haushaltsformierungs-
muster — in der historisch-sozialwissenschaftlichen Literatur auch als ,.euro-
pean marriage pattern“ bezeichnet — stellt dabei im interkulturellen Ver-
gleich weltweit eine Ausnahme dar, wahrend das osteuropdische Heirats-
muster mit aul3ereuropdischen Familienformen durchaus vergleichbar ist. Die
Trennung zwischen dem west- und osteuropdischen Muster verlief dabei ent-
lang einer gedachten Linie zwischen St. Petersburg und Triest. Allerdings
darf daraus nicht geschlossen werden, daR sowohl westlich als auch 6stlich
dieser Linie einheitliche Heirats- und Haushaltsformierungsmuster vor-
herrschten. Aus Untersuchungen in Frankreich und Italien geht hervor, da
dort in regionalen Bereichen komplexe Familienkonstellationen zu finden
waren. Diese entstanden fast ausschlieBlich im nicht-urbanen Bereich, wenn
spezifische Pachtbedingungen oder 6konomische Uberlegungen dies notwen-
dig machten.

Auch osteuropdische Familienkonstellationen waren vielféltiger, als es
diese grobe Gliederung zunéchst vermuten I&Rt. So konnte man dort sowohl
komplexe als auch nicht-komplexe Familienformen nebeneinander ebenso
finden wie Paare mit hohem wie auch niedrigem Heiratsalter. Insofern ist es
trotz dhnlicher Grundstrukturen schwierig, von einem einheitlichen osteuro-
pdischen Familiensystem zu sprechen.

Betrachtet man nun das Gebiet des ehemaligen Jugoslawien in bezug auf
Familie und Verwandtschaft, so gilt die bereits fur Osteuropa generell
gemachte Feststellung ebenfalls. Unterschiede in der Komplexitét der Fami-
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lienformen fand man sowohl zwischen stadtischen und landlichen Gebieten
wie auch zwischen einzelnen Regionen auf dem Balkan.

.1 Familienkultur auf dem Balkan - der
Balkanfamilienhaushalt

Dennoch fand auf diesem Gebiet ein innerhalb Europas einzigartiges
Familien- und Haushaltsmodell sehr weite Verbreitung, das mit einer ganz
spezifischen Familienkultur verbunden war. Der Sozialhistoriker Karl Kaser
(1995), der sich umfassend mit dem Thema Familie und Verwandtschaft auf
dem Balkan auseinandergesetzt hat, gab dieser Familienform den Namen
,Balkanfamilie“ bzw. ,Balkanfamilienhaushalt“. In der Literatur wird diese
Familienform jedoch auch haufig ,,Zadruga“ genannt?.

Wodurch zeichnet sich nun dieses Familienmodell aus bzw. was macht
seine Einzigartigkeit im européischen Vergleich aus?

Entsprechend der vorher grob skizzierten Charakteristik fur den stidosteu-
ropdischen Raum war dieses Familienmodell zunéchst durch seine komplexe
Struktur gekennzeichnet, was bedeutet, da verwandte Familien in einer
Haushaltsgemeinschaft zusammenlebten. Im Unterschied zu anderen Fami-
lienformen in diesem Raum kamen einige nur fir diese Familienform charak-
teristische Merkmale hinzu, wobei das bedeutendste Element eine spezifische
Verwandtschaftsform bildete: Im Unterschied zu dem in den meisten Ge-
bieten Europas verbreiteten bilinearen Verwandtschaftssystem, in dem die
ménnliche und die weibliche Abstammungslinie gleichberechtigt anerkannt
wurden, war das Verwandtschaftssystem der Balkanfamilie durch eine patrili-
neare Struktur gekennzeichnet. Dies bedeutet, da Verwandtschaft nur (ber
die mannliche Abstammungslinie definiert wird. Dadurch kam der mannli-
chen Linie im Gegensatz zu jener der Frau eine besondere Rolle zu. Die Ver-
wandtschaft der Frau wurde zwar anerkannt, in der Praxis war sie aber kaum
von Bedeutung. Im Unterschied zu dem in unserem Raum vorherrschenden
Verwandtschaftssystem wird Verwandtschaft in einer patrilinearen Struktur
nicht durch die individuelle Position des Individuums bestimmt, sondern
steht bereits von vornherein fest: Die Verwandtschaftsgruppe besteht aus

1 Karl Kaser verweist jedoch darauf, dal der Begriff Zadruga oftmals auch auf komplexe
Familienformen ohne patrilineare Verwandtschaftsstruktur angewendet wird und daher
eher Verwirrung stiftet
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allen lebenden Frauen und Mannern, die tber die méannliche Linie von einem
madnnlichen Urahnen abstammen. Der Bezug zu diesem Urahnen, der in vor-
industrieller Zeit in manchen Familien sogar weit (ber zehn Generationen
zurlckreichen konnte, bildete den Bezugspunkt, von dem die Verwandt-
schaft abgeleitet und somit die GroRe der Familiengruppe bestimmt wurde.
Kaser (1995) weist darauf hin, dal die Ahnenreihe von Verwandtschafts-
gruppen auch davon abhing, inwieweit 6ffentliche Sicherheit fur die Familie
gegeben war. Jene Gruppen, die sich gefahrdet fiihlten, hatten das Bestreben,
an dem am weitesten entfernten namentlich bekannten Urahnen festzuhal-
ten, um die Verwandtschaftsgruppe mdglichst groR zu halten und so den
eigenen Schutz zu gewéhrleisten. Jene Verwandtschaftsgruppen, die sich
sicherer fiihlten, definierten ihre Abstammung Uber einige wenige Gene-
rationen, wahrend den weiter zuriickliegenden Urahnen keine Bedeutung
mehr zukam.

In manchen Gebieten des Balkans, vor allem in den abgeschlossenen Ge-
birgsregionen und Stammesgebieten von Albanien, Montenegro und Nord-
griechenland, wo dieses Familienmodell besonders stark ausgepragt war und
sehr komplexe Familienhaushalte existierten, aber auch in manchen Teilen
Serbiens, Mazedoniens, Westbulgariens und Bosnien-Herzegowinas wurden
als Ausdruck dieses patriarchalen Familienbewuf3tseins die méannlichen Ur-
ahnen besonders verehrt. Dieser Ahnenkult war vorchristlichen Ursprungs
und wurde in der Folge im Zuge der Christianisierung weitgehend zuriickge-
drangt. Ein Rest dieser Tradition blieb in der rituellen Feier des Schutz-
patrons von Mehrfamilienhaushalten bestehen. Der genaue Ursprung dieses
christlichen Ahnenkults 146t sich nicht mehr eindeutig feststellen. Jede Fa-
milie verehrte einen bestimmten Heiligen als Schutzpatron, der offensicht-
lich an die Stelle eines friiheren Urahnen getreten war. Der Bezug zu diesem
Urahnen wurde durch das Entzlinden der sogenannten Slava-Kerze (Schutz-
patronskerze) und dem Verlesen des Verzeichnisses der verstorbenen mannli-
chen Vorfahren besonders zum Ausdruck gebracht. Die rituelle Verehrung
des Hausheiligen und das stdndige Erinnern an die verstorbenen mannlichen
Vorfahren verstarkte die mannerrechtliche Ordnung im innerfamilidren Be-
reich. Von der serbisch-orthodoxen Kirche wurde dieser Ritus anfanglich
bek&mpft, seit dem 12. Jahrhundert jedoch langsam anerkannt. Interessan-
terweise gab es keine besonderen liturgischen Feierlichkeiten in der Kirche,
das Slava-Fest fand ausschlie3lich innerhalb der Familienhaushalte statt. Die
Feierlichkeiten wurden je nach Konfession unterschiedlich gestaltet:
Wihrend das Fest der orthodoxen Serben von christlicher Symbolik gepragt
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war, spielten im Hauspatronsfest der katholischen Albaner vorchristliche Ele-
mente eine bedeutsame Rolle. Insgesamt reichte das Verbreitungsgebiet der
Hauspatronsfeiern von Nordgriechenland im Stden bis in die von Serben be-
siedelten Gebiete Kroatiens im Norden, von der adriatischen Kiste bis nach
Slawonien und den rumanischen Siedlungsgebieten im Osten Serbiens.
Heute ist dieses Fest nur noch im Zentrum des Verbreitungsgebietes des
Balkanfamilienhaushalts lebendig. In den nérdlichen Verbreitungsgebieten,
darunter in Kroatien, fand dieser Kult hingegen keine Verbreitung.

Das patrilineare Verwandtschaftssystem entstand in einer Gesellschaft, die
hauptsachlich Weidewirtschaft betrieb. Fir diese Hirtengesellschaften erwie-
sen sich komplexe Familien und Haushaltsformen als stabilere Einheiten, um
miteinander effizient zu wirtschaften und den gemeinsamen Haushalt erhal-
ten zu kénnen. Im Unterschied zu der in Nord- und Westeuropa (blichen
Neugriindung eines Haushalts nach einer Hochzeit verblieben im Verbrei-
tungsgebiet des Balkanfamilienhaushalts die Séhne nach der EheschlieRung
im elterlichen Haushalt. Die Frauen muf3ten dabei ihren Mé&nnern in deren
Familien folgen. Eine neolokale Ansiedlung des Ehepaares war deshalb nicht
moglich, weil das Eigentum des Mannes nur im Fall einer Teilung des kom-
plexen Familienhaushaltes herausgelGst werden konnte. Alle beweglichen
und unbeweglichen Guter befanden sich im gemeinsamen Besitz der mann-
lichen Mitglieder der Familie.

Mannern wurde innerhalb der Familie eine eindeutige Vorrangstellung
gegeniiber den Frauen eingerdumt. Die patriarchale Ordnung der Familie er-
moglichte es deshalb auch nur den Mannern, die Familie nach auen zu re-
préasentieren. Sie allein durften die Familie vor Behdrden vertreten, Vertrage
abschlieRen, Vereinbarungen eingehen und somit die rechtliche Verantwor-
tung fur die Familie Gbernehmen. Nur in besonderen Ausnahmesituationen
wurde dieses Recht auch Witwen zugesprochen. Ehefrauen und Tdchter
waren in diesem System eindeutig benachteiligt, da sie vom Familieneigen-
tum und -erbe ausgeschlossen blieben. Doch auch innerfamilidr waren Frauen
den Ménnern gegentiiber zur Ehrerbietung verpflichtet. So war es etwa durch-
aus selbstverstandlich, dal} der jungere Bruder seiner &lteren Schwester An-
weisungen geben durfte. Frauen mufiten als Zeichen der respektvollen Aner-
kennung etwa den Ménnern die Schuhe ausziehen. Daneben gab es auch den
Brauch, daR Frauen als Zeichen der Ehrerbietung den Ménnern die Hand
kissen muliten. Diese und andere Zeichen und Gewohnheiten sollten im All-
tag die Vorrangstellung des Mannes innerhalb der Familie verdeutlichen.
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Ein weiteres wesentliches Merkmal des Balkanfamilienhaushalts bestand in
der Vorrang- und somit Herrschaftsstellung der alteren gegenuiber der jlinge-
ren Generation, also der Vater gegeniiber den Sohnen. Die Fuhrung des kom-
plexen Familienhaushalts oblag dem Haushaltsvorstand, der haufig ,Alte-
ster” genannt wurde. Autoritat war stark an das Alter gebunden, demgeman
wurde die Rolle des Haushaltsvorstandes unter den ménnlichen Familien-
mitgliedern nach dem Alter weitergegeben. Somit war nicht der dlteste Sohn,
sondern der &lteste Bruder nach Ableben des Vorgangers der nachfolgebe-
rechtigte Haushaltsvorstand. Die Hierarchie von Geschlecht und Alter war
umso stérker, je gréRer der Haushalt war. So konnte es vorkommen, dal? in
groRBen Haushalten die Méanner getrennt von den Frauen al3en, wobei inner-
halb der Verwandtschaftsgruppe den &ltesten Familienmitgliedern Ehren-
platze zugewiesen wurden.

Durch die Kombination von patrilinearer Verwandtschaftsstruktur und
Vorrangstellung der édlteren gegentiber der jlingeren Generation unterschei-
det sich die Struktur der Balkanfamilie von allen anderen patriarchalen Fami-
lienformen in Europa.

Die Verbreitung dieses Familienmodells, das in der Mitte des 19. Jahr-
hunderts seine maximale Ausdehnung erreicht hatte, verlief im Norden
durch Kroatien und Slawonien (bis zum Gebiet der ehemaligen Militér-
grenze). Die sudliche Begrenzung bildete das nérdliche Griechenland mit
den Provinzen Makedonien, Thessalien und Epirus. Die westliche Grenze
verlief entlang der Kistenregionen des lonischen und Adriatischen Meeres,
wobei das Gebiet des dalmatinischen Kustenstreifens nicht, das kroatische
Kistenland jedoch schon dazu zéhlte. Die 6stliche Begrenzung erstreckte
sich von der Theil3 tber die stidliche Morava in einer Linie weiter bis zur
Struma im heutigen Bulgarien. Somit befanden sich weite Gebiete des ehe-
maligen Jugoslawien bis auf Slowenien, das nérdliche Kroatien, Dalmatien,
Teile der Vojvodina und des ostlichen Serbiens im Verbreitungsgebiet dieses
Familienmodells. Innerhalb dieser Grenzen bildete der Balkanfamilienhaus-
halt bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts die dominierende Familienform. In
der Folge verkleinerte sich das Verbreitungsgebiet immer weiter und umfal3t
heute nur noch Gebiete im nérdlichen und 6stlichen Albanien, den Kosovo
und das westliche Makedonien.

Ein GrofRteil der Zuwandererfamilien, die aus dem ehemaligen Jugosla-
wien nach Wien kamen, stammen aus dem Verbreitungsgebiet des Balkan-
familienhaushalts. Dies verdeutlicht die Sinnhaftigkeit, sich mit dieser tradi-
tionellen Familienkultur auseinanderzusetzen.
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Wie 1463t sich nun der Niedergang dieser friiher so weit verbreiteten Fami-
lienform erklaren?

Wesentlichster Ausléser flr diese Entwicklung war der am Ende des 19.
Jahrhunderts auch in weiten Teilen des Balkans einsetzende Modernisie-
rungsprozeR. Zu dieser Zeit zéhlte Jugoslawien gemeinsam mit den anderen
Staaten Siidosteuropas zu den &rmsten Regionen. Wirtschaftlich dominierte
der agrarische Sektor, wahrend die Industrialisierung erst am Beginn stand.
Die meisten Arbeitskrafte waren somit im Agrarsektor beschéftigt, in dem
zu dieser Zeit noch veraltete Arbeitsmethoden angewandt wurden. Die grolie
Zersplitterung des Bodens — mehr als zwei Drittel aller landwirtschaftlichen
Betriebe hatten einen Grundbesitz von unter fiinf Hektar — machte eine Ver-
besserung der Anbautechniken und Investitionen im Agrarbereich beinahe
unmoglich. Die Sozialstruktur wiederum war gekennzeichnet von einer
hohen Zahl an Analphabeten. Diese hatte zur Folge, daf sich fiir den einzel-
nen kaum alternative Maglichkeiten flr eine Beschéftigung auBerhalb der
Landwirtschaft ergaben. Dadurch waren die Mdglichkeiten fur ein individu-
elles Fortkommen aulerhalb der Familie sehr beschrénkt. Gesellschaftlich
wurde der Individualisierungsprozel? dadurch lange Zeit sehr gebremst.

Durch den Aufbau von Industriebetrieben wurden nun neben der Land-
wirtschaft Arbeitspldtze auBerhalb des Familienhaushalts geschaffen. Die
Familie verlor dadurch sukzessive ihre autonome wirtschaftliche Stellung und
wurde stérker in den marktwirtschaftlichen ProzeR einbezogen. Durch die
Verpflichtung, Steuern in Form von Geld zu entrichten, genigte es nun
nicht mehr, nur fur die eigenen Bedirfnisse zu produzieren. Die ldndliche
Bevélkerung war gezwungen, ihre Produkte zu verkaufen und dadurch An-
teil am ProzeR der Geldwirtschaft zu nehmen. Die wirtschaftliche Anbin-
dung an die bereits industrialisierte Welt fiihrte sehr bald zu einer Krise in
der Landwirtschaft: Die in den industrialisierten Staaten bereits langere Zeit
etablierten Technologien und ein verbessertes Transportwesen ermdglichten
einen billigen Export von Getreide ins Ausland. Durch diese Entwicklung
und die Modernisierung der Landwirtschaft sowie den Ausbau von Straflen-
und Eisenbahnrouten im eigenen Land, die sowohl eine billigere Produktion
als auch einen gunstigeren Transport ermdglichten, kam es zu einem Preis-
verfall fir die eigenen landwirtschaftlichen Produkte auf dem Balkan. Sehr
bald waren viele nicht mehr imstande, durch den Verkauf ihrer Erzeugnisse
genligend Geld zu verdienen, um den stdndig steigenden Steuerverpflichtun-
gen nachkommen zu kénnen und so das Uberleben des hauswirtschaftlichen
Betriebs sicherzustellen. Um der drohenden Verarmung zu entgehen, waren
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viele gezwungen, ihren Besitz zu verkaufen und in die Stddte zu ziehen, um
dort Arbeit in den neu entstehenden Industriebetrieben zu finden. Andere
wiederum verlieBen das Land und wanderten nach Ubersee aus.

Die industrielle Lohnarbeit hatte jedoch einen ganz anderen Charakter als
die familidre Hauswirtschaft. Nun stand nicht mehr die gemeinsame Pro-
duktion von Gutern im Vordergrund, sondern der einzelne konnte durch
individuelle Arbeit ein eigenes, nicht an die gemeinsame Leistung der Fami-
lie gebundenes Einkommen erlangen. Viele haben zwar weiterhin in gemein-
samen Haushalten gelebt und ihr Einkommen geteilt, dies war jedoch nicht
mehr l&nger eine unbedingte Voraussetzung, um wirtschaftlich tGberleben zu
kénnen. Die Mdglichkeit, eine personliche Existenz mit individueller Frei-
heit aufzubauen, stellte fir viele eine attraktivere und letzlich unwidersteh-
liche Alternative dar, als im gemeinsamen Haushalt zu verbleiben und sich
den Regeln eines patriarchalischen Familiensystems unterzuordnen.

Die kroatische Soziologin Erlich (1964), die sich in den dreiRiger Jahren
dieses Jahrhunderts sehr intensiv mit dem Ph&nomen des Wandels der Bal-
kanfamilie auseinandersetzte, stellte fest, daR vor allem Frauen gegen die sie
benachteiligende patriarchale Ordnung rebellierten und ihre Manner dazu
dréngten, einen eigenen Hausstand zu grinden. Doch auch viele Manner
selbst waren bestrebt, der elterlichen Autoritét zu entkommen und eine eige-
ne und unabh&ngige Existenz aufzubauen.

Besonders nach dem Zweiten Weltkrieg war ein deutlicher Trend zur Bil-
dung von Zwei- oder Dreikinderfamilien bemerkbar, wobei interessanter-
weise das Heiratsverhalten gleich und somit auch das Heiratsalter generell
niedrig blieb. Die FamiliengroRe wurde dabei oftmals durch Abtreibung
begrenzt. Die strukturellen wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Verande-
rungen im Zuge der Modernisierung fihrten zwar zur Auflésung vieler kom-
plexer Mehrgenerationenhaushalte und insgesamt zu einer Erschiitterung der
traditionellen Familienform auf dem Balkan, sie brachten sie jedoch nicht
vollig zum Verschwinden. Verkleinerte komplexe Haushaltsstrukturen blie-
ben nach wie vor attraktiv.

Fur das nach dem 2. Weltkrieg an die Macht gekommene kommunisti-
sche Regime stellten die weiterhin vorhandenen patriarchalisch organisierten
Haushalte ein Feindbild dar und wurden als fur den gesellschaftlichen Fort-
schritt hinderlich betrachtet. Um die Auflésung dieser Haushaltsform zu be-
schleunigen, scheute man nicht vor Gewalt zuriick, wenn politische Uberzeu-
gungsarbeit zu keinem Erfolg flhrte. Allerdings konnten alle ideologisch
motivierten Versuche, die traditionelle Kultur zu Uberwinden, das Weiter-
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leben dieses jahrhundertealten Familienmusters nicht verhindern, denn ein
GroRteil der Bevolkerung stammte aus dem agrarischen Bereich, in der diese
Familienform traditionell sehr lebendig war.

Ab den flinfziger Jahren setzte eine massive Abwanderung aus den landli-
chen Regionen ein: Zwischen 1949 und 1960 verlieRen dabei Uber zwei Mil-
lionen Menschen ihre Dorfer und zogen in die Stadte, die rasant anwuchsen.
So lebten in Belgrad 1989 ungeféhr 1.6 Millionen Menschen, das entsprach
zu diesem Zeitpunkt mehr als einem Viertel der serbischen Bevélkerung.
Allerdings wurde nur ein Drittel der Stadtbevolkerung auch dort geboren,
und nur ganz wenige kénnen auf zwei in der Stadt geborene Elternteile ver-
weisen. Zu der innerstaatlichen Migration kam ab den sechziger Jahren die
Wanderung von Gastarbeitern nach Osterreich und Deutschland. Diese
Wanderungsbewegung begann zunéchst in den beiden ehemaligen Teilrepu-
bliken Slowenien und Kroatien, die bis zur Mitte der sechziger Jahre zwei
Drittel aller Gastarbeiter Jugoslawiens stellten. Erst ab Mitte der sechziger
Jahre nahm die Zahl der aus Serbien stammenden Gastarbeiter zu. Ein Grof3-
teil der Arbeitsmigranten stammte dabei direkt aus dem Iandlichen Bereich
und konnte in Zeiten der Hochkonjunktur ausreichend Beschaftigung in den
Industrieregionen der Gastlander finden. Mit Einbruch der Konjunktur wur-
den die Pléne vieler Gastarbeiter zunichte gemacht, mit erspartem Vermdgen
bald wieder in die Heimat zuriickkehren zu kénnen. Viele holten ihre Fami-
lien nach und entschieden sich, in Osterreich zu bleiben, weil sie im Heimat-
land kaum bessere Chancen flir eine Beschaftigung vorfanden. Der Begriff
Gastarbeiter ist daher fir viele unpassend, da sie als Einwanderer de facto ein
Teil der osterreichischen Gesellschaft sind.

1.2 Traditionelle Familienverhailtnisse in der Tirkei

Ahnlich wie in traditionellen Familien auf dem Balkan erfolgte die Ver-
wandtschaftszuordnung bei traditionellen tirkischen GroRfamilien nach pa-
trilinearem Muster. Frauen heirateten in die Verwandtschaftsgruppe des
Mannes ein und traten quasi als Fremde von aufRen in die Familie des Man-
nes. Dort wurde ihnen zundchst die unterste Position in der Familien-
hierarchie zugeteilt. Erst nach der Geburt eines Sohnes konnte eine engere
verwandtschaftliche Bindung der Frau zur Familie ihres Mannes hergestellt
werden.

OIF.SCHRIFTENREIHE



In der Zeit der osmanischen Herrschaft war vor allem in landlichen Regionen
die mehrere Generationen umfassende, streng patriarchalisch strukturierte
Grol3familie die meistverbreitete Familienform. Sie bestand meist aus dem
Haushaltsvorstand, einer Frau oder mehreren Frauen, den verheirateten
Séhnen mit ihren Frauen und Kindern sowie den noch ledigen Tdchtern.
Manchmal lebten auch noch Geschwister des Haushaltsvorstandes, die wegen
korperlicher Gebrechen nicht heiraten konnten oder aufgrund ihrer Jugend
noch ledig waren, sowie in die Familie zuriickgekehrte geschiedene Téchter
im Familienhaushalt. Der Vater als Oberhaupt der Familie und Haushalts-
vorstand war gleichzeitig der Flhrer der Produktionseinheit und fir die Ver-
tretung der Familie nach auf3en zustdndig. Wahrend der osmanischen Herr-
schaftszeit waren die Familien auch nicht selbst Besitzer von Grund und
Boden, sondern bekamen diesen von den Beamten des Sultans nach einem be-
stimmten Regelsystem zugeteilt, woflr sie steuerliche Abgaben zu leisten
hatten. Etwa 90 Prozent der Gesamtbevolkerung im osmanischen Herr-
schaftsgebiet war dabei in vorindustrieller Zeit in der Landwirtschaft tétig.

Durch die islamische Gesetzgebung, das Scheriat, das auf dem Koran
sowie der islamischen Uberlieferung basierte, wurde die patriarchale Fami-
lienstruktur noch verstarkt. Das Scheriat bildete die Rechtsgrundlage der
osmanischen Herrschaft, auf dessen Basis samtliche staatlichen und privaten
Bereiche geregelt wurden. Fir jeden Moslem hatte es deshalb auch verbind-
liche Rechtsgultigkeit. Zwar wird im Koran die Gleichheit der Geschlechter
in ihren Pflichten und Taten vor Gott und den Menschen betont, eine
Gleichstellung der Geschlechter war dadurch nicht gegeben. Ausdriicklich
wird im Koran die Vorrangstellung des Mannes gegentber der Frau hervor-
gehoben. In der islamischen Rechtssprechung kam es daher zu deutlichen
Benachteiligungen der Frau, weshalb die Frau insgesamt eine sehr schwache
rechtliche Position innehatte. Vor ihrer Hochzeit stand sie unter der Vor-
mundschaft ihres Vaters oder eines mannlichen Verwandten, danach uber-
nahm ihr Ehemann diese Rolle. In der Frage der Erbfolge waren Frauen
deutlich benachteiligt. Sie erhielten zwar die Verfligungsgewalt Gber ihr Ver-
mogen, aber ohne die Zustimmung ihres Ehemannes war es ihnen nicht
erlaubt, Vertrdge abzuschlieRen. Ebenso hatte sie auch keine Verfiigungsge-
walt Gber ihre Kinder. In der Frage der Scheidung waren Frauen ebenfalls
benachteiligt. Wollte ein Mann sich etwa von seiner Frau scheiden lassen, so
brauchte er sie nur zu verstoRen. Eine Frau hingegen bendtigte das Einver-
standnis ihres Mannes, um sich von ihm trennen zu kénnen.
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Eine Verdnderung der traditionellen Familienverfassung wurde durch den
Grinder der turkischen Republik, Kemal Atatirk, im Zuge seiner Reform-
politik angestrebt. Im Bereich der Rechtssprechung wurde das Scheriat suk-
zessive aufler Kraft gesetzt und 1926 durch ein an das Biirgerliche Gesetz-
buch der Schweiz angelehntes Zivilrecht ersetzt. Im Rahmen dieser Rechtsre-
form wurde die Zivilehe und die gerichtliche Scheidung eingeflhrt, die
rechtliche Gleichstellung der Geschlechter festgeschrieben und die Polyga-
mie gesetzlich verboten. Ebenso erhielten Frauen in den dreiiger Jahren
dieses Jahrhunderts zuerst das aktive und passive Wahlrecht flr die
Kommunalwahlen und bald darauf das Wahlrecht fiir die GroRe Nationalver-
sammlung.

Die kemalistischen Reformen im institutionellen Bereich stellten insge-
samt den Versuch dar, die traditionellen Normvorstellungen der islamisch
gepragten Gesellschaft durch ein europdisch gepragtes Wertesystem zu erset-
zen. Ziel der ambitionierten Reformbewegung war es, die gesellschaftlichen
Unterschiede zwischen den Stédten, in denen der ModernisierungsprozeR be-
reits eingesetzt hatte, und den l&ndlichen Regionen zu beseitigen. Die isla-
mische Religion, zu der sich ein Grofteil der Bevolkerung bekannte, stutzte
jedoch die traditionell patriarchalische Familienordnung. Dadurch wurde der
gesellschaftliche Modernisierungsprozel? nach westlichem Vorbild erschwert.
Sehr bald zeigte sich auch, da} hauptséchlich die Bewohner der GroRstéadte,
insbesondere aus der Oberschicht, von den Reformen profitierten, wahrend
die Bevolkerung in den ldndlichen Regionen von der gesellschaftlichen Er-
neuerungsbewegung kaum erfal3t wurde. Die Gegensdtze zwischen Stadt und
Land wurden dadurch verscharft. Wahrend in den Stddten der Prozel? der
Modernisierung und Industrialisierung auch von seiten des Staates vorange-
trieben wurde, blieben die oftmals unzugénglichen Dorfregionen von den
stadtischen Zentren isoliert. In den Dorfern wurden weiterhin traditionelle
Methoden der Arbeitsorganisation fir die Produktion landwirtschaftlicher
Guter eingesetzt, wahrend in den Industriezentren die Technologisierung
vorangetrieben wurde.

Ab den fiinfziger Jahren dieses Jahrhunderts kam es zu einer verstarkten
dauerhaften Abwanderung von den Dorfregionen in die Stadte. Zuvor hatte
es nur eine saisonbedingte kurzzeitige Abwanderung mannlicher Arbeits-
krafte gegeben, wéhrend das Dorf nach wie vor ihr Lebensmittelpunkt blieb.
In der Folge ermdglichte es die wirtschaftliche Expansion und der Ausbau
der Industrie den Mannern, mit ihrer Familie das Dorf zu verlassen und sich
dauerhaft in den Stadten oder deren Umland anzusiedeln. Die Stadte und
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Industriezonen wuchsen dadurch rasch an, und das Gefélle zwischen Stadt
und Land wurde noch zusdtzlich verschdrft. Durch diesen Prozel? der Binnen-
migration kam es in der Folge auch zur Verdnderung der groRfamilidren
Lebensweise. Waren die Hausvéter friher bestrebt, alle Sohne im Dorf zu
halten, erschien es aufgrund der neuen Verdienstmdéglichkeiten sinnvoller,
alle bis auf einen Sohn in die Stadt ziehen zu lassen. Der Haushalt in der
Stadt wurde dabei zunéchst als Aulenstelle des Hofes betrachtet. Diese inte-
grierte Struktur eines Stadt-Land-Haushaltes lieferte erhebliche wirtschaftli-
che und soziale Vorteile. Die auf eine ungleiche Verteilung zuriickzufiihrende
Bodenknappheit hatte friiher zu einer Unterbeschéftigung vieler mannlicher
Arbeitskrafte geflihrt, da der Arbeitskréaftebedarf in der Landwirtschaft sehr
stark schwankte. Die Migranten konnten nun wéhrend der Erntezeit Urlaub
nehmen und im Dorf mithelfen. Der Haushalt in der Stadt ermdglichte der
Familie im Dorf wiederum den Zugang zu Bargeld. Fir die Sohne in der
Stadt und deren Familie bedeutete der Dorfhaushalt eine verlaRliche Ab-
sicherung im Fall von Arbeitslosigkeit. In diesem Fall konnten sie zumindest
die Grundversorgung mit Lebensmitteln sicherstellen und so die Lebens-
kosten in der Stadt gering halten. Je Ianger die friiheren Dorfbewohner in der
Stadt lebten, desto mehr verédnderte sich auch der Bezug zu ihrem heimatli-
chen Dorf. Dies hing nicht zuletzt mit der Lohnarbeit in der Stadt zusam-
men, die den Migranten erstmals eine eigenstandige und vom dorflichen
Familienhaushalt unabhdngige Existenz ermdglichte. Ein &hnlicher Wandel,
wie er im Zusammenhang mit der Auflésung komplexer Familienhaushalte
auf dem Balkan bereits beschrieben wurde, setzte ein. Durch den fortschrei-
tenden IndividualisierungsprozeR kam es vor allem in den Stddten zur Auf-
I6sung groRfamilidrer Lebensformen und zur Ausbildung von Kleinfamilien-
strukturen.

Zur Binnenmigration der flinfziger Jahre kam in den sechziger Jahren
eine verstarkte Wanderung tlrkischer Arbeitskréfte nach Mitteleuropa. Die
glnstige Wirtschaftlage veranlate viele Firmen, tirkische Manner direkt
vor Ort anzuwerben. Diese zogen zuerst meist ohne Familienangehdrige mit
dem Ziel ins Ausland, sich dort eine entsprechende Existenzgrundlage fiir
ihre spatere Zukunft in der Heimat aufzubauen. Anfang der siebziger Jahre
verschlechterte sich aufgrund des Olschocks die wirtschaftliche Situation in
den Industrielandern, gleichzeitig waren die Lebenshaltungskosten im Hei-
matland erheblich angestiegen, und die Riickkehr muf3te verschoben werden.
Viele holten daraufhin ihre Familienmitglieder nach und gaben die Rick-
kehrpléne schlieflich ganz auf.
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Untersuchungen aus den spéten sechziger Jahren zeigen, dal die patriarcha-
lische Grol3familie nicht mehr der vorherrschende Familientypus war. Zu die-
sem Zeitpunkt lebten bereits ca. 60% aller turkischen Familien in Kern-
familienhaushalten, die in der Regel aus den Ehepartnern und den unverhei-
rateten Kindern bestanden. Im Vergleich dazu betrug der Anteil der patriar-
chalen Grofl3familien nur noch 19% aller Familientypen. Der Rest verteilte
sich auf die unterschiedlichsten Haushaltsformen, darunter auch voriiberge-
hende GroRfamilienhaushalte. Zwar war der Anteil der Kernfamilienhaus-
halte in den Stadten weit groRer als in den Dorfregionen, doch auch in den
landlichen Gebieten waren patriarchale GroRfamilienhaushalte bereits deut-
lich in die Minderheit geraten. Nur mehr ein Viertel aller Familienhaushalte
in Dérfern mit weniger als 2.000 Einwohnern waren patriarchale Groffami-
lienhaushalte, und mehr als die Halfte der Familien lebte auch dort bereits in
Kernfamilienhaushalten.

GroRfamilienhaushalte konnten generell nur dann weiterbestehen, wenn
genligend Grundbesitz vorhanden und ausreichende Beschéftigungsmoglich-
keiten fur die jlingere Generation gegeben waren. Deshalb war der Anteil der
patriarchalen GroRRfamilienhaushalte vor allem bei Bauern mit viel Land-
besitz am groBten, wahrend Landarbeiter ohne Bodenbesitz den gréBRten An-
teil der Kernfamilien stellten. In den stadtischen Gebieten wiederum war der
Anteil der Grol3familien bei Geschéftsleuten am hdchsten. Somit konnte
auch hier ein Zusammenhang zwischen Besitz und Familienform festgestellt
werden. Generell zeigte sich, daB vor allem bei Familien mit groRerem Besitz
— unabhéngig davon, ob sie in industrialisierten Gebieten oder in Dorfern
lebten — ein deutlicher Trend zu einem Leben in GroRfamilienhaushalten ge-
geben war.

Insgesamt ergibt sich so ein sehr heterogenes Bild fiir Formen von Familie
in der heutigen Turkei. Traditionelle Norm- und Wertorientierungen spielen
je nach Herkunft und Schichtzugehérigkeit eine unterschiedliche Rolle. In-
sofern kann nicht von einer fur alle gultigen und homogenen Familienkultur
ausgegangen werden. Wahrend in l&ndlichen Unterschichtfamilien traditio-
nelle Familienformen weiterbestenen und religiése Werte nach wie vor von
Bedeutung sind, spielen traditionelle Normen etwa fur stadtische Ober-
schichtfamilien und Familien mit hohem Bildungsniveau kaum mehr eine
Rolle. Die klassische Trennung der Geschlechterrollen ist in diesen Familien
kaum mehr gegeben und die individuelle Freiheit der Frauen wird durchaus
anerkannt. Insgesamt gesehen handelt es sich hierbei um eine Minderheit.
Die Tatsache, daf} es zu einer verstarkten Auflésung der patriarchalen Fami-
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lienhaushalte kam, bedeutet noch nicht, dal? traditionelle Verhaltensmuster
dadurch aufgeldst wurden. Viele Untersuchungen zeigen, daR aufgrund des
groRen Einflusses der islamischen Religion auf das Familienleben traditionel-
le Wertmuster nach wie vor eine Rolle spielen. Allerdings kam es nicht
zuletzt aufgrund des Modernisierungsprozesses auch in Unterschichtfamilien
zu Ver&nderungen von Werthaltungen. Es kann daher nicht davon ausgegan-
gen werden, daR traditionelle Strukturen in unverdnderter Weise weiterbe-
stehen und die Lebenswirklichkeit tirkischer Familien ebenso pragen wie in
der Vergangenheit — zu tiefgreifend war trotz vieler Hindernisse der gesell-
schaftliche Wandel in der Tirkei insgesamt. Es ergaben sich Briche in der
Tradition, oftmals ausgeldst durch die Migration in die Stadt oder ins Aus-
land, die zu Konflikten zwischen den Generationen fiihrten. Wéhrend die
dltere Generation eher an traditionellen Wertmustern festhielt, versuchten
sich junge Menschen an die neue Gesellschaftssituation anzupassen und indi-
viduelle Lebensziele zu verwirklichen.

Wichtig ist es auch, kurz darauf hinzuweisen, dall es grundsétzliche
Unterschiede in der Wertorientierung zwischen der sunnitischen und aleviti-
schen Glaubensrichtung in der Tirkei gibt. Bei den Angehdrigen der aleviti-
schen Glaubensrichtung, die etwa 20-25% der gesamten turkischen Bevol-
kerung ausmachen, werden die rituellen Vorschriften weniger streng und
orthodox gehandhabt als bei den Sunniten. Wéhrend etwa fir den glaubigen
Sunniten die Pflicht besteht, funf tagliche Gebetszeiten einzuhalten und die
Moschee zu besuchen, sind diese Vorschriften fur Aleviten nicht gegeben.
Ebenso kénnen Unterschiede in der Haltung gegeniiber Frauen festgestellt
werden. So haben Untersuchungen gezeigt, da der Umgang mit Frauen bei
Angehorigen der sunnitischen Glaubensrichtung weit strenger ist als bei
alevitischen Turken.

Zusammengefalit 1aRt sich feststellen, dal sowohl traditionelle turkische
Familien als auch Familienformen in vielen Teilen Jugoslawiens durch eine
patriarchale und komplexe Struktur gepragt waren. Der Balkanfamilienhaus-
halt stellte dabei eine Sonderform dar. Durch die Modernisierung war es auf
dem Gebiet des ehemaligen Jugoslawien bereits in der Zwischenkriegszeit zu
einer Veranderung der Familiensituation gekommen, die sich nach dem 2.
Weltkrieg weiter beschleunigt hat. Allerdings zeigen auch jungere Unter-
suchungen, die noch knapp vor Kriegsausbruch im ehmaligen Jugoslawien
durchgeflihrt wurden, dal3 trotz der Bestrebungen des kommunistischen
Regimes, patriarchale Familienstrukturen zurtickzudrdngen und die Gleich-
berechtigung der Geschlechter zu forcieren, traditionelle Familienformen
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dennoch Uberleben konnten. Zwar konnte sowohl die rechtliche als auch ge-
sellschaftliche Stellung der Frau verbessert werden, die innerfamiliare patriar-
chale Struktur und Mentalitat hat sich jedoch in vielen Féllen kaum verdn-
dert.

Ebenso war man nach Grindung der tirkischen Republik wie auch im
ehemaligen Jugoslawien bestrebt, traditionelle Familienformen zuriickzu-
drangen und die Gleichheit der Geschlechter gesellschaftlich durchzusetzen.
Viele landliche Regionen wurden von diesem Prozel? erst sehr spat, manche
wiederum kaum erfalt. Dazu kam, dal3 der EinfluR der islamischen Religion
auf die Bevolkerung die Auflosung traditioneller Wertorientierungen sehr
gebremst, oftmals auch verhindert hat.

Vergleicht man beide Gruppen miteinander, so zeigt sich, dal3 die Grup-
penzusammengehorigkeit bei tlrkischen Familien heute noch stérker ausge-
pragt ist als bei Familien aus dem ehemaligen Jugoslawien. Die kommunisti-
sche Ara in Jugoslawien hat einen stirkeren gesellschaftlichen Wandel
bewirkt als die kemalistischen Reformen in der Turkei. Dies hangt damit
zusammen, dal} die islamische Religion in der Tirkei auch nach den
Reformen weiterhin grofRen EinfluR auf das Familienleben hatte und somit
die Erhaltung traditioneller Familienstrukturen begunstigt wurde. Der reli-
gidse Einflul auf das Familienleben auf dem Balkan war schon friher ver-
gleichsweise gering gewesen und hatte deshalb auch kaum zur Bewahrung
traditioneller Familienverhaltnisse beigetragen.

Dennoch kann man aufgrund dieser Beobachtungen vermuten, daf tradi-
tionelle Familienverhaltnisse auch bei Zuwandererfamilien (berlebt haben.
Ob und in welcher Form sie weiterbestehen, ob und wie sie sich verandert
haben, welche Auswirkungen die Migration auf sie gehabt hat, das sind nur
einige jener Fragen, die im Laufe des mit diesem Pilotprojekt begonnenen
Forschungsschwerpunkts am Osterreichischen Institut fiir Familienforschung
beantwortet werden sollen.
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2. Die Ordnung innerhalb der Familie

2.1 Das gemeinsame Auftreten der Familie -
Familie und Gruppenbewufltsein

Eine der von Familienrichtern zundchst am hdufigsten gemachte Beobach-
tung im Umgang mit Migrantenfamilien war, daf die in Scheidungs- oder
Pflegschaftsverfahren vorgeladenen Konfliktparteien oftmals von Verwandten
begleitet wurden, die eigentlich nicht unmittelbar in den Fall involviert
schienen. So meinte etwa eine Familienrichterin:

Es fillt auf, wenn Leute zu Gerichtsterminen kommen und sowohl von
GrofSelten als auch Cousins und Neffen begleitet werden. Dies kommt bei
Osterreichern eigentlich nicht vor. [Fallgeschichte 4]

Neben GroReltern und Neffen bzw. Cousins waren in manchen der erhobenen
Félle auch Geschwister bei Gerichtsterminen anwesend. In anderen Féllen
wiederum spielten Verwandte zumindest im Vorfeld bzw. im Hintergrund
der gerichtlichen Auseinandersetzungen eine wesentliche Rolle. Bei n&herer
Betrachtung dieser Félle zeigt sich auch, daR vor allem véterliche Verwandte
eine sehr aktive Rolle in Familienkonflikten spielten. Ein Beispiel soll das
verdeutlichen, wobei zum besseren Versténdnis der nun folgenden Passage
vorausgeschickt werden muB, dal3 es sich in diesem Konfliktfall um einen
Obsorgerechtsstreit zwischen einer serbischen Mutter und einem serbischen
Vater handelt, die acht Jahre in Lebensgemeinschaft zusammengelebt haben,
bevor es zur Trennung kam. Dem Vater wurde vom Gericht die Obsorge zu-
erkannt, der Mutter ein Besuchsrecht vor dem Jugendamt in Anwesenheit
einer Sozialarbeiterin eingerdumt.

Kaum war Besuchsrecht ausgemacht und der erste Termin in Anwesenbeit
einer Sozialarbeiterin hiitte stattfinden sollen, hat der Vater zwar die Kinder
zum  Jugendamt hingebracht, jedoch immer wieder den Ablauf des
Besuchsrechtes gestort. In Wirklichkeir hat er den BeschlufS boykottiert. Als die
Mutter mit ihren Kindern das Jugendamt verlassen wollte, um mit ihnen ein
Eis essen zu gehen, hat ibr ehemaliger Lebensgefihrte sie bereits an der niich-
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sten Ecke erwartet, um ibr zu verbieten, daff sie diesen Ort verlifSt. Er hat sie
mit ihren Kinder nicht einmal eine Stunde alleine gelassen. Zur Uberwachung
der Mutter wiihrend der Besuchsrechtszeit hat er sich als Unterstiitzung zwei
Cousins mitgenommen. [...] Das Besuchsrecht habe nach ihren Angaben nur
ein einziges Mal funktioniert. Bei diesem einen Mal sei ibr jedoch einer der
Neffen ibres ehemaligen Lebensgefiihrten gefolgt. [Fallgeschichte 4]

Diese Beobachtungen lassen auf ein nach wie vor lebendiges traditionelles
patriarchales Familienbewuf3tsein schlieBen. Familienkonflikte sind demnach
Angelegenheit der gesamten Familiengruppe und betreffen nicht nur das ein-
zelne Individuum.

Aus historisch-sozialwissenschaftlicher Perspektive kann das ausgepragte
Gruppenbewul3tsein aus der spezifischen Verfassung von Familie im landli-
chen Raum des Balkans und der Turkei erklart werden. Der aus mehreren
Einzelfamilien zusammengesetzte Familienhaushalt bildete in vorindustriel-
ler Zeit neben der Besitz- und Rechtseinheit auch eine Einheit der Arbeits-
organisation. So war der gesamte Familienverband verantwortlich fir die
wirtschaftliche Erhaltung des Haushalts. Wirtschaftliche Produktion war als
Leistung einer Gruppe und nicht als Leistung von Individuen von Bedeu-
tung. Die Familie war daneben auch zustédndig fur Erziehung und Aus-
bildung der Nachkommen. Manchmal — etwa in abgelegenen Gebirgsregio-
nen des Balkans — beschrénkten sich die sozialen Kontakte allein auf die
Mitglieder der Familie. Somit stellte der Familienverband oftmals den einzi-
gen Bezugspunkt flr das Individuum dar. Genauso war ein System der
Rechtssprechung innerhalb der Familie durch Formen der Hausgerichts-
barkeit gegeben. In den abgeschlossenen Stammesgebieten von Albanien und
Montenegro Uberwachte der Haushaltsvorstand bis weit ins 19. Jahrhundert
hinein die Einhaltung tberlieferter gewohnheitsrechtlicher Regelungen. In
diesen Gebieten, in denen das 6ffentliche Gerichtswesen nur sehr schwach
ausgepragt war, besall er das Recht, im Fall von VerstoRen gegen das
Gewohnheitsrecht MaRnahmen zu setzen, die von der Ziichtigung bis zur
To6tung von Familienmitgliedern reichen konnten.

Ebenso war das Elementarschulwesen im Vergleich zu Mittel- und West-
europa nur sehr schwach entwickelt und kaum verbreitet, wodurch die Rate
der Analphabeten sehr hoch war. Die Familie integrierte und behielt somit
sehr lange eine Fille von Aufgaben, die in der mittel- oder westeuropdischen
Gesellschaft im Laufe der Geschichte immer starker von anderen Institu-
tionen (wie etwa Schulen) Gbernommen worden waren.

OIF.SCHRIFTENREIHE



In Gesellschaften, in denen ein gewisser Grad an Arbeitsteilung bereits in
vorindustrieller Zeit erreicht wurde, waren Individuen neben der Familie
auch in anderen Institutionen integriert. Das Individuum konnte dadurch
neben der Familie auch noch andere gesellschaftlich anerkannte Bezugs-
punkte finden, die ihm eine aulRerfamilidre Identifikation ermdglichten. Die
Tatsache, als Individuum in unterschiedlichen Gruppen AnschluRR zu finden
und integriert zu sein, hat sicher wesentlich zur Ausbildung einer erlebbaren
Ich-ldentitat beigetragen. Hingegen laRt sich vermuten, daf in groRfami-
lidfren Verbanden die Ich-ldentitdt im Gegensatz zur Gruppenidentitét
schwacher ausgepragt war, da die individuelle Existenz oder Leistungen des
Individuums nur im Rahmen der gesamten Familiengruppe von Bedeutung
waren und fir den einzelnen aullerhalb der Familie kaum Mdglichkeiten be-
standen, gesellschaftlichen Anschluf3 zu finden.

Aus der Tatsache, dal das Individuum hauptsachlich Gber die Gruppe
definiert wird und daB nach diesem Verstdndnis nur der Gesamthaushalt und
nicht der einzelne ein Rechtssubjekt darstellt, wird nun verstandlich, daR die
gesamte Familie betroffen ist, wenn ein einzelnes Familienmitglied in einen
Rechtsstreit verwickelt ist. Ein Angriff auf eine einzelne Person wird nach
diesem Familienverstandnis als Angriff auf die ganze Gruppe aufgefalt. Ge-
nauso wird auch die Verfehlung eines einzelnen als Verfehlung aller anderen
Familienmitglieder gesehen. Daraus wird verstandlich, daf3 ein Ehekonflikt
oder der Streit um die Obsorge fur die Kinder nicht nur eine Angelegenheit
der betroffenen Eheleute bzw. Eltern ist, sondern die gesamte Familie betref-
fen mulR. Zwar lebt heute nur mehr selten die gesamte Verwandtschafts-
gruppe mit mehreren Familien in einem Haushaltsverband zusammen, den-
noch scheint eine starke Familienidentitat vielfach weiterzuexistieren. Bei
turkischen Familien ist das GruppenbewuRtsein heute vielfach noch starker
ausgepragt als bei Familien aus dem Balkan. Dies hangt mit der einfluB-
reichen Bedeutung der Religion zusammen, die auf dem Balkan — bis auf die
moslemische Bevolkerung im Kosovo — fiir den Lebensablauf der Familien
nicht so bedeutsam war.

Es lassen sich auch Hinweise finden, da3 nicht nur das Familienbewuft-
sein alleine, sondern auch die Form des Zusammenlebens in komplexen
Haushalten weiterbesteht. In einigen Fallgeschichten zeigte sich, daf manche
Familien noch in Dreigenerationenhaushalten, meist bei den Eltern des
Vaters, wohnten und enge Kontakte zu anderen Verwandten existierten. Dies
kann als Hinweis daftir gewertet werden, daf8 aufgrund der Familientradition
ein starkes Bedirfnis besteht, in einem gemeinsamen Haushalt zusammenzu-
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leben. Allerdings darf nicht vergessen werden, daR die schwierige Wohn-
situation den Migrantenfamilien oftmals auch keine andere Wahl 143, als ge-
meinsam in eine WWohnung zu ziehen.

Das Zusammenleben auf engem Raum kann hingegen auch zu Span-
nungen fihren, wie an folgendem Beispiel deutlich wird.

Radodlav P wohnte mit Svetlana M., den beiden Kindern sowie mit seinen
Eltern in einer kleinen Substandardwobnung auf Zimmer-Kiiche-Kabinett in
daufSerst beengten Wohnverhiltnissen. Der Umstand, dafS drei Generationen auf
engem Raum lebten, immerwihrende Geldnite durch oftmaligen Arbeirs-
wechsel des Vaters, hiufig wechselnde Freundinnen des Mannes und seine man-
gelnde Bereitschaft, sich von seinen Eltern zu trennen und einen eigenen
Hausstand zu griinden, fiihrten dazu, dafS Svetlana M. nach Jahren des
Wartens die Hoffnung aufgab, dafs sich jemals etwas indern wiirde — sie ging
ebenfalls Bekanntschaften ein. [Fallgeschichte 9]

Im Zusammenhang mit diesen Beobachtungen muf3 auf einen generellen
Unterschied im Familienverstandnis verwiesen werden: In Mittel- und West-
europa ist es schon lange tblich und wird auch gesellschaftlich erwartet, dal
Kinder spatestens mit der Hochzeit den elterlichen Haushalt verlassen und
einen eigenen Hausstand griinden. In der Tradition der Balkanfamilie wurde
eine Ablésung von den Eltern nur flr die Frauen zu einer unumganglichen
Notwendigkeit, wohingegen die Ménner bei ihren Eltern verblieben. Daraus
kann fur das obige Beispiel die Vermutung abgeleitet werden, dal3 der Mann
moglicherweise zur Griindung eines eigenen Haushaltes deshalb nicht bereit
war, weil die Ablosung vom elterlichen Haushalt aufgrund der Familientra-
dition ihm nicht notwendig erschien. Fur Frauen war das Zusammenleben in
einem Mehrgenerationenhaushalt in der Familie des Mannes jedoch immer
mit der Notwendigkeit verbunden, sich in die patriarchale Familienstruktur
einzufligen. Solange es keine Alternative gab, haben Frauen diese Tatsache
akzeptiert. Unter gednderten Rahmenbedingungen, wie Migration in ein
anderes Land, kann es dazu kommen, daf® Frauen die patriarchale Lebensform
im Familienverband des Mannes nicht mehr weiter ertragen, da sich hier —
vielleicht auch zum ersten Mal — alternative Lebenschancen bieten, die ihnen
mehr Rechte und Mdglichkeiten einrdumen. Im Gebiet des ehemaligen
Jugoslawien wurde festgestellt, dal ein innerfamilidrer Wandel, ausgel6st
durch den Modernisierungsprozel3, bereits in den dreiBiger Jahren dieses
Jahrhunderts begonnen hat und, wie bereits erwdhnt, nach dem 2. Weltkrieg
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vom Staat durch eine gesellschaftliche Besserstellung der Frau sehr forciert
wurde. Dieser Prozel’ durfte sehr unterschiedliche Auswirkungen gehabt und
manche landliche Regionen erst sehr spat, manche wiederum kaum erfaf3t
haben. Vermutlich kam es in vielen Familien erst im Zuge der Migration zu
Verénderungen.

Der EinfluB von Verwandtschaft und Familie und die nach wie vor starke
Gruppenbindung scheint manche Familiensituationen von Migranten sehr zu
belasten. Probleme entstehen in der Folge meist dann, wenn traditionelle
Vorstellungen auf ein bereits verdndertes Familienverstdndnis treffen.

Auch an Scheidungen ist auffillig, dafS immer die Familie hineinspielt. Es
kommt dfter der Vorwurf, dafS ein Verwandter des einen Partners die
Beziehung zum Zerbrechen bringt, weil dieser linger dort wohnt, wobei es zu
Streitigkeiten kommt oder ein Partner die Familie mehr unterstijtzt, als der
andere das maichte. Familienbindungen sind ein AnlafS fiir das Auseinan-
derbrechen von Beziehungen. Im Unterschied dazu kapselt sich ein junges
dsterreichisches Paar ab. [Fallgeschichte 4]

Enge Familienbindungen und ein bestehendes Gruppenbewuf3tsein scheinen
nach wie vor zu existieren und flhren offensichtlich in manchen Migran-
tenfamilien, die sich einer individuelleren Lebensweise angepalt haben, zu
Konflikten. Dies kann als ein Indiz fir einen zunehmenden Wandel traditio-
neller Familienverhdltnisse gewertet werden, der sicher mit dem Druck zur
Anpassung an die Lebensweise des Gastlandes zusammenhangt.

FamilieneinfluR und Anteilnahme von Verwandten kann auf der anderen
Seite auch dazu beitragen, daf} Konflikte nicht eskalieren. Dort, wo eine tra-
ditionelle Familienordnung noch weiterbesteht und von den Familienmit-
gliedern auch anerkannt wird, kann der EinfluR der GroRfamilie in Streit-
situationen helfen, das Auseinanderbrechen der Familie zu verhindern. Eine
besondere Rolle kommt dabei den GroReltern zu, die als Alteste eine beson-
dere Autoritdtsstellung innerhalb der Familie genielen.
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2.2 Die Bedeutung von GroBeltern - die Rolle
der Altesten innerhalb der Familie

In einigen Fallgeschichten haben GroReltern einen erheblichen EinfluRR auf
die Beteiligten in der Konfliktsituation genommen und vor Gericht eine
wichtige Rolle gespielt. Auffallend dabei ist, daf® vor allem die véterlichen
GroReltern, insbesondere die véterliche Gromutter, die Initiative ergriffen
haben. Zwei Beispiele aus Konfliktfallen, in denen Eltern nach der Schei-
dung bzw. Trennung um die Obsorge der Kinder kdmpften, sollen einen Ein-
druck daruber vermitteln.

Eine starke Rolle spielte die viiterliche GrofSmutter, die auch die Obsorge bean-
tragt hat, wihrend die miitterliche Groffmutter zwar einmal erschienen war,
seither jedoch nie wieder vor Gericht aufirat. Die viiterliche GrofSmutter hinge-
gen begleitete ihren Sohn zu allen Terminen vor Geriche. [Fallgeschichte 15]

Die viiterliche GrofSmutter vermittelte den Eindruck, dafS sie diejenige sei, die
die Angelegenbeit forciere und alle Dinge im Auflenverkehr regelt. [...] Ihr
Sohn war nur hin und wieder vor Gericht. Also nach meinem Empfinden war

stiindig die GrofSmutter und nur sebr selten der Sohn da. [Fallgeschichte 9]

Wie kann nun diese aufféllig aktive Rolle der véterlichen Groimutter in den
Obsorgerechtsféllen erklart werden? Auf den ersten Blick mag es eigenartig
erscheinen, dal3 in einer patriarchalen Ordnung eine Frau eine derart aktive
Rolle tibernimmt, wo doch nach traditionellem Verstdndnis dem Vater die
Aufgabe der AuBenvertretung zukommt. Wieso bleiben die GroRvéter in den
erhobenen Féllen eher im Hintergrund und Gberlassen den Frauen die Ver-
tretung von Familieninteressen?

Bevor ein Erkldrungsversuch unternommen wird, sei darauf hingewiesen,
daf} in manchen Féllen, wenn auch deutlich seltener, der GroRvater genauso
beteiligt war. Nicht ausgeschlossen werden kann, daf er auch in den beiden
vorher zitierten Beispielen vielleicht eine wesentliche Rolle im Hintergrund
gespielt hat, die von den Richtern nicht erfal3t wurde.

Eine mogliche Erklarung fiir das aktive Auftreten der véterlichen Grol3-
matter 185t sich aus der besonderen Beziehung zwischen Grofmittern und
Enkel ableiten. GroBmitter verbrachten in traditionellen Familien sehr viel
Zeit mit ihren Enkelkindern, wahrend vor allem die jingeren Mutter mit
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schwerer Hausarbeit beschéftigt waren. Gromutter entwickelten dadurch
ein besonders enges Verhaltnis zu ihren Enkelkindern. Nicht selten kam es
vor, daf3 sich Enkelkinder mit ihren Wiinschen und Bedirfnissen zunéchst an
die GroBmutter wandten, da diese im Familienverband oftmals leichter
erreichbar war als die Mutter. Diese vertrauensvolle Beziehung gab der GroR-
mutter moralischen Ruckhalt in einer Familienstruktur, in der Frauen stets
eine untergeordnete Rolle spielten. Gleichzeitig erfullten sie dadurch eine
wesentliche Erziehungsaufgabe. Im Unterschied zur west- und mitteleuropéi-
schen Familienkultur bot die GroRfamilie den Kindern dadurch mehrere
soziale Bezugspunkte, und die Erziehungsarbeit war nicht alleine auf die
leibliche Mutter beschrankt. In unserem Raum entwickelten hingegen die
mutterlichen GrofRmutter oftmals eine engere Beziehung zu ihren Enkel-
kindern. Die patrilineare Familienstruktur auf dem Balkan ermdglichte es
nur den véterlichen GroBmuttern, ein Naheverhéltnis zu ihren Enkelkindern
aufzubauen, da Kontakte zur mitterlichen Verwandtschaftsseite kaum vor-
handen waren. Mutterliche GroReltern waren aufgrund der Verwandtschafts-
struktur flir Enkelkinder de facto nicht existent.

Interessant ist, daf in den beiden oben angefiihrten Fallen die GroRmiditter
jeweils die Rolle einer Ersatzmutter (ibernommen haben, nachdem die leibli-
che Mutter die Familie verlassen hat. Dadurch kann eine gewisse Kontinuitat
gewahrt bleiben, und die Kinder kénnen Geborgenheit finden, die ihnen
uber den Verlust der Mutter hinweghilft. Ein Auszug aus einem Jugend-
amtsbericht, der dem Gericht vorlag, beschreibt die Situation nach Auszug
der Mutter in einer der Familien sehr treffend.

Die kleine Mirjana war sebr getroffen, nachdem die Mutter weg war und
weinte sehr viel um sie. Die gewohnte Umgebung und die anderen vertrauten
Menschen, Vater, Bruder und GrofSeltern, trosteten sie iiber den Verlust. Am
tiglichen Ablauf inderte sich nicht sebhr viel, da die Groffmutter die
Enkelkinder bereits friiber, wenn die Eltern in der Arbeit waren, hauptsichlich
versorgt hatte. [Fallgeschichte 9]

Vor Gericht versuchten die GroBmdatter in den beiden oben zitierten Fallen
nun die Interessen ihres Sohnes zu unterstltzen, der bestrebt war, den
Weiterbestand der Familie und die Kontinuitét des Familienlebens fir die
Kinder zu gewdhrleisten. Diese Einstellung beruht auf dem traditionellen
Familienverstdndnis, gemal dem die Familie nur innerhalb der herkdmmli-
chen Ordnung weiterbestehen und dadurch eine Herausgabe der Kinder
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nicht in Frage kommen kann. Als Familienalteste sind die GroBmdtter nun
besonders bestrebt, eine die Familienordnung bewahrende Rolle auch nach
auen hin einzunehmen, da ihnen entsprechend dem Ordnungsprinzip des
Alters eine besondere Autoritat innerhalb der Familie zukommt, diese Auf-
gabe auszufuhren. Als ,Ersatzmitter” fuhlen sie sich besonders verantwort-
lich fur das Wohl der Kinder und versuchen sich mdglicherweise deshalb vor
Gericht besonders fiir Familie und Kinder zu engagieren.

Die Autoritétsstellung der alteren Generation lai3t sich an einem anderen
Fall noch deutlicher zeigen. In jenem oben bereits erwéhnten Konfliktfall, in
dem der Vater das Besuchsrecht der Mutter boykottierte und durch seine
Neffen und Cousins Gberprifen lieR, wurde in der Folge eine Neuregelung
des Besuchsrechts angestrebt, die auch von ihm akzeptiert wurde.

Dann kam die Idee, dafS ibre Eltern die Vermittlerposition iibernehmen sollten.
[...]. Thre Eltern erkliirten sich auch damit einverstanden, dafS man die Kinder
zu ihnen bringt und sie die Kinder bei ibnen, also nicht allein, sondern unter
Aufsicht ibrer Eltern sehen kann. Diese Lisung hat er schlieflich akzeptiert.
[Fallgeschichte 4]

In diesem konkreten Fall befiirchtete der Vater, dal} seine ehemalige Lebens-
gefahrtin die Kinder entfiihren konnte und weigerte sich deshalb, jeder Be-
suchsrechtsregelung zuzustimmen, die der Mutter entweder ein Alleinsein
oder ein Beisammensein mit den Kindern unter Aufsicht einer Sozialarbei-
terin des Jugendamts ermdglicht hatte. Interessant ist nun, daB er gerade den
Eltern seiner ehemaligen Lebensgefédhrtin mehr Vertrauen entgegenbrachte
als dem Jugendamt. Die Eltern kénnen ihm offensichtlich garantieren, daf es
zu keiner Entfihrung der Kinder kommen wird.

Dieses Vertrauen hangt mit der besonderen Autoritétsstellung zusammen,
die den Familienaltesten zuerkannt wird. Sie kdnnen aufgrund ihrer Position
die Bewahrung der Ordnung innerhalb der Familie garantieren und stellen
dadurch auch fir den Kindesvater eine anerkennenswerte Autoritat dar. Inso-
fern bieten ihm die Familienéltesten eine Garantie, die ihm aus seiner Sicht
weder das Jugendamt noch das Gericht geben kdnnen. Da den Familien-
dltesten trotz der Konfliktsituation von allen Seiten Respekt entgegenge-
bracht wird, kénnen sie ihre Autoritatsstellung dazu benutzen, in Familien-
angelegenheiten zu vermitteln. Sie verkorpern als Personen quasi jene
Konfliktlésungsinstanz, die in unserer Kultur auRerfamilidre Einrichtungen,
wie etwa Gerichte, einnehmen. Die Bestrebung der GroReltern ist es, den
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Zusammenhalt der Familie zu bewahren, da der Familieneinheit mehr
Bedeutung zukommt als den Interessen des einzelnen.

Aus sozialwissenschaftlicher Perspektive 13t sich diese Tatsache aus der
autonomen Stellung der Familie erklaren, die, wie bereits erwéhnt, auf einen
schwach ausgepréagten und als feindlich betrachteten Obrigkeitsstaat zuriick-
zufiihren ist. Konflikte wurden daher von der Familie selbst gel6st, wobei
aufgrund der Familienordnung den ménnlichen Familienaltesten hausrechtli-
che Autoritat zugesprochen wurde. Autoritét blieb somit stets mit konkreten
Personen verbunden und wurde nicht wie in unserer Kultur an auferfami-
lidre Institutionen Ubertragen.

Diese aus der Tradition erklérbare bewahrende Rolle wird von Grol3eltern
aus dem ehemaligen Jugoslawien nach wie vor praktiziert, wie aus Beobach-
tungen von Familienrichtern hervorgeht. Folgendes Beispiel soll dies beson-
ders verdeutlichen: In diesem Fall ging es um die Regelung des Besuchs-
rechtes des Kindes. Nach der Trennung lebte das Kind beim Vater in der
Wohnung seiner Eltern. Er wehrte sich jedoch dagegen, dal} der Mutter des
Kindes ein Besuchsrecht eingerdaumt wurde. Die Richterin hatte zur Kldrung
dieser Frage die beiden Eltern sowie die Grol3eltern vorgeladen.

Den Fall hat die Groffmutter entschieden. Sie hat einen tollen Gespriichs-
kontakt zur Mutter hergestellt und dabei die Minner dazu gebrach, sich
rubig zu verhalten. In der Folge hat sie mit der Mutter eine Regelung ausver-
handelt. In diesem konkreten Fall haben sich die Kindeseltern offensichtlich
iiberhaupt nicht mehr verstanden. Die Grofimutter hat sich einfach dariiber
hinweggesetzt. Ich kann mir nicht vorstellen, dafS dies eine dsterreichische

GrofSmutter ebenso schafft. [Fallgeschichte 1]

Interessant ist in diesem Zusammenhang auch ein von einer Richterin ange-
stellter konkreter Vergleich zwischen der Rolle osterreichischer und jugos-
lawischer Grolmdtter.

Oft ist die Rolle von GrofSeltern, wenn sie im Verfahren aufireten, verhingnis-
voll. Wenn asterreichische GrofSeltern in einem Verfahren eine so groffe Rolle
spielen, dann ist in dieser Familie etwas schrecklich schiefgelaufen. Meistens ist
dies ein Hinweis dafiir, dafS sich ihre Kinder nicht von zu Hause gelist haben.
Wenn nun die GrofSeltern beider Parteien beteiligr sind, so sind dies
erfahrungsgemifs die grauenvollsten Verfahren. Jugoslawische Grofeltern hinge-
gen spielen im vorliegenden Konfliktfall, aber auch in anderen Fillen, eine viel
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bewahrendere und zusammenhaltendere Rolle. Es kann dabei auch vorkom-
men, daff sie die Schwiegertochter in Schutz nehmen, wenn diese die Familie
besser bewahrt. Man hat den Eindruck, dafS sie darauf aufpassen, dafS die
Gesamtfamilie eine Familie bleibt. Bei Osterreichern hat man hingegen oft den
Eindruck, dafS es in vergleichbaren Situationen Mord wund Brand gibt.
[Fallgeschichte 9]

Die besondere Autoritatsstellung der dlteren Generation kann helfen, in
Konfliktsituationen zu vermitteln, sie kann auch dazu flihren, da} Kontrolle
uber die anderen Familienmitglieder ausgeiibt wird. In dem folgenden Bei-
spiel, in dem es um einen tlrkischen Scheidungsfall geht, hat der Vater des
Ehegatten das Familiengeschehen wédhrend des Gerichtsverfahrens stark zu
beeinflussen versucht.

Der Vater von Erol O. ist zur letzen miindlichen Streitverhandlung extra aus
der Tiirkei angereist und hat einen massiven EinflufS auf das Verfahren genom-
men. [...] Wihrend der Verhandlung wirkte er wie die graue Eminenz im
Hintergrund und schaute seinen Sohn immer verbissen an, damit dieser auch
nichts Falsches macht. Er vermittelte den Eindruck, als 0b er zur Wahrung der
Familienebre angereist sei. [Fallgeschichte 7]

2.3 Die Ehre der Familie

In diesem Beispiel wird ein wesentlicher Aspekt angesprochen, der sowohl
fur traditionelle Familien aus der Tirkei als auch aus dem Balkan von ganz
entscheidender Bedeutung ist: die Wahrung der Familienehre. Dem Fami-
liendltesten, der die Familie in besonderer Weise représentiert, ist dies auf-
grund seiner Position der Familie ein besonderes Anliegen. Was unter dem
fur traditionelle Familien so entscheidenden Begriff der Ehre zu verstehen ist,
soll im folgenden etwas ausfthrlicher erklart werden

Das Prinzip der Ehre dient dazu, die soziale Ordnung in der traditionell
landlichen Bevélkerung aufrecht zu erhalten. Ehre — das bedeutet Integritét,
Unantastbarkeit und Unbescholtenheit eines Familienhaushalts. Der Begriff
ist somit eng mit der zu Beginn erléuterten Auffassung verbunden, daR nicht
das Individuum, sondern die Familie ein Rechtssubjekt darstellt.
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Entscheidend flir den Ehrbegriff ist die Vorstellung, daR es eine klare Grenze
zwischen dem ,,Innen* der Familie und dem ,Aullen* der Gesellschaft gibt.
Die Ehre kann nun insofern verletzt werden, wenn ein Aul3enstehender unbe-
rechtigt in den Intimbereich der Familie eindringt. So koénnen bereits
Fragen, die den Intimbereich der Familie betreffen, problematisch werden,
wie eine Richterin bemerkte.

Man stellt etwa gewisse Fragen, wo der Dolmetsch dann erkliirt, daf¢ man dies
nicht fragen kann, weil die Person das nicht aushilt oder an der Ehre kratzt.
[Fallgeschichte 9]

Die Ehre wird auch verletzt, wenn jemand ein Familienmitglied beleidigt
oder wenn sich ein Familienmitglied unehrenhaft verhalt. Fir Manner bedeu-
tet dies etwa, beschuldigt zu werden, ein Feigling zu sein. Frauen wiederum
sind gefahrdet, als unehrenhaft angesehen zu werden, wenn sie als ,Hure
verdachtigt werden.

Entscheidend ist nun, daR nicht nur die jeweilige Person fir sich selbst,
sondern jeder fir die Ehre der gesamten Familie mitverantwortlich ist. Inso-
fern sind nicht nur alle Familienmitglieder betroffen, wenn ein Familienmit-
glied in einen Konflikt verwickelt ist, sondern jeder ist auch explizit
verpflichtet, dem anderen in so einem Fall beizustehen. Der Beistand der
Familie wird auch bedingungslos eingefordert, wenn ein Familienmitglied
selbst einen Konflikt provoziert hat und nach unserem Verstandnis eigentlich
im Unrecht ist. Schiffauer (1987), der sich im Zuge ethnologischer Forschun-
gen in der Turkei sehr eingehend mit der traditionellen Familienkultur und
dem Ehrbegriff auseinandergesetzt hat, meint, dafl sich die Bedingungs-
losigkeit der Forderung nach Beistand aus der Alltagserfahrung einer béuerli-
chen Gesellschaft erkldren la3t. Demnach wére es widersinnig, aufgrund ab-
strakter Schuldfragen Stellung gegen die eigenen Angehdrigen zu beziehen,
auf die man wirtschaftlich und sozial angewiesen ist. Der entscheidende
Hintergrund fur jegliches Handeln ist letztlich das Wohl der eigenen Grup-
pe. Jeder Mann hat allerdings grof3es Interesse daran, daf sich die anderen
Mitglieder seines Haushalts an allgemeine Normen und Werte halten, damit
sie nicht dauernd aus Pflicht zu Solidaritat in Konflikte verwickelt werden.
Es ist also notwendig, eine schwierige Balance aufrechtzuerhalten: Auf der
einen Seite versucht man, die Mitglieder der eigenen Familie dazu zu bewe-
gen, die geforderten Normen und Regeln einzuhalten, auf der anderen Seite
ist es nicht mdglich, gegen sie Stellung zu beziehen, wenn sie gegen die Nor-
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men verstol3en. Die hierarchische Struktur innerhalb der Familie hilft dabei,
dieses Gleichgewicht entsprechend zu bewahren. Dabei ist insbesondere der
Familienvater aufgrund seiner besonderen Autoritatsstellung dafuir verant-
wortlich, daB sich die Familienmitglieder an die geforderten Regeln halten.
In seiner Abwesenheit wird diese Rolle vom altesten Sohn eingenommen.

2.4 Die Ehre von Mann und Frau

Das Konzept der Ehre ist nicht nur fir die Gesamtheit der Familie von Be-
deutung, sondern verlangt sowohl von Ménnern als auch Frauen ein jeweils
spezifisches Verhalten. Ehre und Ehrgefiihl hdngt fiir Ménner ganz eng mit
dem Auftreten und den Handlungen gegeniber anderen Méannern und der
Offentlichkeit zusammen.

Eine Familienrichterin schildert in diesem Zusammenhang ihren Ein-
druck von einem serbischen Mann, den sie im Laufe eines Obsorgeverfahres
von ihm gewonnen hat.

Mittlerweile hat er zugegeben, dafS er seine Frau zweimal geschlagen hat.
Trotzdem halte ich ihn nicht fiir einen Schliiger, sondern fiir jemanden, der vor
allem dann, wenn seine Ebre angegriffen wird, sehr aggressiv und unangenehm

werden kann. [Fallgeschichte 1]

Die hier beschriebene Aggressivitét ist nicht auf mutwillige Gewalt zuriick-
zufiihren, sondern steht in engem Zusammenhang mit den an die Ehre des
Mannes gebundenen Verhaltensvorschriften. Ein ehrenhafter Mann ist stets
gefordert, auf jede Herausforderung oder Beleidigung sofort zu reagieren. Er
darf sich in Situationen, in denen seine Ehre verletzt wurde, auf keinen Fall
versohnlich zeigen. Starke und kompromililose Hérte sind demnach jene
Eigenschaften, die einen ehrenhaften Mann auszeichnen.

Die Ehre eines Mannes steht jedoch in engem Zusammenhang mit der
Ehre der ihm anvertrauten Ehefrau, Tochter sowie anderer weiblicher Ver-
wandter.

In einigen Fallen kann daher die Vermutung aufgestellt werden, dafl3 die
Notwendigkeit, die Ehre der Tochter zu bewahren, das Verhalten der Véter
wesentlich beeinflult hat, wenn es um die Obsorge flr ihre Tochter ging. In
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diesen Féallen fiel auf, da die Vater sich meist weigerten, auf das Pfleg-
schaftsrecht fiir die Tochter zu verzichten und sie der Mutter zu tberlassen.

In einem Fall, in dem es nach der Trennung der Eltern um die Obsorge
der Tochter und des Sohnes ging, war niemals umstritten, daR der Sohn beim
Vater bleiben sollte. Uber Obsorge und Besuchsrecht fiir die Tochter konnten
sich die Eltern hingegen nicht einig werden.

Interessant war, dafS es nur um Mirijana ging. Radovan war von den
Berteiligten nicht umstritten. Die Mutter gab an, dafS sie Mirijana auch nach
Verlassen der Familie immer wieder besucht hat. Seir einiger Zeit verweigert
ibr jedoch ibr fritherer Lebensgefiibrte und Vater der Kinder das Besuchsrecht.
In diesem Zusammenhang ist es auch zu einer Auseinandersetzung gekommen.
Gemeinsam mit ihrem Bruder ist sie in der Wohnung des Kindesvaters erschie-
nen und hat die Herausgabe von Mirijana fiir das Wochenende gefordert.
Dabei kam es zwischen dem Kindesvater und ihrem Bruder zu einer Streiterei,
bei der auch die Polizei einschritt. Vor Gericht wollte sie dann erreichen, daf¢
Mirijana an sie iibergeben wird. [Fallgeschichte 9]

Aus unserer Sicht scheint es zunéachst unerkldrlich, warum sich der Vater so
massiv gegen eine Herausgabe der Tochter wehrt. Mdglicherweise 133t sich
sein Verhalten jedoch aus der Angst erkléren, bei der Herausgabe seiner
Tochter ihre Ehre vor fremden Mannern nicht mehr bewahren zu kénnen und
somit auch seine Ehre und die der Familie aufs Spiel zu setzen.

Nach traditionellem Verstandnis ist die Ehre der Frau eng mit ihrer sexu-
ellen Integritdt verbunden. Manner sind deshalb besonders gefordert, dafiir
zu sorgen, daf die ,,sexuelle Reinheit* der ihnen anvertrauten Frauen bewahrt
bleibt. Sie sind daher stets bestrebt, dal® fremde Manner den anvertrauten
Frauen nicht zu nahe kommen. Gelingt es ihnen nicht, dies zu verhindern, so
wird dies als Zeichen der Schwache ausgelegt und flihrt sowohl zum Verlust
seiner als auch ihrer Ehre.

Frauen sind jedoch genauso verpflichtet, sich so zu verhalten, daf3 sie ihre
sexuelle Integritdt nicht aufs Spiel setzen. Sie bekunden deshalb ihre Ehre
durch Schamhaftigkeit gegenuber M&nnern. Eine Frau hélt deshalb ab dem
Zeitpunkt ihrer Geschlechtsreife die physischen Merkmale ihres Geschlechts,
also Korper und Haare, vor Mannern bedeckt und verhalt sich Mannern
gegentiber &ulerst zuriickhaltend. Nur durch ein schamhaftes Auftreten nach
aullen kann sie erreichen, dal ihr von der Gemeinschaft Ehre zugesprochen
wird. Verhélt sie sich nicht entsprechend, so ist sie gefédhrdet, als schamlos
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abqualifiziert zu werden und dadurch ihre Ehre sowie die des Mannes und
der Familie aufs Spiel zu setzen. Manner muf3ten daher stets dartiber wachen,
daf? sich die Frauen an die Regeln der Schamhaftigkeit hielten.

Insofern hat die unterschiedliche Bedeutung des Ehrbegriffs fir Mann und
Frau zur Folge, dal’ die eigene Ehre jeweils in die Hand des anderen Ge-
schlechts gelegt wird. Fir Ménner bedeutet dies im besonderen, daf? ihre
Kontrolle Uber Frauen nicht weit genug gehen kann. Wird die Ehre eines
Mannes verletzt, so darf keine staatliche Hilfe wie Polizei und Gerichte in
Anspruch genommen werden, sondern er muf diese selber wiederherstellen.
Die unbedingte Forderung, die eigene Ehre und die Ehre der Frau auf jeden
Fall zu bewahren und gegebenenfalls zu verteidigen, hangt nach traditionel-
lem Verstandnis damit zusammen, daf} sie einen absoluten Wert darstellt.
Verliert ein Mann seine Ehre, so ist sie fir immer verloren. In der traditionel-
len Dorfgemeinschaft hatten Mdanner bei Verlust ihrer Ehre entweder die
Wiahl, als unehrenhafter Aulenseiter weiterzuleben, oder mit ihrer Familie
das Dorf verlassen zu mussen.

Die genauen Hintergriinde in Ehrangelegenheiten der Frau kdnnen von
aulen kaum erfal3t werden, da sie einen der groften Intimbereiche fir die
Familie bedeuten. Aus dem vorhandenen Material kdnnen daher nur Ver-
mutungen Uber die tatsichlichen Hintergriinde des Falles angestellt werden.
So ist in dem vorher zitierten Fall denkbar, dal3 auch ganz andere Grinde
ausschlaggebend fiir das Verhalten der Beteiligten waren. Da es mit der be-
troffenen Migrantenfamilie keinen direkten Kontakt gab, kann auch nicht
festgestellt werden, welche Bedeutung sie traditionellen Werten heute im
einzelnen noch beimessen.

Die Tatsache, dafl das Denken in Ehrkategorien heute noch aktuell ist,
zeigt sich anhand von Kriegsstrategien im Burgerkrieg im ehemaligen Ju-
goslawien. Berichte haben gezeigt, dal von den Kriegsparteien Frauen syste-
matisch vergewaltigt wurden, um dadurch die Ehre der Manner und der
Familie zu treffen. Frauen wurden von den Tétern als Objekte der Gewalt
und gleichzeitig als Mittel dazu benltzt, den gegnerischen Ménnern ihre
Unféhigkeit vor Augen zu fuhren, die Sexualitat ihrer Frauen zu kontrollie-
ren und sie vor méannlichen Ubergriffen zu beschiitzen. In einem Umfeld, in
dem die patriarchalische Weltanschauung nach wie vor von Relevanz ist,
konnte auf kaum wirksamere Weise Macht tber den Gegner zum Ausdruck
gebracht werden.

Generell 18Rt sich feststellen, dal? die Frage der Ehre vor allem im Kon-
text einer traditionellen Dorfgemeinschaft eine groRe Rolle spielt. Durch den
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Wandel traditioneller Strukturen und den fortschreitenden Individualisie-
rungsprozelR verliert diese Frage fur viele immer mehr an Gewicht. Insofern
kann nicht davon ausgegangen werden, dal3 sie flr alle Migrantenfamilien
aus dem ehemaligen Jugoslawien die gleiche Bedeutung hat. Fir Familien,
die vor der Wanderung bereits langere Zeit in Stadten gelebt haben, wird sie
kaum mehr relevant sein. In l&ndlichen Riickzugsgebieten, die erst sehr spét
oder bisher noch kaum in den Modernisierungsprozef3 einbezogen worden
sind, kommt ihr auch heute noch entsprechende Bedeutung zu. Insofern
kann sie auch fur Migrantenfamilien, die aus solchen Regionen stammen,
nach wie vor sehr wichtig sein.

Die Frage der Ehre bei tiirkischen Migrantenfamilien

Da aus den wenigen Féllen mit tiirkischen Migrantenfamilien die Relevanz
dieser Frage nicht ersichtlich wurde, sollen zwei kurze Beispiele aus den
autobiografischen Erzéhlungen tirkischer Madchen die ungebrochene Be-
deutung dieser Thematik erlautern.

AufSerdem wollten meine Eltern mich sehen kinnen, wenn sie aus dem Fenster
schauten. Meine dlteren Briider mufSten nicht zu sehen sein. Ich bekam vorge-
schrieben, wie weit ich mich bewegen durfte. Ich konnte nach links nur bis zur
Ecke, das waren 50 Meter, und nach rechts nur bis zum Schuster, das waren
ebenfalls etwa 50 Meter. [...] Meinen Briidern wurde aufgetragen, mich zu
verhauen, wenn sie sahen, dafS ich die Grenze iibertrat. [Erzihlung von Ayse:
aus Ayse und Devrim: Wo gehiren wir hin? Zwei tiirkische Midchen erzihlen,

S.20]

Ich sagte zu meiner Mutter: ,,Ich will raus! Ich habe genug von diesem Haus.
Mir stinkt die Luft, horst du, sie stinkt mir! Ich habe es satt, mir immer nur
die Wiinde anzusehen! Sie schrie mich an, als wire ich ein Hund, der nicht
gehorchen wollte: ,, Wohin willst du? Auf die StrafSe? Geh doch, du weifst ja sel-
ber, wie die anderen iiber dich reden. Ein anstindiges Midchen mufS zu Hause
bleiben, bis es verheiratet wird.“ [Erzihlung von Devrim: aus Ayse und

Devrim: Wo gehiren wir hin? Zwei tiirkische Miidchen erziblen, S.132]
In den Beispielen zeigt sich, dal’ sich beide turkische Méadchen nicht unbe-

aufsichtigt alleine in der Offentlichkeit aufhalten diirfen. Die dahinter ste-
hende Angst der Eltern ist, daB sich ihren Tdchtern fremde Méanner ndhern
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und sie verfiihren konnten. Dies wirde zum Verlust ihrer Ehre und der Ehre
derjenigen fuhren, die ihre Integritat beschiitzen sollen. Es gentigt bereits,
wenn von der relevanten Gemeinschaft der Verdacht aufgestellt wird, daR die
Tdochter unehrenhaft sein kénnen, um einer Familie Unannehmlichkeiten zu
bereiten. Eine unehrenhafte Frau hat de facto keine Chancen, verheiratet zu
werden. Aufgrund des Uberwachenden Kontrollnetzwerkes von Verwandten
und Bekannten sind deshalb die Eltern, insbesondere die Vater, bestrebt,
jeden diesbeziiglichen Verdacht zu vermeiden, weil auch ihre Kontrollkom-
petenz und damit ihre Ehre auf dem Spiel steht, solange die Téchter noch bei
ihnen wohnen. Nach einer Hochzeit wird diese Schutzfunktion von den
Vétern und Bridern an die Enemanner ibergeben.

Schiffauer (1987) und Petersen (1985) haben im Zusammenhang mit der
Frage des Geschlechterverhaltnisses bei traditionellen Familien in der Turkei
festgestellt, dalR das Verhalten fiir eine ehrenhafte Frau auch heute noch bis
ins einzelne festgelegt ist. Demnach darf eine Frau nicht mit fremden Man-
nern sprechen, darf nicht alleine spazieren gehen und nachts nicht ohne Be-
gleitung das Haus verlassen. Méadchen lernen bereits im Alter von zwei bis
drei Jahren, auf ihre Kleidung zu achten. Mit dem Einsetzen der Ge-
schlechtsreife tragen sie regelmaRig ein Kopftuch, denn Haare mussen ab
diesem Zeitpunkt vor Ménnern stets verborgen gehalten werden. Auch unter
dem Kopftuch wird das Haar nie offen getragen, sondern zu einem festen
Zopf geflochten. Erst alten Frauen, von denen angenommen wird, dal3 sie
keine sexuelle Anziehungskraft mehr besitzen, ist es erlaubt, das Kopftuch
lockerer zu tragen oder génzlich wegzulassen. Die ungebrochene Relevanz
der Frage der Ehre fir tirkische Frauen ist schon allein daran ersichtlich, daf
nach wie vor viele in der Offentlichkeit Kopftiicher tragen und méglichst
alle Korperteile verhdllen.

2.5 Die Rolle des Mannes innerhalb der Familie

Die befragten Familienrichter wurden in mehreren Fallen mit der dominan-
ten Rolle von Méannern im Auftreten vor Gericht konfrontiert. Ein Richter
reflektiert dabei seine Erfahrungen mit ménnlichen Migranten aus dem ehe-
maligen Jugoslawien und aus der Turkei.
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Es gehirt irgendwie zum Ritual, bei Gericht eine Rolle zu spielen, als Mann
sich durchzusetzen und alles zu versuchen. Genauso wird auch der Richter als
Mann gesehen, der sich durchsetzen mufS und der danach beurteilt wird, ob
ihm das gelingt. Der Richter wird zur Figur, wenn der Mann den Eindruck
gewinnt, dafS er ihm alles glaubt. So ein Richter wird dann mifSachtes.
[Fallgeschichte 15]

Die dominante Rolle von Ménnern 1ai3t sich daraus erkléaren, da} dem Mann
in einem hierarchischen Familiensystem eine eindeutige Vorrangstellung ge-
genuiber den Frauen eingerdumt wird. Dies ist auch deshalb der Fall, weil im
Rahmen der Familienhierarchie dem Vorrang des Geschlechts mehr Bedeu-
tung zukommt als dem Vorrang des Alters. Insofern nehmen alle Ménner
eine hohere Position in der Familie ein als die Frauen. Innerhalb der Manner-
gruppe wiederum geniel3en die dlteren eine hohere Autoritdt und Vorrang-
stellung gegenliber den jingeren. Die jlngeren Familienmitglieder sind
daher verpflichtet, den jeweils alteren entsprechenden Respekt entgegenzu-
bringen. Genauso sind Frauen verpflichtet, sich dem Willen der Mdnner
innerhalb der Familie unterzuordnen.

Im Zusammenhang mit diesem Autoritdtsverstdndnis kann es vorkom-
men, daf auch Richterinnen und Rechtspraktikantinnen mit Schwierigkeiten
im Umgang mit Ménnern aus dem ehemaligen Jugoslawien und aus der Tur-
kei zu kdmpfen haben, wie folgendes Beispiel zeigt.

Bei uns ist es immer wieder vorgekommen, dafS es am Amitstag zu Schwierig-
keiten kam, wenn der Fall einer Rechtspraktikantin oder Richteramtsanwiir-
terin zugeteilt wurde. Diese wurden von Minnern oftmals nicht akzeptiert. Sie
verweigerten ihnen gegeniiber Aussagen und Angaben. [Fallgeschichte 15]

Allerdings darf auch diese Aussage nicht verallgemeinert werden. Es gibt
auch gegenteilige Erfahrungen, die darauf hinweisen, dal3 Frauen sehr wohl
in ihrer Position als Richterinnen anerkannt werden.

Bei meiner Position als Richterin wundert es mich, dafS ich persinlich mit
Ausliindern iiberhaupt keine Schwierigkeiten habe, respektiert zu werden.

[Fallgeschichte 12]
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In einer weiteren Fallgeschichte kommt dieses Ménnlichkeitsverstandnis
ganz besonders krall zum Ausdruck. Ein serbischer Jugendlicher wird von
seinem Vater massiv dazu gedrangt, sich in konflikttrachtigen Auseinander-
setzungen mit Gewalt zur Wehr zu setzen. Da er den Vorstellungen des
Vaters von einem ehrenhaften Mann nicht entspricht, ist dieser sogar dazu
bereit, ihn in den Krieg zu schicken. Davor wurde er bereits zweimal wegen
Gewalttatigkeit verurteilt. Die Jugendrichterin beschlieRt daraufhin, ihn zu
einem speziell vom Jugendgerichtshof konzipierten Anti-Aggressionstrai-
ning zu schicken. Dazu ist das Einverstandnis der Eltern notwendig.

Die Eltern hiitten niemals ihr Einverstindnis gegeben, dafS er ein Anti-Aggres-
sionstraining mache, denn das bedeute, dafS er genauso ein verweichlichter Junge
wird, wie die Osterreicher und nicht ein Mann, der bereit ist, fiir die Ehre des
Vaterlandes zu sterben. Er sei nach Aussage des Vaters sowieso schon ein grofSer
Feigling gewesen, den er nur durch Priigel dazu gebracht habe, dafS ein Mann
aus ihm wird und nicht so eine verweichlichte Figur. [Fallgeschichte 10]

Dieses Beispiel ist sicherlich als Extremfall zu betrachten, das in anderen
Familien in vergleichbarer Form nicht vorkommt. Es darf auf keinen Fall als
charakteristische Verhaltensweise fiir serbische Familienverhéltnisse im allge-
meinen (bertragen werden. Mit dem Hinweis ,,fir die Ehre des Vaterlands zu
sterben” kommt auch eine nationalistische Komponente hinzu. In extremer
Weise zeigt dieses Beispiel den Wunsch des Vaters, dal3 aus seinem Sohn ein
Mann werden soll, der sich durch kompromilose Hérte und Stérke auszeich-
net. Nur so 18Rt sich seine Bereitschaft erklaren, den Sohn in den Krieg zie-
hen zu lassen. Ein ehrenhaft mannliches Verhalten bedeutet nicht nur,
grundsatzlich bereit zu sein, auf Herausforderungen zu antworten, sondern
verlangt von den Ménnern auch, ein aktives Selbstbewuftsein im Auftreten
nach auBen zu zeigen. Insofern spielen auch physische Merkmale von Ménn-
lichkeit in der Représentanz nach aufen eine wichtige Rolle.

Die patriarchale Vorrangstellung des Mannes [t sich ursprunglich auf
die besondere Lebenssituation der Menschen auf dem Balkan zurtickfthren.
Historisch-sozialwissenschaftliche Studien zeigen, daB vor allem in Hirtenge-
meinschaften auf dem Balkan, in denen Menschen unter osmanischer Herr-
schaft lange Zeit isoliert von staatlicher Birokratie lebten, die Ausbildung
streng patriarchalischer Familienformen begunstigt wurde. Dies hangt damit
zusammen, daf das grofite Problem dieser Gemeinschaften darin bestand, die
Sicherheit fir Menschen und Herden zu bewahren. Organisatorisch konnte
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dadurch eine mdglichst groBe Gruppe von Madnnern, die durch verwandt-
schaftliche Bindung aneinander gebunden war, fir Schutz der Gruppe sor-
gen. Das Bekdmpfen potentieller Feinde blieb dabei exklusiv den Ménnern
vorbehalten. Fir einen moglichen Kampf kam jeder offentliche Ort in Frage,
weshalb diese zu exklusiv mannlichen Arealen erklart wurden. Dadurch war
eine wesentliche Trennung der Geschlechter im Rahmen patriarchaler Struk-
turen vollzogen. Der oOffentliche Raum blieb den Madnnern vorbehalten,
wahrend der Haushalt zur Doméne der Frau erklart wurde.

Eine strikte Geschlechtertrennung wurde auch bei der Arbeitsorganisation
geschaffen. Méanner waren fir Arbeiten auler Haus zustandig, sie kimmerten
sich um die mit der Weidehaltung verbundenen Téatigkeiten. Sie Ubernah-
men auch alle Aufgaben, die mit der Vertretung der Familie nach aufen ver-
bunden waren. Frauen hingegen waren flr alle Arbeiten innerhalb des Haus-
halts zustandig.

Betrachtet man nun im besonderen den Lebenszyklus eines Mannes im
Kontext traditioneller patrilinear komplexer Familienverhéltnisse aus histo-
risch-sozialwissenschaftlicher Perspektive, so 1t sich zundchst feststellen,
dal3 der Mann mit der Sicherheit aufwachsen konnte, auch nach einer Ehe-
schlieBung im Familienhaushalt verbleiben zu kdnnen. Wenn er wollte, blieb
die enge Verbindung mit der Verwandtschaftsgruppe flir immer gewahrt.
Eine Hochzeit war flr seine Stellung innerhalb der Haushaltsgemeinschaft
von wesentlicher Bedeutung. Er wurde erst dadurch als erwachsenes und
vollwertiges Mitglied der Haushaltsgemeinschaft anerkannt. Gleichzeitig
waren durch eine Hochzeit auch die Voraussetzungen dafiir geschaffen, daf3
die Patrilinie fortgesetzt werden konnte. Die Geburt eines Sohnes verschaffte
ihm schlieBlich Ansehen und einen gesicherten Status innerhalb der Familie.

Patriarchale Strukturen in der Turkei

Ahnliches gilt auch fiir traditionelle Lebensbedingungen in einem tiirkischen
Dorf. Die patriarchalische Vorrangstellung der Manner wird hier nach tradi-
tioneller Auffassung auch noch durch den Koran gestlitzt. Demnach sind
Frauen auf den Schutz der Manner angewiesen, weil sie als passive Wesen be-
trachtet werden und von Natur aus schwach sind. Fir den Mann ergibt sich
daraus die Pflicht, Frauen nach auf3en hin zu schiitzen, weil diese selbst dazu
nicht imstande sind.

Auch hier wird der 6ffentliche Bereich aullerhalb des Haushalts als Areal
der Ménner betrachtet. Offentliche Wege, Platze und Felder sowie die Mo-
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schee und das Kaffeehaus sind Mannerrdume. Ménner verbringen auch die
meiste Zeit auBerhalb des Hauses. Entweder arbeiten sie auf den Feldern oder
Weiden oder halten sich in der Freizeit mit anderen Mannern auf ¢ffentlichen
Platzen, in Kaffeehdusern oder Gésterdumen reicher Haushalte auf. Selten
verbringen sie wéahrend des Tages mit ihren Frauen gemeinsam Zeit inner-
halb des Hauses. Auch die Arbeitsteilung entspricht dieser rdumlichen Tren-
nung: Méanner produzieren auflerhalb des Hauses das, was die Frauen innen
weiterverarbeiten. Diese rdumliche Bereichsteilung der Arbeit entspricht der
flr das Konzept der Ehre wesentlichen Unterscheidung zwischen innen und
auBen. Nur am Hohepunkt der Erntezeit arbeiten Frauen auch auf den
Feldern, danach wird die rdumliche Arbeitsteilung wieder eingehalten. Die
einzelnen Arbeitsbereiche folgen ebenfalls einer hierarchischen Ordnung, wo-
durch Arbeitsteilung nur in eine Richtung méglich wird. So kommt es hédu-
fig vor, daB eine Frau Mdnnerarbeit verrichtet, wéhrend ein Mann nur in
dulersten Notféllen Frauenarbeit verrichten wird. Er wirde dadurch in Ge-
fahr geraten, als Pantoffelheld geschmaht zu werden, der zu schwach ist, sich
im eigenen Haus durchzusetzen. In diesem Kontext ist er wiederum geféhr-
det, seine Ehre zu verlieren. Die Bedeutung der Arbeitstatigkeiten in bezug
auf das Konzept der Ehre fihrt dazu, dalR anstehende Arbeiten nicht von
jeder Person erledigt werden konnen, auch wenn diese Uber die entsprechen-
den Fahigkeiten verfligt.

In diesem Zusammenhang ist darauf hinzuweisen, dal} es grof’e Unter-
schiede in der Bedeutung einer strikten Geschlechtertrennung gibt. Wah-
rend es in den Ddorfern noch héufig zu einer strikten Trennung méannlicher
und weiblicher Areale kommt, verliert diese im stadtischen Kontext immer
mehr an Bedeutung. Ebenso erschwert die Migration das Beibehalten dieser
Trennung. Soziologische und ethnologische Studien zeigen dennoch, daR tra-
ditionelle turkische Familien, die rdumliche Geschlechtertrennung auch nach
der Migration nach wie vor beizubehalten versuchen. Dies hat zur Folge, dal
sich Frauen nur eingeschrankt und oftmals nur mit Begleitung von Méannern
auBerhalb des eigenen Wohnbereichs bewegen durfen.

2.6 Die Rolle der Frau innerhalb der Familie

Aufgrund der bereits erwdhnten Tatsache, dal der Vorrangstellung des
maénnlichen Geschlechts mehr Bedeutung zukam als der Vorrangstellung des
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Alters, nahmen Frauen in der Hierarchie patrilinear komplexer Familien-
haushalte die unterste Stelle ein.

In einem der hier zitierten Konfliktfalle zeigt sich der auf einer Frau be-
zliglich der Nachkommenschaft lastende Druck besonders deutlich. In die-
sem Fall ging es um die Unterhaltszahlung fir eine bosnische Frau, deren
Ehemann sich weigerte, Unterhalt fur sie und ihr Kind zu bezahlen, nach-
dem er sich von seiner Frau getrennt hatte. Nach der Hochzeit war das Paar
zunéchst zu den Eltern des Mannes gezogen und lebte dort einige Zeit mit
diesen zusammen. Danach zog er als Gastarbeiter nach Osterreich, wihrend
sie bei seinen Eltern in Bosnien blieb. Entgegen den Erwartungen der Fami-
lie war sie wéhrenddessen noch nicht schwanger geworden. Dies fiihrte nach
den Berichten jener Rechtsanwiltin, die ihre Vertretung im Pflegschaftsver-
fahren Gbernommen hatte, zum Konflikt.

Die Schwiegereltern forderten, dafS sie ein Kind bekomms. In den zwei
Monaten, die sie nach der Hochzeit zusammenlebten, war sie nicht schwanger
geworden, wie es erwartet wurde. Sie hat daraufhin, wibrend er in Osterreich
war, einen anderen Mann gefunden und wurde von diesem schwanger. Threm
Mann erziblte sie, daff sie sich im Spital kiinstlich befruchten liefS. [Fallge-
schichte 11]

Die Erwartung, mdglichst schnell ein Kind zur Welt zu bringen, war mogli-
cherweise zu einer so grofien Belastung geworden, da3 die Frau mit einem
anderen Mann ein Verhaltnis einging und von diesem schwanger wurde. ES
scheint jedenfalls denkbar, daR eine Frau aufgrund der driickenden Erwar-
tungen, die mannliche Nachkommenschaft sicherzustellen, zu ungewdhnli-
chen Handlungen veranlalit wurde. Es ist jedoch auch mdglich, daR im kon-
kreten Fall auch andere, von der Rechtsanwaltin nicht erfal3te, Griinde fir ihr
Verhalten mitverantwortlich waren.

Betrachtet man den Lebenszyklus von Frauen in dieser Familien- und Ver-
wandtschaftsstruktur aus sozialwissenschaftlicher Perspektive, so verlief die-
ser ganzlich anders als jener der Méanner. Junge Frauen wurden sehr bald mit
der Gewil3heit konfrontiert, daf3 sie nur einen relativ kurzen Lebensabschnitt
im Haus ihrer Eltern verbringen konnten, denn nach der Hochzeit waren sie
gezwungen, den elterlichen Haushalt flir immer zu verlassen. Die Heirat wie-
derum war ein Schritt in eine ungewisse Zukunft, denn sie muf3ten sich in
die hierarchische Ordnung eines fremden Familienhaushaltes einordnen. Sie
hatten es schwer, Loyalitatsgeflhle fur die Gruppe zu entwickeln, da sie zwar
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in den Haushalt integriert, gleichzeitig jedoch nicht als Angehorige der
Familie betrachtet wurden. Aufgrund der niedrigen Stellung im neuen
Familienhaushalt gab es auch keine besonderen Grlinde, einzelnen Fami-
lienmitgliedern gegentiber besondere Loyalitét zu erweisen. Entsprechend der
Logik der patrilinearen und patrilokalen Familienstruktur, deren Zusammen-
halt durch verwandtschaftliche Beziehungen tber die Méannerlinie gesichert
wurde, brachte man den von auBen kommenden und deshalb nicht zur
Verwandtschaft zahlenden Frauen groRBes Miftrauen entgegen. Nicht selten
wurden daher Frauen fiir das Auseinanderbrechen komplexer Familienhaus-
halte verantwortlich gemacht. Sie hatten in der Folge nur wenige Chancen,
dieser spannungsgeladenen Situation zu entkommen.

Eine entscheidende Mdglichkeit, um eine einigermallen gesicherte Posi-
tion zu erlangen, war die Geburt eines Sohnes, weil dadurch Blutsbezie-
hungen zur Familie des Ehemannes entstanden. Brachte die Ehefrau keine
Kinder — insbesondere keinen Sohn — zur Welt, so war sie potentiell der Ge-
fahr ausgesetzt, von der Familie verstoRen zu werden.

Die zweite wichtige Aufgabe einer Frau, um ihre Position zu sichern, war,
im Haushalt mitzuarbeiten und dabei auch harte Tatigkeiten wie das Tragen
schwerer Lasten zu (ibernehmen.

In einem der Konfliktfélle zeigt sich die Erwartungshaltung eines serbi-
schen Mannes gegenber seiner Frau sehr deutlich. Seine von ihr nicht erfill-
ten Vorstellungen in bezug auf Hausarbeit waren letztlich auch ein Mitgrund
daftir, daB es zur Trennung zwischen den beiden kam.

Er meinte, dafS er iiber seine Frau nichts Schlechtes sagen michte, verwies
jedoch darauf, dafS er mit ihr unzufrieden war: Die Wiische der Kinder war
nicht gewaschen, die Mibel waren staubig und das, obwohl die Frau keiner
Berufstitigkeit nachging. [Fallgeschichte 1]

Wie bereits im vorigen Kapitel erwéhnt, war der Arbeitsort der Frauen auf-
grund der Geschlechtertrennung in traditionellen Gemeinschaften im we-
sentlichen auf den Bereich in einem und um einen Haushalt beschrénkt. Die
Erwartungshaltung gegenuber Frauen in bezug auf Hausarbeit war in tradi-
tionellen Familien sehr grof3, denn weibliche Hausarbeit war insgesamt eine
wesentliche Voraussetzung fiir das Uberleben eines Haushalts. Die Frau des
Haushaltsvorstands nahm dabei aufgrund ihres Alters eine gehobene Stellung
ein, teilte die anderen Frauen zu den ihnen zugedachten Arbeiten ein und
Uberwachte deren Téatigkeiten. Junge Ehefrauen hatten, nachdem sie in den
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Haushalt eingefiihrt wurden, die hértesten Aufgaben zu tbernehmen. Mit
zunehmendem Alter konnten sie die schwersten Aufgaben an jlngere tber-
tragen, soferne gentigend Frauen im Haushalt lebten. Ihre Aufgabe war,
neben der Kindererziehung, die Herstellung von Kleidung und Nahrung,
das Waschen der Kleider, die Versorgung des Haushalts mit Wasser sowie das
Tragen schwerer Lasten. Letzteres wurde in manchen Regionen niemals von
Mannern durchgefiihrt.

Die Ménner Uberwachten dabei, dal® Frauen mit anderen Mé&nnern aufer-
halb der Verwandtschaft nicht in Kontakt kamen. Erst im Alter, nach Ein-
tritt der Menopause, kam es zu einer Lockerung der ménnlichen Kontrolle,
da ab diesem Zeitpunkt die sexuelle Anziehungskraft der Frauen nicht mehr
langer als bedrohlich eingeschétzt wurde. Hatte eine Frau einige Sohne gebo-
ren, so konnte sie im Alter durchaus eine geachtete Stellung erreichen, wie
sich in den Konfliktfallen, an denen GrolRmiditter beteiligt waren, gezeigt hat.

Grundsétzlich waren Frauen jedoch gezwungen, die Vorrangstellung der
Ménner durch die Einhaltung bestimmter Regeln im Alltag immer wieder
neu unter Beweis zu stellen. Wie bereits erwdhnt, muf3ten sie als Zeichen der
respektvollen Anerkennung den Ménnern die Schuhe ausziehen. In der
Offentlichkeit wurden Frauen dazu angehalten, stets einige Schritte hinter
ihren Mannern gehen. Frauen, die neu in einen Haushalt kamen, waren ver-
pflichtet, allen Mannern des Hauses, darunter auch den mannlichen Kindern,
die Hande zu kussen. Frauen durften weiters nicht zusammen mit Géasten an
einem gemeinsamen Tisch sitzen und auch nur das essen, was die Manner
ubrig lielRen.

In einem der Konfliktfélle zeigt sich die aus dieser Tradition kommende
Uberzeugung, daR Ménnern eine Vorrangstellung gegeniiber Frauen zu-
kommt, noch sehr deutlich. Nachdem eine mazedonische Frau ihren Mann
mit ihren Kindern verlassen hatte, fliichtete sie ins Frauenhaus. Bei den Ver-
handlungen um das Obsorgerecht fur ihre Kinder wurde sie, sehr zum Mil-
fallen ihres Ehegatten, von Sozialarbeiterinnen des Frauenhauses unterstitzt.
Im Verlauf der Verhandlungen beschwerte er sich Uber die seiner Meinung
nach ungerechtfertigte Bevorzugung der Frauen.

Der Vater hat im fortgeschrittenen Verlauf des Verfahrens jedesmal, wenn er
gekommen ist, mehr auf Osterreich geschimpft. Er meinte, daf§ er sich in Oster-
reich nicht gut behandelt fiihle und sich deshalb an seinen Heimatstaat wen-
den miisse, wo er endlich Recht bekommen wiirde. Er begriindete seine
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Beschwerde damit, daff in Osterreich immer nur die Frauen Recht bekimen.

[Fallgeschichte 1]

Aus der Sicht einer Familientradition, in der die Vorrangstellung der Ménner
immer wieder rituell betont wurde, 14Rt sich diese Argumentation des Man-
nes nachvollziehen. Fur ihn erscheint es unverstandlich, dal? es eine Einrich-
tung wie das Frauenhaus gibt, die explizit darum bemdiht ist, sich um
Frauenangelegenheiten zu kimmern. Das Engagement von Sozialarbeite-
rinnen aus dem Frauenhaus fur die Interessen seiner Frau und das Bemuhen
des Gerichtes, die Standpunkte von Mann und Frau in gleicher Weise zu be-
riicksichtigen, losen bei ihm, der scheinbar gewohnt war, dal3 seine Auto-
ritatsposition als Mann von allen anerkannt wird, ein Gefuhl der Benachteili-
gung aus.

Die Veranderung der Frauenrolle

Nach Auflésung der groRen Familienhaushalte verbesserte sich die Stellung
der Frauen. In den neu entstehenden kleineren Familieneinheiten waren sie
nicht mehr mit der gesamten ménnlichen Verwandtschaftsgruppe konfron-
tiert. Sie standen somit keiner so grofRen Anzahl fremder Manner gegenuber,
die ihnen mil3trauisch entgegentraten und konnten dadurch auch eine bessere
Position erlangen. In der Phase des Umbruchs haben Frauen versucht, ihre
Manner dazu zu bewegen, einen eigenen Hausstand zu griinden, um so der
patriarchalischen Ordnung zu entkommen. Besonders unter kommunisti-
scher Herrschaft wurde versucht, die patriarchalen Familienstrukturen und
die soziale Ungleichheit zwischen Mdannern und Frauen zu beseitigen. Die
soziale Lage der Frauen wurde nicht zuletzt dadurch verbessert, daR ihnen vor
allem nach dem 2. Weltkrieg mehr Chancen geboten wurde, einer auf3er-
hduslichen beruflichen Tétigkeit nachzugehen. Neuere soziologische Studien
zeigen, daf3 die Rolle der Frau innerhalb der Familie nach wie vor traditionel-
len Wertorientierungen folgt. So vertritt etwa die amerikanische Ethnologin
Bette Denich (1974) die Meinung, dall es den kommunistischen Macht-
habern nicht gelungen sei, eine gleichrangige Stellung der Frau innerhalb der
Familie durchzusetzen. Nicht zuletzt aufgrund der schwierigen wirtschaftli-
chen Lage auf dem Balkan bereits vor dem Krieg verblieben viele S6hne im
Haushalt ihrer Eltern, wodurch patriarchale Familienstrukturen — wenn auch
nicht mehr unter denselben strengen Bedingungen wie zu Beginn des Jahr-
hunderts — weiterleben konnten.
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Die Rolle der Frau in tiirkischen Familien

Die Aufgaben einer Frau in einer traditionellen turkischen Familie bestanden
darin, sich um die Erziehung der Kinder sowie um die Haushaltsarbeit zu
kiimmern. Um von ihrem Mann und der Familie entsprechende Anerken-
nung zu bekommen, bemdihten sie sich meist, diesen Aufgaben besonders
gewissenhaft nachzukommen. Bei Berufstatigkeit der Frau kann andererseits
die Doppelbelastung Beruf und Haushalt sehr leicht zu einer Uberforderung
flhren. In einem der Félle, in denen die Richterin auch naheren Kontakt zur
Familie hatte, wird dies in besonderem AusmaR deutlich.

Nedibe sieht ihre Aufgabe als Mutter darin, fiir alle Kinder bis zum Exzef§ da
zu sein, auch wenn sie selber nicht mehr kann. Sie ist noch dazu berufstitig
und hat schwere gesundbeitliche Probleme, den Beruf iiberhaupt durchzuzie-
hen und ist oft im Krankenstand. Dennoch hat sie den Ansporn, alles fiir die
Kinder zu tun, auch wenn sie oftmals nicht mebr kann. Sie empfindet es als
Pflicht, immer fiir die Kinder da zu sein. Auch wenn sie zehn Kinder hitte,
wiirde sie diese ebenfalls so intensiv betreuen. [Fallgeschichte 13]

In diesem konkreten Fall hatte die Mutter drei behinderte Tdchter zu betreu-
en und war somit einer besonderen Belastung ausgesetzt. Dennoch zeigt die-
ses Beispiel das Bestreben einer tirkischen Frau und Mutter, ihrer Rolle sehr
gewissenhaft nachzukommen. Im konkreten Fall konnte diese Frau nicht auf
die Hilfe ihrer Tochter zahlen, die normalerweise eine wichtige Stiitze fir
Frauen bei der Haushaltsarbeit sind. Von ihrem Mann konnte sie auch keine
Unterstutzung erwarten und hdtte sich auch nicht getraut, diese von ihm zu
verlangen.

Die Stellung von Frauen in traditionellen turkischen Familien war jener
von Frauen in traditionellen Balkanfamilienhaushalten sehr &hnlich. Dem-
nach war es fiir sie ebenso wichtig, mannliche Nachkommen zu gebdren, um
eine anerkannte Stellung innerhalb des Familienhaushalts zu erlangen. Den
héchsten Status innerhalb der Frauengruppe in der Familie hatte die &lteste
Frau inne. Eine junge Braut, die von auBen in die Familie kam, nahm ebenso
wie auf dem Balkan den untersten Rang in der Hierarchie der Frauengruppe
ein. Sie mufte deshalb auch die meiste Hausarbeit leisten. Ihr Ansehen stieg
erst ab dem Zeitpunkt, nachdem sie einen mannlichen Sohn zur Welt ge-
bracht hatte. Bis dahin behielt ihre eigene Familie eine gewisse Verantwort-
lichkeit, und der Vater und ihre Bruder boten ihr Schutz, wenn sie in der

OIF SCHRIFTENREIHE



Familie ihres Mannes nicht korrekt behandelt wurde. Die Flucht in den elter-
lichen Haushalt war auch spater noch méglich, sollte die Situation innerhalb
der Familie fur sie unertraglich werden. Konnte sie keine Kinder gebéren,
war sie stets gefdhrdet, von der Familie verstof3en zu werden.

Frauen wurden insgesamt schon sehr frih dahingehend erzogen, daf ihr
Leben nur mit einem ménnlichen Partner Erflillung finden konnte. Ein sozial
anerkanntes Leben als alleinstehende Frau war nach dieser Tradition nicht
moglich. Die Familie bemihte sich deshalb schon sehr bald, ihren Tdchtern
einen geeigneten Mann zu suchen. Ab dem Zeitpunkt der Geschlechtsreife
war man danach bestrebt, sie vor der Gefahr der Entehrung zu schitzen,
wobei diese Aufgabe zuerst vorwiegend von ihren Bridern und dem Vater,
spdter von ihrem Ehemann tibernommen wurde.

In Dorfgemeinschaften war der Arbeitsbereich der Frau ebenso wie in der
Balkanfamilie auf das Wohnhaus mit den umliegenden Gebé&uden und
Gérten beschrankt. Die jeweiligen Arbeiten wurden meist von Frauen kollek-
tiv bewaltigt, wobei das Prestige der von ihnen verrichteten Arbeit im Ver-
gleich zur Arbeit der Manner relativ gering war. Dem Haus als Lebens- und
Arbeitsraum der Frau wurde dabei in l&ndlichen Gebieten eine nicht so ent-
scheidende Bedeutung zugemessen wie in den Stadten, da die meiste Arbeit
— darunter auch Kochen und Brotbacken — von ihnen gemeinsam im Freien
durchgefiihrt wurde.

Der Mann wurde gesellschaftlich dennoch als Familienerhalter angesehen,
auch wenn er oftmals nur die landwirtschaftlichen Erzeugnisse oder Hand-
arbeiten wie Kérbe und Teppiche seiner Frau weiterverkaufte. Frauen erhiel-
ten — obwohl sie einen bedeutenden Teil der fur die Aufrechterhaltung des
Haushalts notwendigen Arbeit leisteten — in offentlichen Angelegenheiten
keine Mitsprachemdglichkeiten. Sie waren deshalb auch nicht im Rat der
Dorfaltesten vertreten. Ihre Machtbefugnisse umfaliten einzig den hauslichen
Bereich, diesen allerdings auch nur, solange sie unter sich waren.

Sobald vor allem fremde Manner das Haus betraten, muf3ten Frauen da-
rauf achten, ob ihr Kopftuch richtig palite und redeten nur mehr leise oder
gar nicht mehr, um so den geforderten Regeln der Schamhaftigkeit zu ent-
spechen.

Im Unterschied zu Frauen, denen kein Zutritt zu den o6ffentlichen Réu-
men der Méanner gewahrt wurde, durften Ménner die Bereiche der Frauen,
wie etwa die Backstube, betreten, versuchten dies in der Regel aber mdg-
lichst zu vermeiden.

OIE-SCHRIFTENREIHE



Neben der Arbeit verbrachten Frauen auch ihre Freizeit miteinander. Einen
geregelten AnlaR, sich zu treffen, bot dabei der traditionelle Besuchstag, der
jeweils abwechselnd in den Hausern der Nachbarschaft abgehalten wurde.
Dieser hatte eine wichtige soziale Funktion, weil sie dort die Gelegenheit
bekamen, ungezwungen Uber frauenspezifische Themen zu reden. Frauen war
es jedoch nur untertags erlaubt, sich auf3erhalb von zu Hause aufzuhalten.
Nach Einbruch der Dunkelheit durften sie sich nicht mehr ohne Begleitung
von Mannern aullerhalb der Sichtweite des Hauses bewegen, um nicht als
ehrlos betrachtet zu werden.

In der Dorfgemeinschaft konnten Frauen somit durchaus Pléatze finden,
wo sie unter sich sein konnten und Bewegungsfreiheit genossen. In den tiir-
kischen GroRstadten, vor allem jedoch im Ausland, sind die rdumlichen
Maoglichkeiten fur eine Geschlechtertrennung, meist zum Nachteil der
Frauen, nicht mehr gegeben. Dies hat zur Folge, dal3 Frauen oftmals in den
Wohnungen eingeschlossen bleiben, ohne die gewohnten Kontakte zu ande-
ren Frauen der Familie und Nachbarschaft aufnehmen zu konnen. Verschérft
wird das Problem der Geschlechtertrennung zusatzlich noch dadurch, daf3
auch Ménner im Ausland nicht dieselben Treffpunkt- und Aufenthaltsmég-
lichkeiten aul’er Haus vorfinden wie im Heimatland. Sie halten sich deshalb
Ofter zu Hause auf. Dadurch wird der Aufenthaltsbereich der Frau sehr stark
eingeengt, da sie vor der Dominanz der Mé&nner zurlickweichen miissen. Dies
zeigt sich etwa daran, daf} Frauen den Besuchsraum verlassen missen, wenn
fremde Manner in die Wohnung kommen.

Die Migration kann das Leben turkischer Frauen sehr erschweren. Sie
konnen meist nicht wie im Heimatland auf eine unterstiitzende Frauen-
gemeinschaft zurlckgreifen und sind mit ihren Problemen auf sich alleine
angewiesen. Auf diese Situation sind sie aufgrund ihrer Lebenserfahrung im
Heimatland, in der sie es gewohnt waren, sehr viel Zeit mit anderen Frauen
zu verbringen, meist nicht vorbereitet. Ihre Kontaktmdoglichkeiten beschran-
ken sich daher vorwiegend auf die Familie und eventuell enge Verwandte.
Nur wenn mehrere Familien aus demselben Herkunftsort gemeinsam nach
Osterreich kamen, ergaben sich breitere Kontaktméglichkeiten zu Bekannten
aus ihrer Umgebung.

Insgesamt bleiben die Kontakte tlrkischer Frauen, mitunter auch auf-
grund von Sprachproblemen, auf Leute aus dem eigenen Land beschréankt.
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2.7 Das Verhailtnis zwischen Ehefrau und Ehemann

Das traditionelle Geschlechterrollenverstdndnis und die mit dem Konzept
von Ehre und Scham verbundenen Verhaltensvorschriften prégen auch das
Verhéltnis von Ehefrau und Ehemann in traditionellen Familien. Einem
Familienrichter fiel besonders das Verhalten der beteiligten Frauen gegen-
Uber den Méannern auf.

Auffillig ist die Unterordnung der beteiligten Frauen, die zwar zu einigem
Kampf bereit sind, letztendlich jedoch akzeptieren, dafS sie sich unterordnen
miissen, wenn es der Vater so will. Der viterliche Druck ist sehr stark. [Fall-

geschichte 15]

Aus sozialwissenschaftlicher Perspektive 1Rt sich diese auffallige Unter-
wirfigkeit daraus erklaren, daR eine Frau in der Offentlichkeit stets ihre
Bereitschaft zum Ausdruck bringen muBte, sich dem Willen des Mannes be-
dingungslos unterzuordnen und ihm absoluten Respekt entgegenzubringen.
In der &ffentlichen Sphére war es flr die Ehre eines Mannes wichtig, vor
anderen durch entsprechendes Verhalten zum Ausdruck zu bringen, daf er
Herr seiner Familie war. Wenn er mit seiner Frau in der Offentlichkeit
sprach, so redete er sie mit einer tiefen und harten Stimme an, die einen
befehlenden Unterton hatte. Die Frau wiederum versuchte durch ein entspre-
chend demutiges und unterwiirfiges Verhalten der ihr gebotenen Scham-
haftigkeit Ausdruck zu verleihen. Wenn beide im Dorf gemeinsam unter-
wegs waren, war die Frau dazu verpflichtet, einige Schritte hinter ihrem
Mann zu gehen. Bekam die Familie Besuch, so durfte die Frau nicht neben
ihrem Mann sitzen und gemeinsam mit ihm essen, sondern mufte hinter
ihm stehen und bereit sein, auf seine Wiinsche und die seiner Géste einzu-
gehen.

Wenn sie mit ihrem Ehemann alleine war, dann konnte sie die in der
Offentlichkeit notwendige Maske der teilnahmslosen Unterwiirfigkeit able-
gen. Hier konnte sie sich auch trauen, angstfrei tber Probleme der Familie
mit ihm zu diskutieren und auch eigene Winsche und Vorschlage vorbrin-
gen. Sie war dennoch verpflichtet, dies mit dem entsprechenden Respekt zu
tun, ohne dabei den Eindruck zu erwecken, die Vorrangstellung ihres Mannes
in Frage zu stellen. Auch in der gelockerten Atmosphére des Alleinseins
mufSte sie ihm absoluten Gehorsam erweisen und all seinen Wiinschen ge-
horchen.
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In einer patriarchalisch gepragten Familienordnung blieb einer Ehefrau des-
halb nichts anderes tibrig, als die ihr zugedachte Rolle zu ertragen. Besonders
schwierig wurde die Situation fir sie vor allem dann, wenn sie von ihrem
Ehemann geschlagen oder mif3handelt wurde, weil sie weder von den anderen
Mitgliedern der Familie noch von der Offentlichkeit Verstandnis fur ihre
Lage erwarten konnte. Insgesamt war ihre Lage auch nur deshalb halbwegs
ertraglich, weil sie in den ihr zugedachten Rdumen relativ viel Freiheit
genol und dort nicht dauernd der Kontrolle durch ihren Ehemann unterwor-
fen war.

Die strenge Kontrolle des Mannes Uber seine Ehefrau wiederum lait sich
aus der ihn standig begleitenden Angst erkldren, dal3 sie von anderen Méan-
nern verfuhrt werden oder selbst Ehebruch begehen konnte. In diesem Fall
war seine Ehre und auch die seiner Familie geschdndet. Das Verhéaltnis zwi-
schen Ehefrau und Ehemann war nicht zuletzt aufgrund der duReren Zwénge
der patriarchalen Familienstruktur von Zurlickhaltung und wenig Zunei-
gung und Zéartlichkeit gepragt. Oftmals beschrankte sich ihr Intimleben des-
halb auf den Sexualbereich, denn fiir ein romantisches Liebesverhéltnis waren
kaum Entfaltungsmdglichkeiten gegeben. Es gab wichtigere Ziele als ein er-
flltes Liebesleben.

Der Wandel der Familienstrukturen hat jedoch zu einer Veradnderung der
Beziehung der Ehegatten zueinander gefiihrt. So verwies eine serbische Frau
in der Schilderung ihrer Lebenssituation vor Gericht auf die durchaus
gleichberechtigte Stellung zu ihrem Lebensgefdhrten, bevor es zur Trennung
kam.

Sie erzibhlte, dafS die Beziehung zu ihrem Lebensgefihrten sehr partnerschaft-
lich war, bevor sie die Familie verlassen hat. Beide hiitten sich gemeinsam um

die Familie und den Haushalt gekiimmert. [Fallgeschichte 4]

Aufgrund dieses Beispiels kann vermutet werden, daf sich das streng patriar-
chalisch gepréagte Verhaltnis zwischen den Ehepartnern gelockert hat und in
manchen Familien zu einem partnerschaftlicheren Umgang miteinander
flhrte.

Erlich (1964) konnte in ihren Untersuchungen tber den Wandel von
Familienverhéltnissen in Jugoslawien bereits in den dreiBiger Jahren feststel-
len, dal mit der Auflosung der komplexen Familienverhéltnisse und dem
Wandel patriarchalischer Familienstrukturen auch die autoritdre Vormacht-
stellung des Mannes Uber seine Ehefrau geschwacht worden war und daR
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Frauen in der Offentlichkeit deutlich selbstbewuRter auftraten als friiher.
Nach ihren Berichten wurden bereits damals Ansdtze flr ein partnerschaftli-
ches Verhalten nach auf’en hin immer stérker sichtbar.

In einigen der hier erwéhnten Félle mit serbischen Paaren, bei denen sich
vermuten 14Bt, dal patriarchale Strukturen nach wie vor weiterwirken, fiel
auf, daR diese nicht verheiratet waren und dennoch Kinder hatten. Dies ist
ein deutlicher Hinweis auf einen Bruch mit der urspriinglichen Familien-
ordnung. Illegitimitat kam dort in friherer Zeit kaum vor und wurde in der
Regel auch mit harten Strafen verfolgt. Angehorige patrilinearer Kulturen
hatten, wie bereits mehrmals erwahnt, groRes Interesse daran, daf} die sexuel-
le Integritat der Frau bis zur Hochzeit gewahrt blieb und daf3 der Nachwuchs
ehelich zur Welt kam.

In traditionell tirkischen Familien wird die Einhaltung dieser Ordnung
nicht zuletzt aufgrund des religidsen Einflusses heute noch streng verfolgt.

2.8 Die Beziehung der Eltern zu ihren Kindern

Einige Familienrichter bemerkten das Bemuihen und die liebevolle Fiirsorge
der Eltern flr ihre kleinen Kinder. So schilderte ein Richter den engagierten
Umgang eines serbischen Vaters mit seinen zwei Kindern, der sich um ihre
Obsorge bemdihte.

Er war sehr besorgt iiber die Ausbildung der Kinder, diese war ibm sehr wich-
tig. Er vermittelte den Eindruck, dafS er mit den Kindern sehr gut und liebe-
voll umgeht, jedoch sehr ehrgeizig ist. [Fallgeschichte 6]

In einem anderen Fall schilderte eine Familienrichterin ihren Eindruck von
einem serbischen Vater, als sie diesen zuféllig mit seinen beiden kleinen Kin-
dern in der StraRenbahn traf.

Er war sehr bepackt und konnte die Kinder nicht fiihren, gab ihnen jedoch
geschickt sehr klare Anweisungen. Er konnte sehr gut mit ihnen umgehen. Die
Kinder waren musterhaft, er hat sich nett mit ihnen unterbalten. Insgesamt
konnte man den Eindruck gewinnen, daff sein geschickter Umgang mit ihnen
Routine sei. [Fallgeschichte 1]
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Die liebevolle Firsorge der Viter weist auf die besondere Zuneigung hin, die
insbesondere kleinen Kindern in traditionellen Familien auf dem Balkan zu-
teil wurde.

Kleine Kinder standen vom Zeitpunkt ihrer Geburt an im Mittelpunkt
des Interesses der traditionellen GroRRfamilie. Nicht nur Matter und Grof3-
eltern waren besonders bemuht um sie, auch Vdter verbrachten viel Freizeit
mit ihnen, solange sie noch sehr klein waren.

Sehr bald zeigt sich, dal? es eine unterschiedliche Rangordnung von Bezie-
hungen zwischen Tochtern und Sohnen gab. Sohnen wurde schon friih eine
bevorzugte Stellung innerhalb der Familie eingerdumt, da sie fir den Weiter-
bestand einer Familie in einer patrilinearen Verwandtschaftsstruktur wichti-
ger waren als die Tochter.

Von einigen Familienrichtern wurde die Bevorzugung von Séhnen gegen-
uber Tdchtern in einigen Konfliktfallen sehr deutlich bemerkt.

Das Jugendamt stellte fest, daf§ das Miidchen in seiner Entwicklung zuriickge-
blieben sei. Der Vater diirfte seine Erziehungskompetenz hauptsiichlich auf den
Sohn konzentriert haben. [Fallgeschichte 4]

Ein interessantes Detail in diesem Fall war, dal3 der Sohn selbst sehr genau
uber die Rangordnung in der Familie bereits Bescheid wul3te.

Die Familienrichterin, die mit dem Fall befal3t war, wollte von ihm erfah-
ren, wie er die Familie sehe und bat ihn, eine Zeichnung uber seine Sicht-
weise anzufertigen.

In dieser Zeichnung war der Vater grofS im Vordergrund plaziert, dabinter
stand etwas kleiner gezeichnet er selber und noch weiter im Hintergrund und
deutlich am kleinsten war die Mutter zu sehen. Seine Schwester kam in der
Zeichnung interessanterweise nicht vor. [Fallgeschichte 4]

Diese eindeutige Bevorzugung der S6hne fuihrte in manchen Féllen dazu, daf}
ihr Weiterverbleib bei den Vdtern nach einer Trennung der Eltern oftmals
kaum umstritten war. Dies zeigt sich auch im folgenden Beispiel aus einem
Konfliktfall, in dem zwei serbische Eltern um die Obsorge fir ihre Kinder
kémpften.

Bei Radovan ist die Situation anders. Er hingt auch an seiner Mutter, seine
Hauptansprechperson ist jedoch der Vater. Dieser ist auch der einzige, vor dem
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er Respekt hat und der Einfluf auf ibn nehmen kann. Radovan michte des-
halb auch bei ihm bleiben. [Fallgeschichte 9]

Aus historisch-sozialwissenschaftlicher Perspektive zeigt sich, daf} die S6hne
schon sehr bald mit ihrer privilegierten Position als ménnliches Mitglied der
Familie vertraut gemacht wurden.

Sie entwickelten mit der Zeit ein besonderes Verhéltnis zu ihrem Vater.
Ihre Erziehung lief darauf hinaus, ihm besonderen Respekt und Gehorsam zu
zeigen und seinen Anweisungen sehr genau Folge zu leisten. So durfte der
Sohn als Zeichen des Respekts in Anwesenheit des Vaters nicht rauchen oder
Alkohol trinken. Wenn der Vater ein Kaffeehaus betrat, hatte der Sohn sofort
aufzustehen und dieses zu verlassen. In keinem Fall durfte er in der Offent-
lichkeit Unzufriedenheit mit den Anweisungen des Vaters zum Ausdruck
bringen. Korperliche Ziichtigung und die Androhung, aus dem Haushalt
ausgeschlossen zu werden, waren durchaus tbliche Druckmittel der Vater,
um den Gehorsam der dlter werdenden S6hne sicherzustellen.

Flr die Aufrechterhaltung der patriarchalen Ordnung war der Gehorsam
der S6hne von entscheidender Bedeutung. Wurde die Autoritétsstellung des
Vaters von ihnen in Frage gestellt, so war damit zugleich das patriarchale
Familiensystem in seinen Grundfesten erschiittert. Diese Gefahr bestand vor
allem dann, wenn der Vater alter wurde und seine S6hne ihm an korperlicher
Kraft Gberlegen wurden. Karl Kaser (1995) verweist in seinen Untersu-
chungen darauf, daf® die Essenz der patriarchalen Familienordnung vor allem
darin bestand, dal Personen, die physisch starker waren, dazu bereit sein
muften, sich der befehlenden Altersautoritat des Vaters zu unterwerfen. Des-
halb konzentrierte sich die Erziehung der Véter besonders darauf, dieses
Autoritatsverhéltnis von Anfang an sicherzustellen. Das patriarchale Fami-
liensystem wurde mit zunehmenden Alter des Vaters auf die Probe gestellt.
Gelang es ihm trotz korperlicher Unterlegenheit, sicherzustellen, dal? die
Sohne sich ihm unterordneten, so blieb die patriarchale Ordnung aufrecht
und der Bestand des Familienhaushalts war gesichert. Gelang ihm das nicht,
so kam es zum Zusammenbruch der alten Familienordnung und zur Teilung
des Haushalts.

Mit dem Proze8 der Modernisierung und dem zunehmenden Einflul? der
Geldwirtschaft begannen sich die Konflikte zwischen Vétern und S6éhnen zu
hdufen. Immer Ofter strebten die Sohne eine Teilung der Haushalte an,
wahrenddessen die dltere Generation sich dagegen wehrte. Das Ziel der
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So6hne bestand darin, sich mit ihren Familien eine eigene von der véterlichen
Gewalt unabhéngige Existenz aufzubauen.

Die Beziehung zwischen Vétern und S6hnen war jedoch nicht nur einsei-
tig vom vaterlichen Willen nach Durchsetzung von Autoritat gepragt, kor-
respondierend dazu waren die S6hne auch selbst danach bestrebt, Aner-
kennung von ihren Vatern zu bekommen.

In jenem bereits erwdhnten Fall, in dem ein serbischer Vater seinen Sohn
mit Gewalt zur Ménnlichkeit erziehen wollte, wurde der Sohn nicht zuletzt
deshalb mehrmals gewalttatig, weil er glaubte, dadurch die ersehnte Aner-
kennung von seinem Vater erlangen zu kdnnen.

Er ist an sich ein nicht-aggressiver Mensch, von dem ein gewalttiitiges Ver-
halten erwarter wurde. Ich hatte den Eindruck, daff er effektiv daran zerbro-
chen ist, dafS er seinem Vater hitte gefallen wollen. [...] Er wirkte, als 0b er
durchaus aus verschmébter Liebe zum Vater bereitr war, die fiir ibn nicht posi-
tiven Wertvorstellungen des Vaters zu iibernehmen und erfiillen zu wollen. Er
wollte sich dadurch seine Liebe zu ihm erkaufen, auch wenn er mit den
Vorstellungen des Vaters nicht so ganz einverstanden war. [...] Die unterschied-
lichen Erwartungen, die an ihn gestellt wurden, hat er schliefSlich nicht ver-
kraftet. Er hat schliefllich selbst zu mir gesagt, es sei ihm lieber, wenn ihn der
Vater und nicht die Richterin akzeptiert. [Fallgeschichte 10]

Die besondere Beziehung zwischen Vatern und Séhnen bedeutet nicht, daf}
die Mtter kein Verhaltnis zu ihren Séhnen entwickelten. Im Gegenteil: In
patriarchalischen GroRfamilien entfalteten die Mutter gerade zu den Séhnen
eine besondere Zuneigung als Ausgleich daflr, dal3 sie zu ihrem Ehemann
nur selten ein liebevolles Verhdltnis aufbauen konnten. Séhne waren fur Mit-
ter ein wesentlicher Bezugspunkt, da sie auch nach der Hochzeit im Haushalt
verblieben. Sie entwickelten zwar geschlechtsbedingt zunéchst einen ndheren
Bezug zu ihren Tdchtern, dennoch entstand langfristig kein so emotionales
Verhéltnis wie zu den S6hnen, da die Tochter aufgrund der frihen Hochzeit
schon sehr bald den elterlichen Haushalt verliel3en.

Die Beziehung zwischen Mutter und Sohn hatte auch in gewisser Weise
den Charakter eines Bundnisses gegentiber der Autoritat des Enemannes und
Vaters. Beide mul3ten sich letzlich seinem Willen unterordnen. Ihren Mit-
tern konnten die Séhne auch ungehindert Zuneigung erkennen lassen, ohne
dal} sie firchten muften, von ihr abgewiesen zu werden. Im Gegensatz zum
Vater muR3te eine Mutter den Séhnen gegeniiber keine Autoritat zeigen.
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Die Beziehung zwischen Mutter und Sohn erschwerte in der Folge oftmals
auch das Verhaltnis zwischen Ehemann und Ehefrau, weil gerade die Sohne
fur die Mutter so wichtige Bezugspersonen darstellten. Nicht selten kam es
deshalb vor, dal} im Streitfall zwischen Ehemann und Ehefrau der Sohn eher
zur Mutter hielt. Auf das schwierige Verhéltnis zwischen Schwiegermutter
und Ehefrau soll noch gesondert eingegangen werden.

Die Beziehung zwischen Vater und Tochter war wesentlich durch die
véterliche Kontrolle tiber sie bestimmt. In einem der Falle kommt es im Ver-
handlungssaal direkt vor den Augen des Richters zum Konflikt zwischen
einem tdrkischen Vater und seiner Tochter. In diesem Fall ging es nach der
Trennung der Eltern um die Obsorge fiir den Sohn, der gemeinsam mit sei-
nen drei Schwestern nach der Trennung der Eltern bei der Mutter geblieben
war. Nun beantragte der Vater das Obsorgerecht fir ihn. Die Tochter hielten
zur Mutter und dolmetschten auch fiir sie vor Gericht.

Der Vater ist von allen Seiten, die in diesem Fall beteiligt sind, als iufSerst jih-
zornig beschrieben worden. Dies hat sich auch wibrend des Verfahrens be-
wahrheitet. Inmitten der Verhandlung verpafSte er plotzlich einer seiner
Tochter eine Ohrfeige. Daraufhin wurde ihm eine Ordnungsstrafe erteilt. [...]
Der Vater ist im besonderen damit konfrontiert, dafS seine Tochter in Oster-
reich aufgewachsen sind und sich offensichtlich nicht so sittenstreng verhalten,
wie er das gerne hitte. [Fallgeschichte 7]

Die patriarchale Ordnung gerét als Folge der Migration oftmals dadurch ins
Wanken, weil Kinder aufgrund ihrer Schulausbildung in Osterreich mehr
Kompetenz fur den Alltag im Gastland erlangen konnten als ihre Eltern.
Daraus ergibt sich ein enormes Konfliktpotential, da insbesondere der Vater
seine Autoritdt gegenuber den Tochtern nicht mehr durchgdngig glaubhaft
machen kann, wenn sie ihm sprachlich berlegen werden. Ihr selbstbewuftes
Auftreten vor Gericht erschien ihm offensichtlich als unangemessene Infrage-
stellung seiner Autoritét, sodal3 er sich veranlalt sah, eine von ihnen durch
korperliche Ziichtigung zum Gehorsam zu zwingen.

In traditionell turkischen Familien waren Véter es gewohnt, daf3 sich ihre
Taochter ihrem Willen ohne Aufbegehren unterordneten. Als weibliche Ange-
horige der Familie hatten sie daher dem Willen und den Anweisungen ihrer
Véter ohne Widerrede zu folgen.

Nach patriarchalem Verstdndnis wurden den Tdchtern daher auch kaum
eigene Rechte zugesprochen, wie aus folgendem Beispiel deutlich wird. In
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diesem Fall wurde einer der Téchter nach einem schweren Unfall ein Schmer-
zensgeldbetrag zugesprochen. Da der Vater mit Geld sehr nachléssig umging
und dadurch die Interessen des Kindes nicht gesichert waren, wurde ein eige-
ner Vermdgensverwalter eingesetzt, der die Interessen der Tochter vertreten
sollte. Der Vater war damit jedoch nicht einverstanden.

Der Vater kam auf die Idee, aus dem Schmerzensgeldbetrag in der Tiirkei ein
Haus zu kaufen und meinte, dafS die Richterin ihm dafiir das Geld geben soll-
te. Er meinte, daff es villig in Ordnung sei, wenn das Haus auf seinen Namen
gekauft wird. Es war ihm nicht bewuf$t, daff dies so nicht gehen konnte, weil
seine Tochter sowohl nach isterreichischem als auch nach tiirkischem Recht eine
eigene Rechtspersinlichkeit ist und dadurch auch eine eigene Vermigensfihig-
keit besitzt. Er war in dieser Frage iufSerst ungehalten und meinte, dafS die
dsterreichischen Behorden ihm das Geld nehmen wollten. [Fallgeschichte 13]

Aufféallig an diesem Beispiel ist, dal3 — trotz zunehmender Tendenzen zur In-
dividualisierung in der turkischen Gesellschaft — der Vater dem Kind kein
eigenes Besitzrecht zuspricht. Obwohl durch die kemalistischen Reformen
den Frauen gleiche birgerliche Rechte zugesprochen worden waren, ist dies
flr das Innenverhdltnis in vielen traditionellen Familien vielfach ohne Be-
deutung geblieben. Da es nach Vorstellung des Vaters offensichtlich unvor-
stellbar war, daf3 der Tochter ein eigenes Vermdgensrecht zukam, empfand er
das Vorgehen des Gerichts als Benachteiligung seiner Position als Vater.
Nach seinen patriarchal geprégten Vorstellungen war er als einziger dazu be-
rechtigt, Uber das Vermdgen seiner Tochter zu verfigen. Deshalb kann nach
dieser Auffassung kein Gericht oder Vermdogensverwalter die Aufgabe der
Rechtsvertretung der Tochter Gbernehmen.

Familienrichter beobachteten in Konfliktfallen mit Migrantenfamilien aus
dem ehemaligen Jugoslawien weiters, daf} die Véter sehr stark darauf drang-
ten, das Obsorgerecht fir die Kinder zugesprochen zu bekommen. Ein Fami-
lienrichter stellte dabei einen Vergleich zwischen dem Verhalten osterreichi-
scher und serbischer Viter in der Frage der Obsorge an.

Bei Fillen mit Osterreichern bleiben die Kinder nach einer Scheidung meist
bei der Mutter. Hingegen ist bei jugoslawischen, hier wiederum hauptsiichlich
serbischen, Viitern auffillig, dafS diese sich zuniichst sehr stark um das Ob-
sorgerecht bemiihen, in der Folge diesen Anspruch nicht ernsthaft bis zum
SchlufS verfolgen. Auffillig ist, dafS dieser Anspruch an die Kinder von ihnen
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auch dann gestellt wird, wenn er von der Sachlage her villig aussichislos ist.
[Fallgeschichte 6]

In anderen Fallen war von der Elternseite her eine deutliche Bereitschaft zur
Trennung der Kinder bemerkbar. Am haufigsten wurde dabei eine Auf-
teilung der Kinder nach dem Geschlecht bevorzugt. Demnach sollte der
Sohn dem Vater und die Tochter der Mutter zugesprochen werden.

In einem der Félle waren zunéchst beide Elternteile darum bemiht, die
Obsorge fiir beide Kinder zu bekommen. Im Laufe der Zeit kristallisierte
sich immer deutlicher die Bereitschaft der Eltern heraus, die Kinder zu tren-
nen.

Vor kurzem hat er den Antrag auf Obsorge fiir seinen Sohn gestellt. Die Mutter
beantragte das Sorgerecht fiir die Tochter. [Fallgeschichte 1]

Die Richterin vermutete daraufhin, daf} die S6hne eine besondere Bedeutung
fur die Vater haben.

Ich hatte den Eindruck, dafS die Bindung des Vaters zu seinem Sohn iiber die
persinliche Beziehung hinaus etwas Strukturelles an sich hat, das bei uns fehls.
Osterreichische Viiter haben meistens keine so grofle Schwierigkeit, die Obsorge
abzugeben wie jugoslawische Viiter. [Fallgeschichte 1]

Doch auch andere Vorschldge zur Trennung der Kinder wurden von den
Eltern gemacht, wie jener am Beginn dieses Kapitels zitierte Richter beob-
achtete.

Wenn die Viiter vor Gericht befragt werden, so beanspruchen sie die Kinder fiir
sich. In der Folge kommen oftmals skurrile Forderungen: Manche Viiter sagen,
dafS sie die Obsorge fiir die dlteren Kinder iibernehmen wollen. Andere meinen,
dafS sie es fiir die Sihne wollen, wieder andere wollen es fiir die Tichter, man-
che wiederum nur fiir die jiingeren Kinder. Vorschlige zur Geschwisterteilung
gibt es in jeder Variante, ohne daff ich ein eindeutiges Muster erkennen konnte.

[Fallgeschichte 6]
Das starke Interesse von Vatern an ihren Kindern 1aRt sich aus sozialwissen-

schaftlicher Perspektive mdglicherweise auf ein nach wie vor weiterbestehen-
des traditionelles Rechtsempfinden zuruckfihren. Thr Engagement in der
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Frage der Obsorge kénnte daher mit dem stark ausgepragten Recht des
Vaters auf die Kinder zusammenhéngen. Nach diesem durfte der Vater ent-
scheiden, was mit den Kindern weiterhin geschehen sollte. Meist blieben die
Kinder bei ihm, wenn die Mutter die Familie verlie?. Das Mutterrecht auf
die Kinder ist in dieser Familientradition hingegen nur sehr schwach ausge-
pragt. Dies wird auch von einer Familienrichterin bestatigt.

Im Rahmen von Pflegschafisverfabren fillt auf, daf§ die ,viterliche Gewalt™ bei
Auslindern eher gelebt wird als in Osterreich. In Osterreich ist eher die ,,miit-
terliche Gewalt™ als Pendant respektiert, obwohl die Miitter von Auslindern
auch respektiert sind. Das Sagen hat jedoch eher der Vater. [Fallgeschichte 12]

Flr den Weiterbestand der Familie war es vor allem entscheidend, daf3 die
S6hne in der Familie verblieben. Daraus konnte auch das starke Interesse der
Vater fur die Séhne in den vorliegenden Fallen erkléart werden. Ein Interesse
an der Obsorge fir die Tochter wiederum ist eher ein Hinweis dafur, daf der
Vater danach bestrebt war, die sexuelle Integritat der Tochter zu bewahren.
Die genaueren Hintergriinde fr die Teilungsmotive in den einzelnen Féllen
lassen sich jedoch nur bei ndherer Kenntnis der Familiensituation feststellen.

2.9 Die Beziehung Bruder-Schwester

In traditionellen Familien auf dem Balkan kommt dem Verhéltnis zwischen
Briidern und Schwestern eine besondere Bedeutung zu. Ihre Beziehung kann
auch das Verhéltnis zwischen Ehepaaren wesentlich beeinfluBen, wie folgen-
des Beispiel aus einem konkreten Scheidungsfall eines serbischen Paares
zeigt.

Der Aufenthalt der Schwester in der Familie ibres Bruders hat zu grofSen
Spannungen gefiihrt und den Konflikt zwischen dem Ehepaar offensichtlich es-
kalieren lassen. Von seiner Schwester erfubr er, dafS seine Frau nicht, wie es nach
ihrer Arbeitszeit miglich wire, tiglich um 14 Ubr 30 nach Hause komms, son-
dern erst um 16 Uhbr 30. Die Schwester hat auch beobachtet, dafs die Kinder
nicht dauwernd bekocht, sondern teilweise kalt aus dem Kiiblschrank versorgr
werden. Diese Beobachtungen seiner Schwester hielt er seiner Frau vor, worauf
es zu Auseinandersetzungen zwischen den beiden kam. [Fallgeschichte 1]
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Dieses Beispiel zeigt, daR der Enemann den Meinungen und Beobachtungen
der Schwester so groRes Gewicht beimil3t, dal dadurch die Beziehung zu sei-
ner Frau beeintrachtigt wird und es in der Folge zu einem schweren Konflikt
zwischen den beiden kommt. Das Vertrauensverhaltnis zu seiner Schwester
scheint in diesem Fall stérker ausgepragt zu sein als jenes zu seiner Frau.

Aus der Sicht traditioneller Familienverhéltnisse auf dem Balkan ist dies
jedoch nichts Ungewdhnliches. Das Verhaltnis zwischen Geschwistern war
oftmals vertrauens- und liebevoller als jenes zwischen Mann und Frau. Dies
hing damit zusammen, dal3 unter patrilinearen Familienverhaltnissen die ver-
wandtschaftliche Bindung mehr zéhlte als die Verbindung zwischen Mann
und Frau. Dazu kam, daB zwischen Geschwistern durch ihr gemeinsames
Aufwachsen in der Familie ein enges Verhéltnis entstand, auch wenn die
Bruder innerhalb der Familie eine hohere Position innehatten als die
Schwestern. Eine spezifische Beziehung zwischen den beiden war nicht zu-
letzt auch dadurch gegeben, dal die Brider damit beauftragt wurden, die
Integritdt ihrer Schwestern zu beschiitzen. Zwar wurden auch die Ehefrauen
von ihrem Mann beschiitzt, dennoch gab es Unterschiede im Verhaltnis: Ehe-
frauen kamen von aufen in die Familie des Mannes und muften sich erst den
Gewohnheiten und Strukturen der Familie anpassen und oftmals durch
Unterdriickung gefligig gemacht werden. Die Schwestern hingegen waren
mit der Ordnung der Familie schon lange vertraut. Fir die Ehefrau war es
dementsprechend schwer, sich einerseits ihrem Ehemann unterordnen zu
mussen und gleichzeitig ein vertrauensvolles Verhéltnis zu ihm zu ent-
wickeln. Eine Schwester hingegen, die von Anfang an mit ihm verbunden
war und gelernt hatte, sich ihrem Bruder unterzuordnen, war besser mit sei-
ner Personlichkeit vertraut. Geschwister sprachen daher oft miteinander tber
Probleme, Uber die sie mit ihrem Ehepartner nie reden konnten. Nicht selten
kam es daher zu Rivalitéten zwischen der Ehefrau und den Schwestern eines
Mannes.

Umgekehrt hatte auch eine Schwester weniger Scheu davor, bei ihrem
Bruder als beim Ehemann Zuflucht zu suchen. Allerdings war das Verhéltnis
nicht Gberall so harmonisch wie zuvor beschrieben. In manchen Familien
bestand durchaus eine gewisse Tendenz der Brider, ihre Vorrangstellung aus-
zunutzen und Herrschaft Gber sie auszutiben. Besonders in der Zeit der Auf-
I6sung der komplexen Familienhaushalte kam es zu Spannungen zwischen
den Geschwistern. Die Schwestern waren oftmals nicht mehr I&nger bereit,
die patriarchale Vormachtstellung ihrer Brider zu dulden und strebten eine
gleichberechtigte Stellung innerhalb der Familie an. Gleichzeitig entwickel-
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ten die Manner tendenziell ein besseres Verhéltnis zu ithren Ehefrauen, wo-
durch die Geschwisterbeziehung an Intimitét verlor.

Ein besonderes Vertrauensverhaltnis blieb dennoch bestehen, wie sich
auch in einigen Konfliktfalllen zeigte. So war in dem am Anfang dieses
Kapitels erwahnten Fall auch noch eine zweite Schwester beteiligt.

Bei der Einvernahme wurde er von seiner Schwester begleitet. Diese verhbielt
sich sebr zuriickhaltend und ruhig und half beim Ubersetzen. Wenn er mit mir
sprach, kiimmerte sie sich um die Kinder. [Fallgeschichte 1]

In einem anderen, ebenfalls schon erwahnten Fall, in dem ein serbischer
Vater jede Besuchsrechtsregelung boykottierte, sollte dessen Schwester eine
Vermittlerrolle Gbernehmen.

Es stand die Frage im Raum, ob es eine Vertrauensperson gibt, die die Kinder
vom Vater abholt, mit der Mutter und den Kindern gemeinsam die Besuchszeit
verbringt und anschliefSend die Kinder wieder beim Vater abliefert. Zuniichst
war seine Schwester im Gespriich, mit der er sich auch noch am ehesten einver-

standen zeigte. [Fallgeschichte 4]

2.10 Das Verhiltnis zwischen Schwiegermutter
und Schwiegertochter

Die Beziehung zwischen Schwiegermutter und Schwiegertochter war unter
patriarchalen Familienverhaltnissen meist nicht frei von Spannungen. Dies
zeigte sich auch anhand von Beobachtungen einiger Familienrichter.

In jenem Fall, in dem eine bosnische Ehefrau von ihren Schwiegereltern
dazu gedrédngt wurde, ein Kind zu gebéren, war besonders die Beziehung
zwischen Schwiegermutter und Schwiegertochter sehr konfliktgeladen.

Die Ehe war bereits vor ihrer Affire belastet, da sie sich nicht mit den
Schwiegereltern verstanden hat. In der Folge ist auch der Schwiegervater sei-
nem Sohn nach Osterreich gefolgt, wihrend die Schwiegermutter zunichst in
Bosnien blieb. Die Beziehung zur Schwiegermutter war sehr schwer fiir sie.
Immer wieder wurde sie von ihr beschimpft, daff sie noch nicht schwanger sei.

[Fallgeschichte 11]
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In einem anderen Fall vermutet die Richterin, dal} die Schwiegermutter
grolRen EinfluR auf die Beziehung eines serbischen Paares genommen hat.

Der Anlafs fiir die Trennung kinnte die Schwiegermutter gewesen sein. Sie ver-
mittelte den Eindruck, die Familie an sich reifen zu wollen. Ihr Sohn machte
auch scheinbar das, was seine Mutter wollte. [Fallgeschichte 9]

In einem der vorigen Kapitel wurde bereits kurz angedeutet, dal} die Be-
ziehung zwischen Schwiegermutter und -tochter oftmals besonders span-
nungsgeladen war. Dies hing damit zusammen, da mit dem Eintritt der
jungen Ehefrau in den Familienhaushalt das enge Verhéltnis zwischen Mutter
und Sohn durchbrochen wurde. Die junge Ehefrau wurde von der Schwieger-
mutter als Rivalin um die Anerkennung des Sohnes betrachtet. Gleichzeitig
war die Schwiegertochter dazu verpflichtet, sich der Schwiegermutter unter-
zuordnen und ihren Anordnungen Folge zu leisten. Sie stand unter grofiem
Druck, fur méannliche Nachkommenschaft zu sorgen, die den Weiterbestand
der Familie sichern sollte. Nur so konnte die patrilineare Familienstruktur
aufrechterhalten bleiben.

Im Unterschied zur Mutter-Tochter-Beziehung gab es zwischen den bei-
den keine verwandtschaftliche Basis, die ein emotionales Naheverhéltnis er-
moglicht hdtte. Dazu kam, dal3 die Schwiegertdchter den untersten Rang in
der Familienhierarchie einnahmen und deshalb von der Schwiegermutter, die
verantwortlich fir die Koordination der Hausarbeit war, zu den hartesten
Arbeiten eingeteilt wurden. Kam es zu Konflikten zwischen den beiden,
konnte die Schwiegertochter meist auch nicht mit der Unterstiitzung ihres
Ehemannes rechnen. Dieser hielt in diesen Féllen eher zur Mutter und unter-
stlitzte deren Bestreben, die Kontrolle (iber seine Frau aufrecht zu erhalten.
Fir die Schwiegermutter war die Unterstitzung und Anerkennung ihres
leiblichen Sohnes sehr wichtig, um ihre Position innerhalb der Familie
bewahren zu kdénnen. Fir die Schwiegertéchter war daher das Autoritatsver-
héltnis zur Schwiegermutter schwerer zu ertragen als fur den Sohn die Be-
ziehung zu seinem Vater, da sie im Konfliktfall keine Verbundeten hatten.

Mit zunehmendem Wandel der Familienverhdltnisse versuchten sie daher,
ihre Eheménnner im Kampf um Eigenstdndigkeit und Unabhangigkeit zu
unterstlitzen und dazu zu bringen, die GroRfamilie zu verlassen und einen
eigenen Hausstand zu griinden. Der Ehemann stand somit unter der Anspan-
nung, entweder dem Dréngen seiner Frau nachzugeben oder dieses zuriick-
zuweisen und die Position der Mutter zu unterstltzen. Wurde die Allianz
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zwischen Mutter und Sohn jedoch aufgebrochen und durch eine starkere
Bindung zu seiner Frau abgelost, so waren erste Anzeichen fur ein Auf-
brechen der patriarchalen Familienverhéltnisse gegeben. In der Folge kam es
meist zur Auflésung und Teilung des Grof3familienhaushalts und zur Bil-
dung kleinerer Familieneinheiten.

2.11 Die Bedeutung von Recht und Schuld
innerhalb der Familie

In zwei Konfliktfallen wird der Rechtsanspruch des Vaters nach dem Verlas-
sen der Mutter sehr deutlich artikuliert.

Der Kindesvater stellte sich vehement gegen seine friihere Lebensgefihrtin und
meinte: ,Einer Frau, die mich verlassen hat, kann man die Kinder nicht
geben.  [...] Er striiubte sich gegen jede Besuchsrechtsregelung und argumentier-
te: ,Eine Mutter, die weggeht, hat ihre Kinder iiberhaupt nicht mebhr zu
sehen. “ [Fallgeschichte 4]

In einem anderen Obsorgerechtsstreit bringt ein serbischer Kindesvater wort-
wortlich beinahe dieselbe Argumentation zur Untermauerung seines Anspru-
ches auf die Kinder vor.

Er wollte die Kinder haben und meinte: ,,Ich stehe auf dem Standpunkt, daf¢
meine Frau, weil sie mich grundlos verlassen hat, auch das Recht auf die
Kinder verloren hat. Das ist bei uns so. Die Kinder bleiben dort, wo sie sind
und wer geht, der geht halt.  [Fallgeschichte 1]

In diesen beiden Auffassungen kommt sehr deutlich die Uberzeugung des
Mannes zum Ausdruck, daR die Frau durch das Verlassen der Familie ihre
Glaubwirdigkeit als Mutter und damit auch das Recht, weiterhin mit ihren
Kindern zusammenbleiben zu durfen, verloren hat. Eine verantwortungsvolle
Mutter hat nach der traditionellen Auffassung auf jeden Fall innerhalb der
Familie zu bleiben. Konsequenterweise bedeutet dies auch, dal} eine Obsor-
getbertragung an sie oder eine Teilung der Kinder nicht mdglich ist. Dieses
Rechtsempfinden ist ein wesentlicher Grund daftr, daB in traditionellen Fa-
milien aus dem ehemaligen Jugoslawien die Frage der Obsorge oftmals zu
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groReren Konflikten fithren kann. Entsprechend dieser Uberzeugung kann
Familie nicht auferhalb des vorgegebenen Rahmens in verdnderter Form
weiterbestehen. In dem ersten der beiden zuletzt zitierten Beispiele aus den
Konfliktfallen hatte die Frau auch keine Chance, auBerhalb der miihsam ver-
einbarten Besuchsrechtsregelung in ndheren Kontakt mit ihren Kindern zu
kommen. Im zweiten Beispiel stimmte der Vater schlieBlich einer Trennung
der Kinder zu. Dieses Verhalten deckt sich mit der Beobachtung des Rich-
ters, dal3 das Vaterrecht auf die Kinder nicht bis zur letzten Konsequenz wei-
terverfolgt wird. Es ist zugleich ein Hinweis daftr, daf dieses Rechtsem-
pfinden noch in Ansatzen vorhanden ist. Offensichtlich wird es von manchen
nicht mehr unbedingt eingefordert, was auf einen Bruch mit dieser Tradition
schlieRen 14Rt.
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3. Familie und Offentlichkeit

3.1 Familie und Hochzeit auf dem Balkan
und in der Tirkei

Hochzeit hat fur traditionelle Familien auf dem Balkan einen anderen Stel-
lenwert als fir Familien in West- und Mitteleuropa. In den vorliegenden Fal-
len wurde der entsprechende Hintergrund kaum sichtbar, dennoch ist es
wichtig, Uber die Hochzeitstradition Bescheid zu wissen, auch wenn sie
wahrscheinlich nur mehr fiir wenige in dieser traditionellen Form von Be-
deutung ist.

Im Unterschied zu West- und Mitteleuropa wurde bei traditionellen Fa-
milien auf dem Balkan eine Hochzeit nicht als Legalisierung einer individu-
ellen Beziehung eines Paares, sondern als Abkommen zwischen zwei Familien
betrachtet. Die Eltern der Brautleute spielten in der Hochzeitsentscheidung
eine ganz wesentliche Rolle. Erlich (1964) hat noch in ihrer Untersuchung
aus den dreilRiger Jahren festgestellt, daf in jenen Gebieten mit patriarchaler
Familientradition die Braut beinahe ausschlielich von den Eltern und &lte-
ren Verwandten des Brautigams ausgesucht wurde. Sie stellte weiters fest,
dal} unter funktionierenden patriarchalen Lebensverhéltnissen die Wahl der
Eltern von den Séhnen auch nicht als Zwang empfunden wurde. Genauso war
es ublich, dal} Tochter ohne Widerstand zustimmten, wenn ihre Eltern sie
verheiraten wollten. Unter patriarchalen Lebensbedingungen war die Nach-
kommenschaft daran gewohnt, dal3 alle wesentlichen Entscheidungen fir die
Lebenszukunft der Familienmitglieder von Alteren getroffen wurden. Sie
wurden schon sehr friih dazu erzogen, sich den Anweisungen der Alteren, be-
sonders den Entscheidungen ihrer Véter, unterzuordnen. Aus mitteleuropdi-
scher Perspektive erscheint es unversténdlich, daf3 sich sowohl Séhne als auch
Tdochter bei einer so wichtigen Lebensentscheidung wie der Hochzeit bedin-
gungslos dem Willen der Alteren unterordnen konnten. Dieses Verhalten
stand in engem Zusammenhang mit der Lebenssituation in komplexen Fa-
milienhaushalten, in denen den Interessen der einzelnen Familienmitglieder
weniger Bedeutung zukam als jenen der Gruppe.

Flr die Wahl der Schwiegertochter war aus der Sicht der Familie des
Sohnes das Ansehen der Familie, aus der die zukunftige Schwiegertochter
kam, von grof3er Bedeutung. Entsprechend dem Konzept der Ehre war es
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wichtig, daRR die zukinftige Ehefrau noch Jungfrau war. Ebenso bedeutsam
war es, da sie gesund war, um Kinder zu gebéren. Weiters sollte sie die ihr
zugedachte Rolle im Haushalt des Ehemannes entsprechend ausfillen kon-
nen, was als weiterer Beleg daflir gewertet werden kann, daf vor allem die
Interessen der Familie und das Bestreben, den Familienerhalt zu gewahrlei-
sten, im Vordergrund standen. Um eine Heirat zu ermdglichen, waren oft-
mals lange Verhandlungen zwischen den Familien (ber die néheren Bedin-
gungen fir eine Hochzeit notwendig. Oftmals wurde dafir auch ein Ver-
mittler, meist ein &lterer Verwandter aus der Familie des Sohnes, eingesetzt.
In jenen abgeschlossenen Riickzugsgebieten des Balkans, wo das Muster der
Balkanfamilie eine besondere Bedeutung hatte, war es bis ins 19. Jahr-
hundert, in manchen Regionen sogar bis ins 20. Jahrhundert (blich, daR die
Familie des Sohnes einen Brautpreis fur die Schwiegertochter bezahlte. Die
meisten Belege fir Kaufheiraten stammen aus den Gebieten Nordalbaniens.
Erlich (1964) hat festgestellt, dafl Brautpreise auch in Mazedonien und
Teilen Bosniens bezahlt wurden. Uber die genaue Bedeutung des Braut-
preises gibt es unterschiedliche Interpretationen. Manche Forscher beobach-
teten, dal’ der Abschluf3 einer Ehe reine Geschéftssache war und die Frau des-
halb als Ware behandelt wurde, fur die man zahlte. Erlich (1964) wiederum
wies darauf hin, daR die Albaner die in ihrem Untersuchungsgebiet bezahl-
ten Geldbetrége nicht als Kaufpreis, sondern als Investition fir die Ausstat-
tung des Ehepaars betrachteten und sich deshalb gegen die Bezeichnung
Kaufpreis wehrten.

Mit der Hochzeit verlieR die Tochter das Elternhaus und trat in den Haus-
halt des Mannes Gber. Dieser Ubertritt wurde mit besonderen rituellen Feier-
lichkeiten begangen. Von ihren Eltern hingegen wurde dieser Schritt oftmals
mit gemischten Geflihlen verfolgt. Einerseits war man froh, einen Partner fur
die Tochter gefunden zu haben, andererseits trauerte man (ber die nun end-
gultige Trennung von der Tochter. lhre Lebenssituation in der neuen Um-
gebung war, wie bereits erwéhnt, vor allem zu Beginn besonders schwierig.
Sie konnte erst dann eine angesehene Stellung erlangen, wenn sie einen Sohn
zur Welt gebracht hatte. Erst zu diesem Zeitpunkt entstanden auch ver-
wandtschaftliche Beziehungen zur Familie ihres Mannes. Trotz der schwieri-
gen Stellung fiir die Frau innerhalb der Familie ihres Mannes kam es unter
patriarchalen Familienverhdltnissen kaum zu Trennungen oder Scheidungen.
Ebenso wurde vorehelicher Geschlechtsverkehr mit harten Strafen verfolgt.

Mit dem Wandel patriarchaler Familienverhéltnisse und der zunehmen-
den Individualisierung gewannen auch individuelle Motive in der Partner-
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wahl immer mehr an Bedeutung. Junge Menschen begannen sich immer
mehr von den Heiratsvorstellungen ihrer Eltern zu 16sen und ihre jeweiligen
Partner nach eigenen Vorstellungen zu suchen. Mit dem Wandel der Fami-
lienverhaltnisse stieg auch die Zahl der Scheidungen, ebenso wurden auch
haufiger aulRereheliche Beziehungen eingegangen. Dennoch ist das traditio-
nelle Muster nicht génzlich verschwunden. So hat Joel M. Halpern in seinen
Feldforschungen in der ldndlichen Region um das Dorf Orasac in Serbien
nachgewiesen, dal3 Eltern noch in den sechziger Jahren dieses Jahrhunderts
eine wesentliche Rolle bei der Partnerwahl gespielt haben. Auch jlingere
Untersuchungen zeigen, dafl Heiratsbeziehungen vor allem in I&ndlichen
Regionen trotz der Legalisierung von Scheidung und dem entschiedenen
Vorgehen gegen patriarchale Strukturen unter kommunistischer Herrschaft
nach wie vor sozial sehr bedeutsam bleiben. Allerdings 1ait die Tatsache, daf}
einige Paare in den vorliegenden Féllen vor der Trennung unverheiratet in
Lebensgemeinschaft zusammenlebten, darauf schlieBen, dal eine Hochzeit
nicht mehr denselben absoluten Stellenwert besitzt wie friher.

Die Bedeutung von Hochzeit in tiirkischen Familien

Eine &hnliche Rolle bei der Heiratsentscheidung wie auf dem Balkan kommt
den Eltern in traditionell tirkischen Familien zu. Dies wurde auch in einem
der Falle ansatzweise deutlich.

Seine sechzehnjihrige Tochter sollte plotzlich in die Tiirkei reisen. Deshalb kam
er zu Gericht und meinte, daf er eine Einladung fiir eine Hochzeit in der
Tiirkei bekommen hiitte. Ich fragte ihn, was fiir eine Hochzeit dies sei, was
dort geschehen sollte und ob er plane, seine Tochter zu verheiraten. Als ich die
Tochter darauf ansprach, meinte sie, dafS zum jetzigen Zeitpunkt keine
Hochzeit vorbereitet wiirde. Sie kinne nicht ausschlieflen, ob der Vater nicht
im Hintergrund plante, sie mit jemanden, der auch zu dieser Hochzeit kom-
men sollte, zu einem spéiteren Zeitpunkt zu verbeiraten. [Fallgeschichte 12]

Maglicherweise sollte die Reise der Tochter in die Turkei dazu dienen, erste
Vorberereitungen fur die Hochzeit der Tochter zu treffen. Bei traditionell
turkischen Familien ist es meist die Familie des Mannes, die als aktiver Part
eine Braut sucht. Oftmals kommt es bereits zu einem sehr friihen Zeitpunkt,
wenn die Kinder noch jung sind, zu Heiratsabsprachen, die rechtlich zwar
keine Gultigkeit haben, traditionell dennoch von Bedeutung sind. Eine Auf-
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I6sung solcher Abmachungen kann zu tbler Nachrede fiihren. Bei den Hei-
ratsabsprachen geht es in erster Linie um Erb- und Besitzregelungen, die den
Erhalt der Familiengemeinschaft garantieren sollen. In léndlichen Regionen
geht es dabei um Abmachungen beziiglich Vieh, Grundstiicken und Acker-
land, jedoch auch um Geld. Der 6konomische Charakter dieser Verbindun-
gen findet auch sprachlich seinen Ausdruck, weshalb bei Eheabsprachen stets
von Kauf und Verkauf gesprochen wird. Dabei ist immer die Rede davon,
dal das Mé&dchen verkauft wird. Durch den Verkauf einer Tochter, der im
Brautpreis seinen Ausdruck findet, kommt Geld ins Haus der Eltern,
wahrend durch den ,,Einkauf* einer Schwiegertochter zundchst eine billige
Arbeitskraft in die Familie einheiratet.

Die Brautsuche selbst erfolgt oftmals mit Hilfe eines neutralen Ver-
mittlers, der Informationen 0ber die jeweilige Familie, ihre Besitzver-
héltnisse und die Intaktheit der Familienstruktur einholt. Da eine Hochzeit
zur Verbindung zwischen zwei Familien fihrt, wird die Heiratsentscheidung
von verschiedenen Uberlegungen begleitet. Wesentlichstes Ziel einer Hoch-
zeit ist es, die Solidargemeinschaft der Familie zu stérken, weshalb auch
streng darauf geachtet wird, daR die Familie des Partners einen ,guten Ruf”
besitzt. Von entscheidender Bedeutung ist auch, daR die Braut als Jungfrau
in die Ehe geht, denn in der Jungfraulichkeit der Tochter und der ,,sexuellen
Reinheit* einer Ehefrau ist die Ehre eines Mannes und damit auch die Ehre
seiner Familie begriindet. Die Heiratsentscheidung wurde friiher fast aus-
schlieRlich von den Eltern getroffen. Besonders Tochter hatten sich den Ent-
scheidungen ihrer Eltern zu fligen. Untersuchungen aus dem Jahr 1968
hingegen zeigen bereits, da sogar Frauen in ldndlichen Regionen um die
Zustimmung zu einer Hochzeit gefragt wurden. Gleichzeitig begann sich
sowohl in den ldndlichen Gebieten als auch in den Stédten der Turkei eine
Tendenz zur selbstdndigen Wahl des Ehegatten abzuzeichnen, wobei dem
Sohn eher Zugestandnisse auf ein Recht auf freie Partnerwahl gemacht wur-
den als Tochtern. In vielen Familien ist jedoch der EinfluR der Eltern bei der
Partnerwahl nach wie vor ungebrochen.

Das Verlobungsfest wird erst nach Klarung der finanziellen Angelegen-
heiten arrangiert, die Hochzeit erfolgt traditionell meist ein Jahr spater.
Durch Gaben zwischen den Beteiligten werden untereinander gleichwertige
Abhédngigkeiten eingegangen, die Verbindlichkeiten schaffen. Aufféllig ist,
dal Frauen bei der Hochzeit meist jiinger sind als Méanner. Nach Unter-
suchungen liegt das Heiratsalter fir Manner in GroRstadten der Turkei bei
durchschnittlich 24 Jahren, fur Frauen bei durchschnittlich etwa 18.5
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Jahren. In lédndlichen Regionen liegt es bei 20 Jahren fir Manner und bei
knapp 17 Jahren fir Frauen. Das unterschiedliche Heiratsalter hangt vor
allem mit dkonomischen Faktoren zusammen. Die Eltern eines Madchens
sind daran interessiert, dal3 ihre Tochter mdglichst jung heiratet, damit die
Familie von der 6konomischen Verantwortung fir sie entlastet wird und in
den GenuR des Brautgeldes kommt. Die Eltern eines Mannes aus armerer
Schichtzugehdrigkeit sind oftmals nicht imstande, den geforderten Braut-
preis zu bezahlen und sind daher bestrebt, die Hochzeit mdglichst lange hin-
auszuschieben, bis der Sohn imstande ist, den Brautpreis durch Lohnarbeit
selbst zu verdienen.

In der Turkei gibt es zwei Formen der Eheschlieung, die Ziviltrauung
und die islamisch rituelle Trauung. Obwohl die Ziviltrauung gesetzlich vor-
geschrieben ist und sich nach geltendem tirkischen Recht die islamische
Trauungszeremonie daran anschlie}en kann, werden nach Ergebnissen einer
Untersuchung noch immer 15% der Hochzeiten ausschlieBlich nach dem
islamischen Trauungsritus geschlossen. Vor allem in vielen landlichen Regio-
nen der Turkei hat sich die Ziviltrauung noch immer nicht durchgesetzt.
Eine rituelle Hochzeit in den Dorfern, die von regional unterschiedlichen
Bréuchen beeinfluBt ist, dauert mehrere Tage und besteht im wesentlichen
aus drei Teilen. Zunéchst erfolgt die Unterzeichnung des Ehekontraktes, bei
der die Braut nicht in Erscheinung tritt, sondern durch einen Vertreter repra-
sentiert wird. Den zweiten Teil bildet die Zusammenflihrung des Brautpaares
am Hochzeitstag. Die Braut wird dabei meist durch die Familie des Brauti-
gams aus ihrem Dorf abgeholt. Durch verschiedene Brauche wird versucht,
die Ubergabe der Braut an die Familie des Mannes symbolisch hinauszu-
z6gern. Nach der Ubergabe der Braut wird diese von der Verwandtschaft des
Mannes in ihr neues Heim geflihrt. Fir die Verwandtschaftsseite der Tochter
ist das Fest mit ihrer Ubergabe zu Ende. Schiffauer (1987) verweist darauf,
dal die Abruptheit des Abschieds und die Plotzlichkeit, mit der aus einer
Festatmosphdre in den Alltag zurlickgekehrt wird, die Tatsache unterstreicht,
daR es sich bei der Verheiratung einer Tochter um eine Trennung handelt.

Den Abschlul? der Feierlichkeiten bildet das Hochzeitsfest, das oftmals
sehr pompds begangen wird und die Aufnahme der Braut in die Familie des
Mannes bedeutet. Vor der Brautnacht weiht eine nicht-verwandte, verheirate-
te Frau die Braut in die Geheimnisse und den Verlauf der Nacht ein. Sie er-
klart, wie die Braut sich verhalten muf3 und was sie erwartet. In traditionel-
len Dorfgemeinschaften muf3 in dieser Nacht auch immer noch der Nachweis
der Virginitat der Braut erbracht werden. Nach traditionellem Ritus muf}
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daher das Brautpaar nach der Hochzeitsnacht einer wartenden Menge das
blutbefleckte Bettuch prasentieren.

Besonders auffallig ist die Haufigkeit von Hochzeiten zwischen Verwand-
ten in den landlichen Regionen der Tirkei, wobei vor allem EheschlieBungen
zwischen Vettern und Cousinen ersten Grades anzutreffen sind. In den
Balkanldndern hingegen ist Endogamie vollig undenkbar. Die Motive fur
EheschlieBungen zwischen Verwandten liegen primér in der 6konomischen
Situation der Familien. Wéhrend fiir die Oberschichtfamilien der landlichen
Gebiete in der Turkei denkbar ist, daB sie daran interessiert sind, den Fami-
lienbesitz als solchen zu sichern, kann fur Unterschichtfamilien vor allem die
Begrenzung von sozialen Beziehungen als Motiv angenommen werden.
Augrund der weiten Verbreitung von Ehen zwischen Verwandten und Ver-
schwagerten ist auch der Anteil der behinderten an der Gesamtzahl der
Kinder relativ hoch. Auch in einem der Konfliktfélle stellte eine Familien-
richterin fest, daf3 drei der vier Tdchter geistig-psychisch behindert waren.
Mdoglicherweise 18Rt sich das auf eine verwandtschaftliche Heirat zuriick-
fahren.

Studien Ober Migrantenfamilien aus Deutschland zeigen, daR viele von
ihnen nach wie vor bestrebt sind, ihre Kinder mit Personen aus ihrem Her-
kunftsdorf zu vermahlen. Vielfach wird dadurch eine Rickbindung an die
Heimat angestrebt. Gerade fir traditionelle Familien scheint ein Ehepartner
aus der Turkei zu garantieren, dal3 Uberlieferte Familienwerte bewahrt blei-
ben.

3.2 Der Umgang mit Recht und Gericht

Einige der befragten Familienrichter stellten fest, da® Migrantenfamilien aus
dem ehemaligen Jugoslawien oftmals mit dem Kompetenz- und Aufgaben-
bereich von Familienrichtern wenig vertraut sind. So meinte etwa eine Fami-
lienrichterin:

Im Umgang mit den Migrantenfamilien spielt vor allem das Sprachproblem
eine grofse Rolle. Es ist leichter, mit inlindischen Familien zu arbeiten, weil
diese ein gewisses Vorverstindnis dariiber mitbringen, was ein Richter tun wird.
In vielen Fiillen fillt es ibnen leichter, sich in dieses Geflige einzufinden. Es gibt

eine vorgegebene Struktur. Osterreichische Eltern wissen, daf der Richter inner-
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halb dieser Struktur entscheiden wird. Die Eltern wissen etwa, daff es in der
Regel ein Besuchsrecht gibt, aufler in ganz krassen Fillen. [Fallgeschichte 4]

Diese Beobachtungen lassen auf eine andere Tradition in der Rechtserfahrung
schlieRen. In der bisherigen Darstellung wurde bereits mehrmals darauf hin-
gewiesen, dal Familien auf dem Balkan lange Zeit eine autonome Stellung
innerhalb der Gesellschaft zukam. Konflikte und Probleme wurden unter
patriarchalen Familienverhaltnissen fast ausschlie3lich zwischen den Fami-
lien selbst geldst. Das Gerichtswesen spielte lange Zeit nur eine untergeord-
nete Rolle. Dies &Rt sich aus historisch-sozialwissenschaftlicher Perspektive
auf die lange Herrschaftstradition des osmanischen Reiches auf dem Balkan
zuriickfihren. In der Regel wurden die lokalen Rechtstraditionen, die auf ge-
wohnheitsrechtlichen Normen basierten, nicht angetastet. Hosch (1993) ver-
weist in seiner Darstellung der Geschichte der Balkanléander darauf, daf es zu
den Eigentimlichkeiten in der Herrschaftsordnung der Osmanen gehorte,
dal} sie eine absolutistische und streng militaristische Regierungsform mit
einer weitgehenden Kultur- und Verwaltungsautonomie der unterworfenen
Bevolkerung zu einem funktionierenden Ganzen zu verbinden wul3ten. Be-
stehende gewohnheitsrechtliche Normen wurden teilweise sogar in die osma-
nischen Gesetzbucher einzelner Provinzen tbernommen. Die Bevolkerung
versuchte gegentiber der als feindlich betrachteten osmanischen Obrigkeit
moglichst unabhéngig zu bleiben. Vor allem in den unzugénglichen Riick-
zugsgebieten im Stden des Balkans, besonders in Montenegro und Nord-
albanien, fungierten gewohnheitsrechliche Regelungen lange Zeit als einzige
Ordnungsprinzipien. Ihre Bestimmungen beinhalteten keine abstrakten Ma-
terien, sondern beschéaftigten sich hauptsachlich mit Regelungen rund um
die Weidewirtschaft, die Erhaltung der Familienordnung und die Regelung
von vertraglichen Beziehungen zwischen Familien.

Aus mittel- und westeuropdischer Perspektive scheint es nur sehr schwer
vorstellbar, dal sich Menschen ungeschriebenen Gesetzen unterwarfen, fir
deren Exekution keine Ubergeordnete gesellschaftliche Institution eingerich-
tet war. Ein entscheidender Faktor fiir das Funktionieren dieser Regelungen
war, da Erfullung von geforderten Pflichten belohnt, die Weigerung als
Nachldssigkeit geahndet und bestraft wurde. Wie beim Tauschhandel wach-
ten auch bei der Rechtssicherung zwei Parteien dartiber, dal die jeweils
andere Partei die von ihr geforderten Pflichten korrekt erflllte. Die Rechts-
prinzipien beruhten somit auf einem System bindender Verpflichtungen, die
jeweils von der einen Partei als Recht und von der anderen Partei als Pflicht
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aufgefal3t wurden. Beide Seiten zogen demnach Vorteile daraus, wenn die ge-
forderten Vorschriften eingehalten wurden. Eine (bergeordnete Instanz zur
Uberwachung dieser Abliufe war in diesem auf Selbstregelung basierenden
Rechtssystem nicht notwendig. Fir die Einhaltung der vertraglichen Regel-
ungen innerhalb der Familie sorgte der ménnliche Haushaltsvorstand. Dieser
sanktionierte auch eventuelle Verst6l3e von Familienmitgliedern gegen ver-
einbarte Abmachungen.

Ein solches Rechtsempfinden gerat hingegen in Konflikt mit der mittel-
und westeuropdischen Rechtstradition, nach der Streitfalle von einem Richter
entschieden werden. Dies wird aus folgender Beobachtung einer Familien-
richterin besonders deutlich.

Im Gegensatz dazu entsteht das Gefiihl, dafS diese Art zu entscheiden von
Migrantenfamilien kaum akzeptiert wird. Wenn der Vater beschliefSt, daff seine
Frau die Kinder nicht mebr sehen wird, dann wird sie sie nicht mebr sehen.

Vor Gericht wollen sie nur das legitimiert haben, was sie fordern. [Fallge-
schichte 4]

Eine andere Richterin verweist wiederum auf die Vorteile, die eine autonome
inner- und zwischenfamilidre Tradition der Konfliktldsung mit sich bringt.

Ich habe den Eindruck, daff es bei vielen noch eher ohne Gericht funktioniert.
Ich glaube, daff isterreichische Gerichte unterdurchschnittlich in Anspruch ge-
nommen werden. Wenn Auslinder zu Gericht kommen, dann geht es um sehr
wichtige Dinge. Ich habe fast keine Fille, in denen es Probleme mit dem
Besuchsrecht gibt. Sebhr gut funktioniert die Besuchsrechtsregelung vor allem in
Jjenen Fillen, in denen die Familie noch geschlossen zusammenlebt. Probleme
gibt es da schon eher in der zweiten Generation, bei der diese Regelungen nicht

mehr so gut funktionieren. [Fallgeschichte 9]
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4. Verbesserungsvorschlage der Richter

In den Interviews mit den Familienrichtern wurden diese nach ihren Erfahr-
ungen mit Migrantenfamilien gefragt und darum gebeten, zu erzéhlen, in
welchen Situationen sie Schwierigkeiten mit ihnen hatten. Die wesentlich-
sten Punkte, die bisher noch nicht in die Darstellung eingeflossen sind, sol-
len hier kurz thematisch zusammengefa3t und in der Folge von den Richtern
selbst vorgebrachte Verbesserungsvorschlage aufgelistet werden.

4.1 Erfahrungen und Schwierigkeiten im Umgang
mit Migrantenfamilien

Zur Problematik der Obsorgerechtsregelung
mit Migrantenfamilien

Eine Familienrichterin berichtet Gber Schwierigkeiten bei der Regelung des
Besuchsrechtes in Migrantenfamilien und meint zu dieser Problematik:

Wenn Kinder in der Grofffamilie aufgezogen werden, greift unser System der
Zuteilung der Kinder an Vater oder Mutter schon nicht mehr. Diese Regelung
ist auch schwer begreiflich zu machen und kaum wmzusetzen. [Fallgeschichte 4]

Sprachprobleme

Viele Richter wurden in der Praxis mit den Sprachschwierigkeiten von Mi-
granten konfrontiert, die ihnen oftmals auch die Einvernahme und Verhand-
lungsfiihrung erschwerte. So meint einer der Richter zu seinen Erfahrungen
mit Migranten:

Die grifSce Schwierigkeit besteht darin, dafS Auslinder Deutsch nicht als
Muttersprache haben, wodurch jede Form der Erklirung, das Vergleichsge-
spriich und das Eingehen auf die Leute sehr schwierig wird. Wenn jemand
Deutsch als Muttersprache hat und man die Ausdrucksweise kennt, sie akus-
tisch auch gut versteht und weifS, was damit gemeint sein kinnte, kann man
die Sachlage richtig interpretieren. Wenn jemand jedoch nicht Deutsch als
Muttersprache spricht, kommt es, unabhingig davon, wie gut die Sprache
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beherrscht wird, auf alle Fille zu Schwierigkeiten in der Kommunikation.
[Fallgeschichte 6]

Einige Richer wiederum weisen auf Probleme hin, die sich beim Einsatz von
Dolmetschern ergeben.

Es ist primir das Sprachproblem, das den Umgang mir Migrantenfamilien so
schwierig macht. Gespriche mit Hilfe von Dolmetschern zu fiibren, ist un-
heimlich miihsam und zeitaufwendig. Vieles kommt beim Richter nicht so an,
wie es von den Betroffenen gemeint war und auch umgekebrt. [Fallgeschichte 15]

Es ist leider ein sehr grofSer Nachteil, jedoch notwendig, daf§ wir uns Dolmet-
scher beiziehen. Dadurch geht jedoch der gesamte Bereich der nonverbalen
Kommunikation verloren. [Fallgeschichte 12]

Ich glaube, dafS einiges wegen der Sprachschwierigkeiten schief liuft. Es ist
jedoch nicht leistbar, stindig einen Dolmetscher bei uns zu haben, da wir kei-
nen so dichten Parteienverkehr wie etwa auf einem Arbeitsamt haben, auf-
grund dessen die stindige Prisenz eines Dolmetschers gerechtfertigt werden
kinnte. [Fallgeschichte 9]

Eine Familienrichterin Uberlegte sogar, aufgrund der Sprachprobleme in Ver-
handlungen Turkisch oder Serbokroatisch zu lernen.

Wenn Personen mit nicht-deutscher Muttersprache zu Gericht kommen, ver-
mitteln sie in sehr schlechtem Deutsch, was sie meinen. Dadurch gebt sehr viel
verloren. Wenn ein Dolmetscher beteiligt ist, kann nur gehofft werden, dafS die-
ser auch entsprechend iibersetzt, was die Person meint. Oftmals hatte ich den
Eindruck, dafS der Dolmetscher nur gefirbt und verkiirzt wiedergibt, was die
betreffenden Personen gesagt haben. Ich habe deshalb bereits Uberlegungen
angestellt, Tiirkisch oder Serbokroatisch zu lernen, da aus diesem Raum die
meisten Zuwanderer kommen. [Fallgeschichte 3]

Fehlendes Wissen iiber den kulturellen Hintergrund

Zwei der befragten Richter verweisen darauf, dal3 das fehlende Wissen Uber
den kulturellen Hintergrund von Zuwandererfamilien oftmals zu groRen
Problemen in der Praxis fuhrt.
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Eine Schwierigkeit fiir uns Richter besteht darin, dafs, bei Kenntnis des kultu-
rellen Hintergrunds von Migrantenfamilien, manche Aussagen villig anders zu
werten sind. Wir haben es in der Folge schwer, zu bestimmen, was etwa eine

Eheverfehlung in der jeweiligen Kultur wirklich ist, wo sie anfingt und wo sie
aufhort. [Fallgeschichte 12]

Das Problem ist oftmals auch die Unkenntnis des kulturellen Hintergrunds der
beteiligten Personen und das Sich-gegenseitig-fremd-sein. Die Parteien kom-
men daher sehr reserviert zu Gericht. Gegeniiber Behirden eines fremden
Staates mit fremder Sprache verhalten sie sich in der Folge deshalb besonders
guriickhaltend. [Fallgeschichte 6]

Fehlende Hintergrundinformation iiber die tatsachliche
Familiensituation
Richter stof3en in der Praxis immer wieder auf Probleme bei der Erhebung

von notwendiger Hintergrundinformation, wie aus folgendem Statement
eines Richters deutlich wird.

Es gibt immer wieder Schwierigkeiten bei der Beweiswiirdigung, weil die tat-
sdchlichen Vorfille oftmals sehr schwer nachvollziehbar sind. Das Priifen von
Schuldzuweisungen ist daher noch viel schwieriger als bei Osterreichern. [Fall-

geschichte 7]

4.2 Wiinsche und Verbesserungsvorschliage
der Richter

Unterstiitzende Beratung

Von vielen der befragten Richter wurde der Wunsch geduRert, tber das kul-
turelle Selbstverstdndnis von Zuwandererfamilien besser beraten zu werden.

Eine muttersprachliche Beratung wire wiinschenswert. In diesem konkreten

Fall wire sie vor allem deshalb giinstig gewesen, um die Bedeutung des Jungen
fiir den Vater aufzukliren. [Fallgeschichte 1]
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Es wiire giinstig, wenn es eine Stelle giibe, bei der man Hintergrundwissen iiber
den kulturellen Hintergrund der an einem Fall beteiligten Personen erfragen
kinnte. Giinstig wire das vor allem dann, wenn man schwierige Fiille zu losen

hat. [Fallgeschichte 2]

Ich glaube, dafS es Dinge gibt, die uns nicht gesagt werden. Dies mufS man
respektieren. Wir als Richter kinnen das jedoch nicht abschitzen, wodurch es
sein kann, dafS wir oftmals Entscheidungen fillen, die dem Fall nicht entspre-
chen. Insofern wire es wichtig, dafS es jemanden gibe, der besser iiber den
jeweiligen Kulturkreis Bescheid weifS und an den man sich in der Folge auch
wenden kann. [Fallgeschichte 9]

Es wiire auf alle Fille von Nutzen, wenn es bei einem Bezirksgericht mit so
hohem Auslinderanteil wie bei uns eine Person im Haus giibe, die mit Sprache
und Kulturkreis vertraut wéire und die man im Rahmen des Amtstages heran-
ziehen kinnte. Wenn uns da jemand zur Verfiigung stiinde, der mit Kultur
und Sprache vertraut ist, so wiire uns sehr geholfen. [Fallgeschichte 15]

Muttersprachliche Sozialarbeiter

Einige Richter sehen im Einsatz von muttersprachlichen Sozialarbeitern eine
Mdoglichkeit, um einen besseren Einblick in die Lebenssituation von Zuwan-
dererfamilien zu bekommen.

In diesem konkreten Fall wire es notwendig gewesen, jemanden als Unter-
stiitzung zu haben, der mit den Lebensgewobnbeiten vertrauter ist und auch
die Sprache beherrscht. Wenn eine Sozialarbeiterin die Sprache nicht kann,
sind auch ihre Berichte nicht sehr viel wert. [Fallgeschichte 4]

Ich kinnte mir vorstellen, dafS Sozialarbeiter dieses Kulturkreises notwendig
werden, weil diese wabrscheinlich auf mebr Akzeptanz stofSen. Diese kinnten

in Obsorgerechtsfiillen auch bessere Zukunfisprognosen machen, was das
Schicksal der Kinder betrifft. [Fallgeschichte 8]
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Notwendiges Bemiihen der Richter
im Umgang mit Migrantenfamilien

Eine Familienrichterin hat einige konkrete Vorschlége dartiber gedulert, wel-
che Schritte von den Familienrichtern selbst gesetzt werden konnten, um Mi-
grantenfamilien als Richter entsprechend weiterhelfen zu kénnen.

In der Beratung scheint es mir dufSerst wichtig zu sein, dafS wir alle Miglich-
keiten aufzeigen, die es fiir die konkrete Situation gibt und nicht nur eine, die
uns gerade einfillt. Dafiir ist es wichtig, den kulturellen Hintergrund kennen-
zulernen, weil es dadurch meiner Meinung nach noch sehr viel differenzierter
maglich wird, fiir ihre Probleme offen zu werden.

Es ist ganz wichtig, dem Anliegen von Auslindern wohlwollend zu begeg-
nen, gleichzeitig jedoch zu verhindern, dafS sie die Verantwortung fiir ihr
Handeln nur dem Gericht iiberlassen. Es ist wichtig, ihnen die Verantwortung
fiir ihr Handeln zuriickzugeben. Das gebt jedoch nur dann, wenn ich ibnen
mehrere Entscheidungsmaglichkeiten anbiete und sie in der Folge dabei unter-
stiitze, indem ich sie auf die jeweiligen Entscheidungsfolgen aufmerksam mache.

Ich wiirde mir auch wiinschen, dafS es Richter und Richterinnen gibt, die
mit der Zeit die Sprache lernen und hier auch tiitig werden kinnen.

Im Rahmen von Entscheidungen miifite es so sein, dafS wir selber so inte-
grierte Persinlichkeiten sind, dafS das, was wir den Migranten sagen, auch
ankommen kann. Um von ihnen Informationen zu bekommen, ist es wichtig,
unsere Wahrnehmung zu schirfen und nicht aufgrund eines vorgefertigten
Wissens sofort zu interpretieren und zu glauben, allein die Herkunfiskultur sei
fiir das Handeln der jeweils Beteiligten verantwortlich. Wir miissen zwar
Schliisse ziehen, zuerst mufS jedoch Offenheit fiir Wahrnehmung gegeben sein.
Ich glaube, daff es wichtig ist, nicht nur respekt-, wiirdevolles und wohlwollen-
des Verhalten uns selber und den anderen gegeniiber zu pflegen, sondern auch
eine kritikvolle Einstellung an den Tag zu legen. Das heifst, sowohl das Detail
und das Gesamte zu sehen, als auch auf die Wahrnehmung zu achten und sich
in der Folge vor zu schnellen Interpretationen zu hiiten.

Grundsiitzlich miifiten unsere Mitteilungen an Migrantenfamilien sehr
knapp und klar in bezug auf die gesetzliche Regelung und in bezug auf das,
was das Gericht iiberhaupt leisten kann, sein. In der Folge sollte auch die
Entscheidung sehr klar und deutlich ausfallen, ohne lange Erklirungsresiimees
oder Essays zu geben, welche genauen Bestimmungen der Entscheidung

zugrunde liegen. [Fallgeschichte 12]
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Ausblick

Die Pilotstudie hat gezeigt, daB ein hoher Aufkldrungsbedarf tiber Familien-
verstdndnis und -kultur von Zuwanderern besteht. In diesem Bericht wurde
zundchst aus historisch-sozialwissenschaftlicher Perspektive eine Vielfalt von
Themen, die das Familienverstandnis von Zuwanderern aus dem ehemaligen
Jugoslawien und aus der Tirkei betreffen, anhand von Beispielen aus der Pra-
xis beleuchtet. In Folgeuntersuchungen soll dieser Weg fortgesetzt werden
und durch direkte Auseinandersetzung mit Migrantenfamilien das bestehen-
de Wissen vertieft und néhere Hintergriinde Uber die Auswirkungen der
Migration auf die Familiensituation und -kultur von Zuwanderern erforscht
werden.
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